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B, TRADECTOR,

‘Non recedat “volumen
legis hujus abore tno: sed
‘meditaberis in eo diebuns
ac noclibus, ut custodias
el facias omnia quee serip=
fa sunt in eo: lunc diriges
wiam tuam, et intelliges
£am.

“Josue, C. 1.¥. 8.

«No seaparte de tu bo—
ca'la leccion de la sagra—
da Escritura: medila en

“ella dia y noche, con et

fin de guardar y cumplir
‘cuanto én la misma esly: -
eserito; asi entraras en ol
camino recto yaprehen=
depds 4 andar per él.»

94,

Es muy importarite quelos ninos ten--
gan libros, como el Catecismo de Fleurt,
Pinton y ofros, en que tan sibiamente se
"ensefia la historia de la Religion. Estos
libros no'deben quitarse de sus manos.
‘Pero tambien es utilisimo y-muy bueno,
que lean en un estilo-ménos didictico y
e algun mayor aliciente y embeleso,
aquellos grandes sucesos mas intere-
santes y patéticos, que estan al ‘alcance
-de sus infeligencias y se encuentran es-
parcidos en los Libros Santos. Ahora que
se ponen en sus manos, para distraerlos
y divertirlos, todo género de cuentos, mil
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fabulas y novelas, no seri malo se les
dé un libro, en que se refieren los pasa-
ges mas tiernos, hechos herdicos y por-
tu]iosos, pero \erdaderos todos, deseri-
tos frecuentemente en aquel tono encan-
tador del mismo Historiador Sagrado y
mezelados con saludables maximas de
moral sublime y santa, Robaran, 4 no
dudarlo, toda su inocente atencion; y se
conseguira de esle modo, que se vayan
fijando en los acontecimientos mas me-
morables, y aprendan con gusto y diver-
tidos la historia verdadera del hombre y
los fundamentos de nuestra Santa Reli-
glon.

Ensefiar deleitando debis ser el pen-
samiento del autor de este librito. Asi lo
hemos comprehendido nosotros; y una
vez encarnados en su idea, no hemos
querido ser esclavos del texto francés 'y
nos hemos tomado libertades y hecho
mnovaciones al volverlo 4 nuestro idioma,
ateniéndonos, empero, al Texto Sagra-
do de los Divinos Libros, particular-
menle cuando el autor se valia de las
palabras propias de los mismos. Siem-
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pre, en ‘todo caso, hemos ‘tenido en
cuenta las notasy exposicion delos San-
tos Padres.

Un amigo, 4 quien.apreciamos mucho
por su laboriosa actividad, nos ha esti-
mulado con sus ruegos & principiar y
concluir este trabajo. Dedicado & la en-
sefianza de los niiios buscaba aquel un
libro, en que estos encontrasen lectura
entretenida al paso que Gtil y sélida ins-
truccion, todo proporcionado & sus al-
cances; y creyendo que en esle original
del Sr. Schemid se hallaban ambas cir-
cunstancias reunidas mejor que en nin-
gun otro, tenia empefio en que le pu-
siéramos en castellano. No nos parecid
malo su pensamiento; y anhelando sirva
de provecho 4 la instruccion religiosa de
los nifios, nos hemos determinado 4 com-
placer 4 nuestro amigo, publicando la
presente obrita, arreglada para el uso de
las Escuelas de Espafia.

Leed, queridos minos, la amorosa de-
dicatoria que os dirige el autor, y apro-
vechaos de sus excelentes consejos.

En Ja Religion Catélica aprenderéis
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vuesiro origen y vuestro deslino en la
tierra. Sola ella es Ja depositaria de la
verdad revelada; y clla inicamente pue-
de dar solucion cumplida & estas pregun-
tas: ¢ De donde vengo? ¢En dinde estoy?
¢A donde voy? De la filosofia ni de las
demas religiones, que todas son falsas
fuera de la Catdlica, no hay que esperar
buena respuesta. Por eso es vana la ins-
truccion, que no venga de donde de-
be venir.

El fundamento de la verdadera civili-
zacion consiste en el respeto 4 la Auto-
ridad de la Iglesia, & sus sagrados dog-
mas, 4 su doctrina santa y & su moral
sublime. De aqui ha de partir la ciencia,
que despues serd muy laudable se ex-
tienda 4 cuanto pueda abarcar nuestro
talento. '

Sed, pues, rendidos hijos de la Igle-
sia; y llegaréis & ser sabios filosofos. Em-
Fezad creyendo y concluid ereyendo: so-
lo asi hallaréis la luz que os alumbre en
vuestras dudas.
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MI1S QUERIDOS NINOS:

Os presento un libro lleno de
historias tan agradables como ins—
tructivas. Han sido escogidas expre-
samenle para vosolros. Todas son
igualmente verdaderas; todas estan
contenidas en aquel Sagrado Libro
inspirado por ¢l Espiritu-Santo,
para servir 4 la salvacion de los
hombres, que se llama Biblia 6 Sa-
grada Escritura.

Este libro divino tiene dos par-
tes principales. La primera, 0 el an-
tiguo Testamento, nos refiere todos
los sucesos notables desde la crea-
eion del mundo hasta la venida del
Salvador. La segunda, 6 el nuevo
Testamenlo, nes instruye de todo lo
que dice relacion & Jesu-Cristo, sus
santos Apostoles y 4 los primeros
fieles.



Vi :

En este libro veréis con admira-
cion, como Dios en todos liempos
ha manifestado su bondad para con
los hombres; como, enviando su
muy querido Hijo & la tierra, nos
di6 la prueba mas sensible de. su
amor. Ojala sea para vosotros ob-
jeto ‘de una meditacion religiosa,
que os fortifique en vuestra Santa
creencia, a fin .de que lleguéis por
este medio a ser buenos ¥ virtuosos,
como los piadosos nifios que os van
a ser propuestos por modelos, y
sobre todo aprendais a imitar al di-
vino nifto Jesus.




ISTORIAS

1 SACADAS ,

DE LA SAGRADA ESCRITURA.

PRIMERA PARTE.
HISTORIAS DEL ANTIGUO TESTAMENTO.

1. Greacion del mundo. Aio 1.0~—Anies
de J. C. 4004. -

Queridos nifios, oidme con religiosa
atencion, que voy 4 contaros la Hisloria
Santa. 610 720

Al principio crié Dios los cielog y la
tierra. La tierra estaba vacia y sin 'forma:
profundas aguas la cubrian enteramente;
tinieblas reinaban por todas partes, y di-
jo Dios: «Hagase la luz.» Y la luz  fué
hecha. Dios dijo tambien: «Aparezea el
firmamento.» Y su palabra se cumplio
al instante, Entonces se formé esa bo-
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beda azulada del(ci'elo, y una- parte de
las aguas se elevaron 4 las nubes.

Despues dijo Dios: «Jintense las aguas
en un lugar y deschbrase la tierra.» Y asf
se verifico. Desde este momento se for-
maron la tierra y el mar, las fuentes,
los arroyos y los rios.

Dios dijo tambien: «Produzca la

tierra yerba, plantas y arboles frutales.»

Y asi se cumplié. La tierra se cubrié de
un brillante verdor, y aparecio adornada
de mil especies de plantas y drboles en
flor. y -con fratos. ./

Dijo Dios todavia: «Sean hechas lum-
breras que resplandezcan en el cielo y
separen el dia y la noche.» Y al punto
aparecieron. El sol resplandeciente brillo
en los cielos, y vino 4 ser el lucero del
dia; elcsuave reverbero de la luna vino
4 templar la oscuridad de la noche, y una
innuMerable multitud de estrellas cente-
Haron en el firmamento.

Dios’ hizo por fin, que el agua se lle-
nase de peces, el aire de aves y quela
tierra produjese en abundancia toda es-
pecie de amimales. Y despues, en {ltimo
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tugar® cri6 al hombre:
Y vio Dios todas las cosas que habia
hechio; y todas eran. muy. buenas.-

Mis queridos-niiios, auiique ne- podamos ver
todavia & Dios mismo, sin embargo el cielo yla
tierra nos revelan su poder, su bondad y- su sa=
biduria. Asi‘pnes, infendyen osolros el aspec~
ta de sus obras magnificas un vivo reconoci-
miento, que nos obligue & bendecir con mas fer=
vor en cada instante la inefable hondad dJet-
Griador.-

2. Adan y Eva..

Habia heclio-Dios el cielo y la tierra,
y todo lo habia dispuesto-con divina sun-
tuosidad’ y regalo para’ la. morada del
liombre;y luego dijo: « Haganos al hom-
bre 4 nuestra.imigen.y semejanza, y tens
ga dominio sobre los peces del mar, sos
bre las aves del cielo, sobre las bestias
y sobre toda la tierra...» Y al ingtante
de un poeo de barro formé el cuerpo
del hombre; ¢ infundié en él una alma
viviente. Asi fué criado el’ primer hom-
bre. Dios le llamé Adam, que quiere decir
tierra, para recordarle su origen.
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El hombre fuét criado & imdigen de
Dios: su cuerpo solo pertenece 4 la tier~
ra; su alma es la que se asemeja & Dios
que la sae6 de la nada, la hizo espiritual
6 inmortal, eapaz de amarle, de conocer
el bien y practicarle, y la destin6 para
que en la efernidad conteraplase las divi-
nas perfecciones y gozase de una felici-
dad inagotable.

Nifios mios, sed perfectos, earitativos, aman~
tes, activos y santos, como Dies. Bespetad en
¥osotros mismos y en-€ada uno de vuestros her-
ananos la imégen de Dios; porque lodos los hom-
bres, ricos 6 pobres, todos lienen un origen co-
mun,

Colocé Diog al hombre en un jardin
muy ameno, donde habia de fodo gé-
nero de drboles frondosisimos y frutas
muy exquisitas. Un abundante manantial
corria en 6), y se dividia en cuatro rios
cristalinos. Adam fué encargado de culti-
var y guardar este jardin, llamado el pa-
raiso terrenal. '

Ast es como resplandece la bondad
de Dios para con los hombres. A todos
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nos ha criado para ia) felicidad, pero al
mmismo tiempo para el trabaje; pues del
trabajo depende tanto la dicha, como la
perfeccion del hombre.

Dios luego hizo venir 4 todos los
animales delante de Adam, para que lla-
mara 4 cada uno como le pareciese. Due-
fio de ellos el hombre, ejercitd al po-
nerles nombre el primer acfo de domi-

- nio, demostrando en el tino y propiedad
eon que lo hizo la sabidurfa de que Dios
le habia dotado.

Adam, empero, era el solo aun de su
especie sobre la tierra; yno podia quedar
asi, pues estaba destinado & ser el padre
del género humano. :

Y dijo Dios: «Ne es hueno que el
hombre esté¢ solo; hagdmosle ayuda se-
mejante 4 él.» Y envio un profundo sue-
fio 4 Adam, durante el cual tom¢6 una de
sus costillas, y de ella formd la primera
muger, que fué llamada Eva. Al desper-
tar, Dios le presenté su compailera, y
Adam recibi6 en ello un grande gozo.

Niiios, es una felicidad que haya en la tierra

P S
&



muclios hombres. &mémosnos, pues, 10§ unos
& los olros.

Adam y Eva abilaban el paraiso’ en 1a ino-
cencia y en.la felicidad. Amaban 4 Dios- sobre
todas las cosas, y el unoal-otro.como :si mismoi
Dios era para con-ellos come un padre- tierno
para con sus hijos. No conocian el dolor:-la_in-
mortalidad era swdivisw. Dichosos los' que tie~
wen el corazon: puro jOh mis queridos: nifiosh:
Conservad siémpre vuestra inocenciaj y enlon-
ces gustareis aunsobre la tierra la felicidad del
DATAiso. -

3. El primer perado:

abia en-el'jardin de Eden una infi--
mdad de drboles cubiertos de frutos; v
de todos, ménos de'uno solo, & Adam y
4 Eva les era permitido corner:.

«De todo arbol del paraiso, dijo Dios
4 Adanr y Eva, comereis; pero-del arhof
de la ciencia del bien y del mal no co-
mais; porque en’cualquier dia' que co~
miéreis; moriréis. »

Dios queria de este modo: probar su
obediencia. Que mande ¢ prohiba el Se-
fior, siempre el hombre debe conformar:
se & sus Ordenes. :

Acercose un dia Eva al arbol prohibi--
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de, y vi6 una serpiente entre las ramas.
El reptil comenzb & hablar, movida su
lengua por el demonio (1) envidioso de
la dicha de nuestros primeros padres ‘en
el paraiso, y“dijo & Eva: «;Porqué os
mandé Dios que no comiéseis de todo
4rbol del paraiso.?» Eva respondio: «De
la fruta de los érboles, que hay en el pa-
raiso, comemos; mas de la fruta del ar-
bol, que estd en medio del paraiso, nos
mand Dios que no comiéramos, ni le
tocaramos, no sea que muramos: » —«De
ninguna manera morireis, replico la ser-
piente; porque sabe Dios que en cual-
quier dia que comiéreis de €l, se os abri-
rin vuestros ‘ojos, y sereis como Dioses,
sabiendo el bien y el mal.»

Al oireste discurso Eva, miraba al ar-
bol con atencion; y cuanto’ mas le mira-
ba, mas deliciosa le parecia la fruta pro-
hibida. Por tltimo se deeidio: tomo de la
frata y la comid, y aun di6 4 su marido,
que siguiendo su ejemplo tambien comio.

De este modo mfringieron el primer

(1) Divs crié los Angeles en el ciclo. Muchos se rebelaron
conlra su Criador y fueron precipitados en el infiernoa.
Llimanse demonios; y uno de ellos hablo 4 Eva.
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mandamiento 'de Dios; y asi se consumo
el primer pecado- sobre la . tierra: el pe-
cado original. En el mismo instante todo
cambié de aspecto para ellos, y echaron
de ver su’ desnudez. Llenos de confusion
tomaron hojas:de higuera, hicieron con
ellas delantales para cubrirse y-corrie-
ron 4 esconderse, entre los drboles: del
paraiso amedrentados.

Asi se comete, nifios mios, ordinariamente. el
pcmdo Una seduccion externa, o bien unaten-
tacion que nos asull-t, nos exeitan al nial. Si‘el
alma no ‘pone enténces frenv, sino  busca el
medio. de huiv de la ocasion y no se esfuerza en
vencer la pasion, apoyandose en los mandamien-
tos e Dios, pronte nos dejamos arrastrar y
caemos en el pecado, enemigo el mas temible;
y lainquietud y el temor llegan i ser nuesiia -
compaiiia inseparable.

4. Castigo del - primer pecado. .

Al punto la voz del Sefor se dejd oir:
«Adam, en donde estas?» Quien respondid
temblando: « Oi vuestra vozen el paraiso y
tuve temor, porque estaba desnudo, y me
escondi:» Y Dios le dijo: «;Y quien te ha
dicho que estabas desnudo, sino el haber
comido delarboldeque te mandéno comie-
ras?» Adam contestd: cLamugermediddel
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4rbol, y comi.» Dios entonces duigién-
dose 4 Eva, le dijo: «;Por qué has he-~
cho esto?» Eva contestd: «La serpiente
me engafi, y comi.» Y asi se vé, que nin-
guno de los dos queria reconocer su pro-
pia falta.

Dios pronuncié inmediatamente esta
sentencia contrala serpiente: «Por cuanto
has hecho esto, malditaeres entre todos los
animales y bestias de la tierra: sobre tu
pecho andaras y tierra comeras todos los
dias de tu vida. Enemistades pondré en-
tre ti y la muger, y entre tu linage y su
linage: ella quebrantara tu cabeza, y tu
pondréas asechanzas 4 su calcafiar.»

Dijo despues 4 Eva:...«Con dolor pa-
rirds los hijos, y estaras bajola potestad
de tu mardo y ¢l fendrd dominio so-
bre ti.» _

Y luego dijo 4 Adam: «Maldita serd
la tierra por tu causa: con afanes co-
merds de ella todos los dias de tu vi-
da. Espinas vy abrojos te producird, y
comerAs la yerba de la tierra. Con el
sudor de tu rostro comeris el pan,
hasta que vuelvag & la tierra de la que
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fuiste {ommado; porque polvo eres y en
polvo le convertirs. »
Y finalmente, el Sefior vistio 4 Adam
y & Eva con unas lGnicas de pieles, y los
eché del paraiso. Un Angel armado de
una espada de fuego guardd su entrada.

1Qué mal tanterrvible debe ser el pecadoycuan-
do produjo efectos tan funestos! Oh ! Huid de
él, niilos mios, y iemed mas que & una serpien-
te al que quisiere arrastraros 4 cometerte.

5. PFratricidio y sw castigo: Afio del
M.129.—Antes de d. G. 3875.

Adam y Eva despues de su pecado
tuvieron dos hijos: al mayor pusieron
por nombre Cain, y al menor Abel. Cain
fue labrador, y Abel pastor; pues ambos:
debian ganar el pan con su trabajo.

Bendijo Dios asi las labores de Cain,
eomo el cuidado que Abel tenia 4 sus
ovejas. Los dos quisieron ofrccerle sa-
erificios; y al efecto Cain le presentd de
los frutos, que producian sus campos, y
Abel demostro su piadosa gratitud ofre~
ciéndole las primicias de sas ganados.
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La intencion de Abel)era mas pura que
la de Cain; y por eso Dios, que lee en
los corazones, acepté con agrado las
ofrendas de Abel, y no mir 4 las de
Cain.

Ensafiése Cain por esto, y en adelan-
te tuvo envidia de su hermano. Decayd
su semblante, y los celos le' consumian,
Advirtitlo el Sefior, y le dijo con dulzu-
ra: «;Porqué te has irritado, y ha de-
caido tu semblante? ;No es cierto que
si obrares bien, seras recompesado; y si
mal, estard luego & las puertas el peca-
do? Mas su apetito estara en tu mano, y
tu le dominarés, si quieres.»

Notad, queridos nifios, esta advertencia pater-
pal. Constantemente Dios nos forlalece contra. el
pecado por medio de ia voz de la conciencia,
Escuchad sus avisos; obedeced 4 Dios, y huid
del mal. Con la ayuda de Dios y nuestra firme
voluntad triunfarémos de la tentacion.

Degpreci6 Cain la advertencia divina,
y continué fomentando en su interior los
celos que le devoraban. Un dia fingien-
do un grande afeclo hécia su hermano
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Abel, le dijo: «Sglgmnos fuera.» Abel le
siguit rebosando alegria; pero cuando se
alejaron de la vista de sus padres, Cain
se ala6 de .improviso contra su hermano
y le quil6 la vida.

;Cuantos males pueden causar los ce-
los y lacolera! Abel, desfigurado vy
muerto, nadaba en su propia sangre.
I Cual debio ser el dolor de sus padres,
al mirarle .en este estado y ver por la
primera vez la imégen de la muerte. !

Mas, bien -pronto la voz -del juez se
dejé oir. Dios pregunt6 al asesino: «;Don-
de estd tu hermano Abel?» La res-
puesta de Cain fué arrogante y cual po-
dia esperarse de un hombre tan desal-
mado: «No lo sé, contesto. ;Soy yo aca-
so guarda de mi hermano ?» Pero el Se-
fior le dijo entonces; «Que has hecho?
La voz de lasangre de tu hermano clama
4 mi desde la tierra. Ahora, pues, mal-
dito serés sobre la tierra que abrié su
boca, y recibid de tus manos la sangre
de tu hermano. Cuando la labrares, no te
dard sus frutos: vagamundo y fugitivo
serds sobre la tierra.» Sobrecogido de
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terror esclamé Cain desesperado: «Mi
iniquidad es demasiado grande para me-
recer el perdon.» Y huyé, atormentado
de los mas crueles remordimientos, que
no le dejaron despues en toda su vida
ni un instante de sosiego.

Asi el pecado priva al hombre de reposo y de
todus los placeres de 1a vida.

6. Corrupcion de los primeros hombres.
Su destruceion: Afio del M. 1656.—
Antes de J. €. 2348. *

Despues del fratricidio cometido_ por
Cain, ademas de otros hijos é hijas,
tuvo une- Adam llamado Seth, seme-
jante & Abel en la inocencia de sus
costumbres. Sus descendientes fueron
llamados los hijos de' Dios; porque se
conservaron en su santo temor mas que
los otros hombres. Pero con el trans-
‘curso del tiempo se coligaron con los
malos; y todo el género humano, confor-
me se 1ba aumentando, crecia tambien
en la maldad. Reinaba la licencia, y no
pensaban los hombres sino en gozar de
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Hos sentidos, obrando los unos con res-
“pecto 4 los otros de una manera enfera-
‘mente reprobada. Como un 'padre lleno
de ‘ternura y-de euidados deploraba el -
‘Senor su ceguedad. «Los hombres, di-
_jo, no quieren-marchar ya segun mi ley,
viven cnteramente corrompidos; quiero,
sin embargo, eoncederles aun cienlo vein-
‘te afos, 4 fin de que puedan enmendar-
SC.»

En medio de tantos impios habia, no
-ohstante, unhombre piadoso y justo des-
cendiente de Seth, llamado Noé, al cual dijo
Dios: «Hazle una avca de maderas la-
‘hardas: harés habitaciones en ella, y la
embetunaris por dentro y por fuera. Y de
-esta-manera la haris: de trescientos nue-
‘ve codos serd la longuitud del arca, de
«cincuenta codos su anchura y de freinta
codos su altura. Una ventana -haris en
el arca, y dards un codo de alto 4su cu-
bierta; y la puerta del arca pondrés & su
.costado, haciendo en lo hajo divisiones
y tres pisos en ella, Mira, que Yo envia-
ré undiluvio de agua sobre la tierra, para
destruir toda carne, en que hay espiritu
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de vida debajo: del cielo: todas las cosas
que hay en la tierra pereceran. Pero es-
tableceré mi alianza' contigo; 'y entrards
en el arca td ytus hijos, tu muger y las
mugeres-dé tus hijos.» Obedecid Noé; 'y
estuvo' trabajando en' la construccion del
arca'4 la vista de todo el mundo, sin que
los'malos hiciesen ‘de esto ningun.caso. -
"' Acabada  la- obra dijo “Dios 4 Noé:
«Entra ahora en el arca t y toda tu fa-
milia; porque 4 ti solo 'he hallado justo
delante de mi en esta generacion.» Man-
déle' que metiera tambien en el arca de
toda especie de'animales macho y hem-
bra, yle  afiadi6: «Porque despues de
siete dias lloveré Yo sobre la tierra cua-
renta dias y cuarenta noches; y borraré
de su superficie toda sustancia que hice. »

Noé, este piadoso siervo de Dios,
entrd con su familia y foda especie de
animales en el arca; y el Sefior mismo
cerrd despues la puerta.

Comenzd & llover en seguida de una
manera espantosa: el agua caia del cielo
& torrentes. Todos los: diques de los ma-
res se rompieron ademas. Y crecie-



(16 )

ron las aguas en la tierra, y ' flotaba so~
bre ellas el area, como un navio: grande.

Figuraos, queridos mios;  la. desola-
cion de todos los: demas hombres . que
no se hallaban en el arca. ‘Busearon un
refugio sobre los: frboles y renslas altu-
ras; pero no-era tiempo ya: las aguasse
aumentaban; é inundaron, toda la  tier-
ra, elevandose quince’ codos sobre’ las
mas ‘altas‘montaias. ' ok ‘sriald

Asi es que todo lo que vivia perecio,
desde los hombres hasta las bestias, des-
de las aves que vuelan por el aire hasla
los reptiles que se arrastran. por el sue-
~lo. Noé se librd solo con todo lo que es-
taba dentro del area. if

jAy! el que es baslante perverso:para no anar
4 Dios poe su bondad, deberia por lo ménos Le-
mer & Dios por su justicia. Ved, nifios, como sa-
be castigar.! | :

7. Salida del arca y holocausto de Noé.

Trescientos eincuenta dias  cubrieron
la tierra las mayores aguas. -Dios: hizo
despues que soplara un: viento seco, y
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comenzaron 4 bajar. Poco & poco las ci- -
mas de los montes se fueron descubriendo,
ypardelarca en las alturas de la-Armenia.

Noé entonces abrid la ventana, yisol-
to.un cuervo, por ver silas aguas se ha-
bian  disminuido lo bastante; pero el
cuervo no volvié & entrar en el arca.

Despues sollé una paloma, que al mo-
mento volvid, no encontrando donde po-
ner el pie; y Noé extendiendo la mano
la tomé é introdujo en el arca.

Al cabo de siete dias solté de nuevo
la paloma, que volvié llevando en el pi-
co un ramo de olivo con hojas muy ver-
des. Este signo dichoso anuncié 4 Noé,
que las aguas se habian disminuido so-
bre la tierra.

Despues de haber aguardado otros sie-
te dias, solto por tercera vez la paloma, .
que ya no volvi6 mas; porque la tierra
estaba seca. Dios ordend entdnces 4 Nod,
que saliese del arca con su familia y con
todos los animales, que alli estaban en=
cerrados.

{Qué impresiones esperimentaria al sa-
lir, mirando la tierra vacia y, desierta, 'y
2
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no viendo mas que & sus compafieros y-
4 st mismo libertados de una manera mi-
lagrosa! Penetrado de reconocimiento, .
levanté un altar y ofrecio sobre él un
holocausto. En el' momento mismo apa--
recié sobre el horizonte un arco de luz-
en las: nubes, y dijo Dios 4 Noé ya-
sus hijos: «Mirad, Yo establezco mi a-
lianza con vosotros 'y con toda vuestra
descendencia. No habra ya otro diluvio
para destruir el género humano. Todos-
los dias de la fierra, sementera -y siega,
frio y calor; estio -é - invierno, noche y
dia no eesaran. Mi.arco que veis en la:
nube, ese serd el signo deila alianza en--
tre mi y latierra.» -

Nifios, siempre que viéreis el ‘arco (lamado
de Iris) y sus brillantes eoloresen medio de nubes
oscuras y tempestuosas, acordaos de esta histo- -
ria y decios -4 vosolros -mismos: Dios es terri-

ble para el pecador, pero lleno de hondad para -
con el hombre piadoso. -

8. La tierra despues el diluvio.”

Las ocho personas, que se salvaron
. del diluvio universal, fueron las que pro--
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pagaron, el linaé;e humano. Noé  cul-
tivé la tierra y plant6 la vifia. No cono-
ciendo la fuerza del’ vino, bebi6 un dia
tanta cantidad que se embriagé, quedan-
do dormido y descabierto en ‘medio de
su tienda durante el suefio. Riése su hi-
jo Cham de verle en talestado,y aun
lo. hizo saber en tono de burla 4 sus
hermanos. Solamente un nifio impio
puede burlarse de su padre. Sem y
Japhet se portaron mejor que su her-
mano: con foda modeslia se acercaron 4
su padre, y le cubrieron con una . capa.
Su pudor y su respefo son dignos de
elogio: T .

Cuando Noé, al despertar; supo la ma-
la condueta de Cham, afligiose vehemen-
temente, y le predijo que su posteridad
seria desgraciada.

El atreverse f levantar Ia vista con desprecio
hécia su padre, 6 bien mirar 4 su madre de
una. manera poco respetuosa, mereca en ver-
dad eastigo de Dios.

Por el contrario, alegrose Noé y ben-
dijo & sus. hijos Sem y Japhet pronosti-
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cindoles un porvenic muy  dichosé por
su buen comportamiento.

Dios ama al nifio que respela & sus padres y
que sufre aun sus defectos con paciencia.

Los descendientes de Noé, que se au-
mentaron considerablemente en  poco
tiempo, con ¢l fin de hacer célebre su
nombre, concibieron el proyecto de le-
vantar una torre tan alta que llegase
hasta el cielo, la cual les sirviera tambien
de punto de reunion cuando se separasen
los unos de los otros; pero Dios desbaratd
tan loca empresa. Hasta enténces todos los
hombres hablaban un mismo lenguage;
mas Dios hizo nacer muchos entre ellos,
confundiéndolos de manera que como no
se entendian los unos 4 los otros, tuvie-
ron que abandonar la torre comenzada,
y separarse en diversas direcciones. Unos
se fueron i un lado y otros & otro: los
descendientes de Sem quedaron en Asia;
los de Cham se fueron casi todos & la
Africa, y los de Japhet se establecieron
en Eumpa. A la torre comenzada quedd
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el nomibre de Babel, que quiere decir
confusion, por la que resulto en el len-
guage; y-mas tarde en-el mismo lugar
se edifico la gran ciudad de Babilonia.

Las vanas cmpresas de los. hombres se con-
vierten en polvo, pero la obra de Diossubsis—
te; porque ¢l es el Seiior, élquien designael pais

ve ¢l hombre ha de habitav.

9. Vocacion de Abraham. Adio del
M. 2083.—Antes de J. G. 1921.

Muy pronto la lierra de nuevo fué ha-
bitada por diversos pueblos, despues de
la dispersion de los hombres en la torre
de Babel; pero muy pronto tambien se
olvidaron estos de su Dios y se entrega-
ron al pecado. Abandonironse & la ido-
lafria, adorando como divinidades figu-
ras de madera ¢ de picdra. Sin embargo,
en medio de tantos impios viviaunhombre
sabio y piadoso, & quien Dios hizo su ele-
gido. Por medio de ély de sus hijos debia
nnnlenerse y extenderse por todos los
pueblos de la tierra el conocimiento y
adoracion del verdadero Dios. Este hom-
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bre era el Patriarca Abraham. (1)

Dios le dijo:  «Deja tu patria, tus pa-
rientes 'y la casa de tu padre, y ven &
Ja tierra que te mostravé; v tengo de
hacerte el tronco de una gran nacion:
bendeciré 4 'los que e bendigan y mal-
" deciré élos que te maldigan, y EN T( se-
ran benditos todos los linages de la tier-
ra.»

Obedeciendo las  érdenes divinas,
Abraham parfi$ al punto con su muger
Sara y Lot su Sobrino, con sus criados
y todos sus rebaios, hieia donde la ma-
no dela provldencm le- conducia; y llegé
al pais de Chanadm, que era una‘comarca
de las mas fértiles de la tierra. Para de-
signarla decian: el pais en donde corren
-rios de leche y miel.

Habiendo llegado alli, le dijo Dios:
«A tu posterioridad daré esta tierra.»
Abraham, lleno de reconocimiento, le-

(1) 'Antes s¢ Namaba Abrém, y Dios le mudo esle
nombre por el de Abraham, queinterprelan: Padre de
una mullitud excelsa.
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vantd un allar en el sitio en que el Sefior
se le habia aparecido.

Asi premia el Sefior al que sabe obedecerle.

10. El virtuoso Abraham.

Suscitabanse frecuentes  cuestiones
entre los pastores de Abraham y de Lot,
queriendo cada uno de ellos apoderarse
de los mejores pastos. Abraham, muy
amante de la paz, veia esto con disgus-
to, y dijo un dia & Lot: «Te ruego que
no haya disputa alguna entre los dos,
entre tus pastores y los mios; porque los
dos somos hermanos. ;No esta todo el
pais & tu disposicion? Apirtate pues de
mi: si eligieres la izquierda, yo tomaré
la derecha; y si prefirieres la derecha, yo
wré 4 la izquierda. »

Lot escogi6 la fértil lanura del Jor-
dan, en donde se hallaban las Ciudades
de Sodoma y de Gomorra, y se fué 4 es-
tablecer en Sodoma. Abraham quedd en
Chanadm, portindosecon todos con amor
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y egercitando la hospitalidad con los ex-
trangeros.

Estando - una mafiana delante de la
puerta de su tienda 4 la- sombra de un
arbol, por guardarse del calor del sol,
not & cierla distancia que venian (res
desconocidos. Levantdse y fué & su en-
cuentro, los saludd cortesmente y diri-
giéndose primero 4 uno y luego 4 todos,
les dijo: «Sefior, si he hallado gracia en
tus ojos, no pases de tu siervo: {raeré
un poco de agua, 'y lavad vuestros pies,
y descansad bajo este érbol: pondré al-
gun alimento, y fortaleced vuestro cora-
zon; despues pasaréis adelante,..»>--«Ha-
ced como lo habeis dicho,» contestaron
los viajeros.

Abraham  enlr6  presuroso en su
tienda y dijo 4 Sara: «Anda pronto,
amasa tres safos (1) de flor de harina, y
haz panes cocidos bajo el rescoldo.» En
seguida corri6 & su rebafio, y echando
‘mano de la mas gorda de sus terneras,
se la di6 4 un criado para que la apron-

(1) Salos, 6 sead, es una medida como de 50 libras.
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tase. Miéntras tanto, é)l_mismo llevé 4
sus huespedes leche y manteca; despues
les presentd las tortas y la carne cocida,
y estuvo junto & ellos hajo el 4rbol sir-
viéndoles.

He aqui, nifios mios, un hombre verdadera-
mente hueno y hospitalario: recibe gentes quele
s0n enteramente desconocidas.

Luego que los viajeros acabaron de
comer, al ponerse en camino, uno de
ellos dijo & Abraham: «Yo volveré 4 ver-
te el afio proximo, y Sara enténces serd
madre de un hijo.» Y aunque Abraham
y Sara eran de una edad muy avanzada,
sin embargo la promesa se cumplio; pues
fué el mismo Dios quien se la hizo, vi-
niendo acompafiado de dos 4ngeles. Qui-
so revestirse de la forma humana, para
experimentar en si mismo la hospitali-
dad de Ahraham.

Continué en sus ohsequios todavia
Abraham con los {res extrangeros aun
despues que emprendieron su viaje, yen-
do & acompaiarles hasta las puertas de
Sodoma. Enténces el Seiior le manifes-
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16, que habia resuelto hacer ea®r sobre
esta ciudad y 'sobre la ‘de Gomorra el
justo castigo que habian merecido por la
enormidad de sus pecados. Abraham; de-
leniéndose, suplico al Sefior perdonara &
estas ciudades; y el Seior se lo prome-
116, con tal que en ellas se encontrasen
diez justos solamente. Pero jay! ni aun
este corto namero pudo hallarse: lan
corrompidos ¢ impios eran 8us habilan-
tes. Al dia ‘siguiente al salir el sol, se
consumd el terrible castigo. Los Ange-
les, empero, llegaron édntes & avisarselo &
Lot, y le sacaron fuera de la eindad con
toda su familia, previniéndoles que hu-
yesen sin mirap alras. No bien salieron,
cuando una lluvia de fuego y de azufre
ardiendo cay6 del cielo sobre las ciuda-
des nefandas; y fueron totalmente des-
truidas con todos sus habitantes. La mu-
ger de Lot, que al oir el ruido’ con que
se explicaba la colera divina, tuvo la cu-
riosidad de mirar atras contra la prohi-
bicion de los Angeles, quedd en el mo-
mento converlida en estatna de sal. En
nuestros dias, aun elsitio’ que  aquellas
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ciudades ocupaban, no es sino un lago
de agua salada y llena de azufre, en se-
nal de la maldicien del cielo que sohre
él atrajeron con sus crinenes tan per-
versos habitantes.

1. Sacrificio de Isaac.

Al'cabo de un afio, conforme 4 la pre-
diceion divina, Abraham tuvo en efecto
un hijo, al eual puso por nombre Isaac,
que quieve decir: risa, alegria y placer.
Isaac llegé 4 ser un nifio agradable 4 los
ojos ‘del Sefior, y Abraham le amaba
tiernamente. J .

Algunos - afios despues dijo Dios 4
Abraham: una noche: ',;Abraham, ‘toma
' hijo- unigénito & quien-amas; Isaac;
sube con él al monte Moria,: y ofréce-
melo alli en' helocausto. Obedeciendo
sumisamente, se levanté Abraham muy
de mahana; preparé lefia para el ‘sacrifi-
cio cargéndola sobre su asno, y seguido
de dos de sus criados y de su hijo Isaac
se puso luego en camino. Al tercer dia,.
habiendo llegado al pie del monte, Abra-
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ham dijo & sus criados; «(Quedaos aqui
con el asno.» Puse en seguida la lena
sobre los hombros de su hijo, y toman-
do él en sus manos el fuego y un cu-
chillo, subieron ambos juntos. En el cami-
no pregunté Isaac: «;Padre mio?» —«(Qué
quieres hijo mio» respondio Abraham.
—«He aqui, dijo Isaac el fuego yla lefia:
ien donde esta, pues, la victima del ho-
locausto?»—«Hijo mio, respondit Abra-
ham, Dios proveerd de victima para el ho~
locausto.» Isaac ignoraba todavia que él
mismo debia servir de ofrenda. jQué pe-
netrantes para un fierno padre serian es-
tas inocentes preguntas de su hijo muy.
amado.!

Continuaron su viaje; y habiendo lle-
gado 4 lo mas alto del monte, levanto
Abraham un altar; colocd la leha sobre
él, y atando despues & su hijo Isaac le
puso en el altar sobre la lefia. Obe-
diente Isaac se sometio & su suerte sin
resollar. Abraham, por tiltimo, extendien-
do su mano tomé el cuchillo para sacri-
ficar 4 su hijo; pero el Sefior en aquel
momento por ministerio de un Angel
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clamo del cielo y le dijo: «No exlien-
das tu mano sobre el muchacho ni le
hagas nada: ahora he conocido que fte-
mes & Dios, pues no has perdonado a tu
hijo . unigénito por mi amor.» Mirando
Abraham enténces 4 los lados, vid & sus
espaldas un carnero con sus astas enre=
dadas en un zarzal; y apoderandose de
¢l le ofrecid en holocausto en lugar de
su hijo. Hecho esto, el Angel del Sefior
llamé desde el cielo segunda vezé Abra-
ham y le dijo: «Por mi mismo he jura-
do, dice el Sefior: por cuanto has obra-
do 'asi, y no has perdonado 4 tu hijo
Unico por mi amor, te bendeciré, y mul-
tiplicaré tu posteridad como las estrellas
del cielo y la arena de la ribera del mar,
y todas las naciones 'de la tierra serén
benditas en tu descendencia.» (1)

jCual seria el gozo de Abraham, cuan-
do le fué ' devuelio su querido hijo Isaac
y oy6 tan grandes promesas.!

Asi prueba Dios la obediencia y sabe  recom-
pensarla.

(1) En uno de tus descendientes, es decir, en Jesucristo.



(30 )
X2.. Rebeca llega d ser marger de Isame:

Abraham ' habia llegado 4 una edad
muy avanzada colrhado por Dies: de to-
o género de bendiciones.- (Quiso antes
de su muerte dar & 'su hijo una muger
piadosa; pero, como las doncellas del pas
estaban’ corrompidas, envio al pueblo de
su nacimiento, en  donde:tenia ‘aun pa-
rientes que vivian en el temor de Dios,
i Eliecer, el mas viejo de sus criados, en-'
cargfindole escogiese alli para Isaac una’
muger del agrado del Sefior. El criado
emprendio su viaje con diez camellos
cargados de objetos: preciosos. Al llegar
4 la ciudad de Haran, en donde vivia: en
otro tiempo Nacor, hermano de' Abra--
ham, se detuvo al lado'de un pozo fuera
de la ciudad, al caer de la ‘tarde: yien:
hora en que ‘las  doneellas: sulian: por
agua. Deseando  reconocer entre-ellas,.
cual era la destinada:para muger:del hijos
de su amo, suplied & Dios>se lo diera &
entender; diciendo: eSefior Dios-de Abra-
iam mi amo, os ruego me asistais en‘
este dia.....- vedme aqui cerca de. la:
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fuentep y «las hija(s de l)os moradores de
esta ciudad saldrdn 4 sacar agua. Pues
bien, la doncella 4 quien yo. dijere: baja
tu cantaro para que beba; y ella respon-
diere: hebe, y aun 4 tus camellos dar¢ de
beber: esa es la que habeis destinadopara
vuestro siervo Isaac.» -

Aun uno habia acabado de decir esto
dentro de si mismo, cuando vié venir &
la inocente y hermosa: Rebeca con el
chntaro sobre su hombro. Habia bajado
4 la fuente y se volvia ya con el cantaro
lleno; y entdnees Eliecer se adelantd ha-
cia clla, diciéndole: «Dame & beber un
poquito de agua de tu’ entaro.» —« Be-
bed, Sefior mio» respondié ella. Y pron-
tamente bajo el céntaro sobre su brazo,
y di6 4 beber 4 Eliecer. Cuando este hu-
bo bebido, afiadié aquella: « Tambien sa-
caré aguapara vuestros camelloshasla que
todos beban. » Yvaciando el efintaro en los
pesebres, volvié al pozo y sacd agua
para todos los camellos. Eleriado la con-
templaba con admiracion y “en silencio,
prendado de la fineza con quedemostraba
su huen corazon.
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Luego que acabaron de beber los ca-
mellos, ofrecid Eliecer & Rebeca varios
regalos de oro, y le pregunté: «De quien
eres hija? Hay en la casa de tu padre
lugar para posar?» Ella respondié: «Soy
hija de Batuel, nieta de Nachor. En nues-
tra casa hay abundante provision de paja
y de heno y tambien lugar para aloja-
ros.» El criado  haciendo  entdnces una
profunda inelinacion, adoré al Sefior,
y despues dijo en alta voz: «;Bendito sea
el Sefior, Dios de Abraham, que me ha
condueido por camino derecho 4 la casa
del hermano de mi amo!»

Entro luego en la casa con sus came-
llos; y éntes de probar bocade, manifes-
16 el objeto de su viaje, concluyendo
con estas palabras: «Si haceis misericor-
dia y verdad con mi amo, declaradmelo;
y si quereis ofra cosa, decidmelo tambien,
para que yo vaya & la derecha ¢ 4 la iz-
quierda.» - ;

Laban, hermano de la joven doncella
y su padre respondicron: ,,Ahi tienes 4
Rebeea delante de i tomala y vele, y sea
muger del hijo de tu ameo, como lo ha
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dicho el Sefior.» Oyendo esto el eriado
de Abraham adord otra vez al Sefior pos-
trado en tierra; y despues sacando vasos
de oro y de plata y vestidos, se los di6 &
Rebeca, ¢ hizo tambien regalos & sus
hermanos y & la madre. Luego se senla-
ron todos 4 comer, y estuvieron  juntos
hasta muy entrada la noche.

Por la mafiana, muy temprano, ¢l fiel
criado prepard todo para el viaje, sin
que fuera posible hacerle dilatar mas
tiempo su regreso. Subiendo, pnes, & los
Camellos Rebeca y sus criadas entre las
bendiciones de toda la familia, le siguie-
ron y llegaron presto 4 la casa de Isaac;
en cuya compafifa vivié aquella feliz no
tanto per sus riquezas, como por su ino-
cencia, su amor-al trabajo y la bondad
de corazon: que formaban su cardcter.

Dios dirige siempre nuestroporvenir, ysé sir-

ve con frecuencia de las mas pequefias circuns—
tancias, para elevarnos al colmo de la dicha.

13. Esaii y Jacob. Adio del M. 2245.
—Antes de J. C. 1759.

Isaac y Rebeca tuyieron dos hijos de
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un parto: ul primero: que nacid, le pusie-
ron por nombre Esat, y al segundo Ju-
cob. Esai era muy velloso y de moda-
les 4speros, como su exterior. El cardcter
de Jacob, por el contrario, era dulce y
apacible. Esad se dedico 4 la caza y al
cultivo de los campos. Jacob prefiri la
vida tranquila de pastor.

Un dia 4 tiempo que Jacob estaba
preparando un plato de lentejas, Esail
lleg6 del campo, y le dijo:  «Dame ese
potage que has cocide, porque estoy su-
mamente fatigado.»—«Véndeme ti en
cambio el derecho de primogenitura»
respondi6 Jacob. En aquel pais el pri-
mer nacido heredaba casi todos los bienes
de su padre. Esat dijo entonces: «Sime
ves queestoy muriendo,; de qué me servi-
ra despues el derecho de primogenitura?s
Y le prometi6 con juramentoycedidlapri-
mogenitura. Comid y bebid enseguida,
v se fué, sin pesar las eonsecuencias de
su ligereza.

Mas adelante Isaac, que habia llegado
4 una edad muay avanzada, dijo & Esat:
«Mira, hijo mio, yo soy viejoyno sé el
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dia de mi muerte: vete al campo, y tra-
vendo lo que cazares, prepéralo-como sa-
bes es de mi gusto, para que yo lo co-
ma, y despues te eche mi bendicion 4n-
tes de morir.» Esad partié sin dilacion.
Pero Rebeca que habia oido las palabras
de Isaac, guiso  prontamente dos cabri-
tos como sabia guslaba & éste comer la
caza; y despues, poniendo & Jacob los
mejores vestidos de su hermano, le cu-
bri las manos y el cuello con las pieles
de los ‘cabritos y le hizo llevar el guisa-
do 4 su padre. Isaac, cuya vista se ha-
bia debilitado con la edad, al sentirle
d¥o; «; Quien eres tu hijo mio?»—«Yo
soy vueslro primogénito Esad, respon-
dio* Jacob: he hecho como me habeis
mandado: comed pues de mi caza, para
que despues me bendigais.» Isaac repli-
co:  «Acéreate un poco para que te re-
conozea, sieres 6 no mi hijo Ksat.» Ja-
cob se acercd, ¢ Isaac dijo despues de
haberle tocado: © «La voz, en verdad, es
la voz de Jacob; pero las marios son las
manos de Esati.» Crey0 eran las manos
de Esat; porque confundio el pelo de
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Jas pielesde cabrito, con que llevaba
cubiertas las suyas-Jacob, con el vello
de lascde Esat.-Engafiado asi, comid, y
despues  bendijo &' Jacob--imponiéndole
sus manos; con  cuya bendicion quedo
elegido y consagrado, para que'de su ra-
za naciese cl Mesfas promelido 4 la Lier-
ra, & quien todas las naciones deberian
-su salvacion.

No bien habia ‘salido Jacob, ecuando
entr6-Bsat con-lo que. habia. cazado, 'y
dijo 4 su padre: «Levantaos, padre mio,
y comed.»—«;Quien eres {1, poes?» pre-
guntd Isaae lleno: de admiracion.—«Yo
soy Esat tu  primogénito,» respondié
Esat. Entonces se descubri6 la canducta
de Jacob; y Esat sabedor de todo lo que
habia pasado, lloro y grité fuertemente.
«Con razon, decia, se le ha puesto por
nombre Jacob; porque he aqui; que es
la segunda yez que me ha engaiiado: 4n-
tes me quitd Tiprimogenitura, y -ahora
me ha robado de nuevo la bendicion pa-
ternal.» Y muy enfurecido amenazd ma-
tar 4 Jacob. i
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14. Jacob huye de la casa de sus padres.

Temiendo Jacob las amenazas de su
hermano Esai y siguiendo los consejos
de su madre, tom6 su baculo y sepuso en
camino para la casa de Laban su tio ma-
terno. Segun iba caminando le cogi6 la
noche en el campo y a gran  distancia
de poblado. Rendido de cansancio se ten-
di6 en tierra y quedé dormido al aire li-
bre, descansando su cabeza sobre una
piedra. Durante el suefio vi6 una esca-
la que llegaba desde la tierra hasta el
cielo, y que subiany bajaban por ella los
Angeles del Sefior. En lo mas allo vi6 4
Dios, y oy6 que le decia. «Yo soy el Sefior,
Dios de Abraham tu padre, y el Dios de
Isaac: la tierra en que duermes, te daré @
ti y dtuposteridad . .. Yo seré tu guar-
da 4 donde quiera que fueres, y te resti-
- tuiré 4 este pais y note abandonaré
hasta haber cumplido mis promesas.»
Jacob despertandose sobresaltado, excla-
moé: «Verdaderamente Dios estd en este
lugar, y yo- nolo sabia.» Y al rayar el alba
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levantando como(en monumento la pie-
dra que le habia servido de  cabecera,
derram¢ aceite sobre ellay la consagro
al Sefior.

Dios esta en todas partes con nosotros; y por
tanto en ninguna tenemos que temer, portando-
nos hien en todas,

Jacob continud despues su  viaje has-
ta que llegd & un pozo situado en el cams~
po. Estaba cubierto con una piedra gran-
_de y tres rebailos de ovejas en derredor.
Aceredse Jacob 4 los pastores que cuida-
ban de los rebaiios ,y les preguntd. «Her-
manos mios, de donde s0isT»— e Somosde
Harén, » respondteron ellos.—«No cono-
ceis,volvi6 a preguntar Jacob, 4 Laban,
hijo de Nacor?» —«8i, le conocemos mu-
cho,» dijeron.—«Esta con salud?» repu-
s0 Jacob.—«Bueno esta, contestaron; y
mira ahi & Rachel su hija que viene con
su rebafio.» Viéndola Jacob, se di6 priesa
A uitar la piedra conque estabatapadoel
pozo, y & dar de heber & las ovejas, salu-
dindola despues con cariiioso  afecto . y
manifestandole que era hijo de Rebeca,
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hermana de Laban. Rachel, af oir esfo, se
fué corriendo & contarselo & sn padre; el
cual salié al momento & reeibir a Jacob,
le abrazé amorosamente y le Hevo 4 su-
casa.

Alli vivié Jacob muchos afies,  cui--
dando fielmente los rebafios de su tio y-
sirviéndole con celo; pero tuvo, no obs-
tante, que sufeir mucho de este. Ben-
dijo Dios su paciencia yle colmé de
bienes, haciéndole poseedor de grandes
rebafios-de cabras 'y de ovejas, de mu-
chos camellos yasnos. Se-caso, yllegd i
tener numerosa descendencia.

15. Vuelta de Jacob d la casa de su padre.

No miraba Laban con buenes - ojos el
acrecentamiento de riquezas de Jacob; y
su envidia hacia ‘cada vez mas trabajosa é
insoportable la permanencia do- éste en-
su casa. '

Dios al:fin; compadecido-de Jacob, le-
dijo: «Vuélvetera la tierra de tus padres,
que alli seréyo contigo.» Al momento se-
puso Jacob' en - camino,  obediente & las-



(40)

ordenes de Dios, con toda su famiiiay
sus riquezas. Laban cuando supo su par-
tida, salié en su persecucion, resuelto 4
emplear la fuerza para detenerle; pero
Dios le dijo: «Guérdate de hablar fspera-
mente algo contra Jacob.» Por esta ra-
zon le dejé ir en paz & su pais.

Asi Dios se pone de parte de los suyos y les
asiste en la adversidad.

Al llegar al rio Jordan, que forma el
limite de la tierra de Chanaém, Jacob sin-
ti6 una grande inguietud producida por
el recuerdo del antiguo enojo de su
hermano Esati. Envijle mensageros anun-
ciandole su venida, y presentes y rega- -
los para aplacarle.

Miéntras aguardaba la vuelta de los
mensageros, se le aparecié un Angel
en figura humana, y estuvo luchando
con ¢l hasta la mafiana. Viendo el
Angel que no podia vencer & Ja-
cob, (porque no. queria emplear todas
sus fuerzas,) le tocé en el nérvio de su
muslo, que al momento se secd, y le di-



(44 )

jo: «Déjame, que ya llega el alba.» Ja-
cob lleno de respeto hacia el Angel del
Sefior, le respondio:  «No te dejaré, sin
que primero me bendigas.» —«; Como
te llamas ?» le preguntd entonces el An-
gel.—«Jacoh, » respondio aquel. Y el An-
gel anadié: «De ninguna manera serd tu
nombre Jacob, sino lsrael,» que quiere
decir: fuerte contra Dios.

Gravad en vuestra memoria, niflos mios, este
nuevo nombre de Jacob; porque él serd el de
todos sus descendientes llamados Israelitas en
la Historia Sagrada.

Despues de esta lucha misteriosa vol-
vieron los enviados por la tarde con la
noticia de que Esaa  avanzaba, acompa-
fiado de cuatrocientos hombres: nueva
que consternd & Jacob. En medio de su
turbacion y desaliento recurri al Sefior
de este modo: «Sefior, que me dijisteis:
vuélvete 4 tu tierra y al lugar de tu na-
cimiento, y seré bienhechor tuyo; indigno
soy de todas vuestras misericordias y dela
verdad con que habeis cumplido & vuesiro
siervo cuanto le prometisteis, Con mi

-

]
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cayado tmicamente pasé  esle Jordan; y
ahora vuelvo rodeado de gente v de ga-
nado. Libradme de la mano de Esaq,
porque le temo mucho.»

Al salir el sol vi6 venir 4 Esai con
su tropa; por lo cual, dividiendo sus
hijos y sus criados en varios pelotones
y poniendo su confianzaen Dios, se ade-
lanté el primero'y se postrd sicte veces
en presencia de su hermano. Esad cor-
rid 4 su encuentro, y arrojindose al cue-
llo le abrazd  tiernamente. y con lagri-
mas de gozo. Cuando vi6 todos  los hi-
jos de Jacobh, pregunt6 & éste: «jA quien
pertenecen todos estos nitios?» Jacob
respondid: «Son los nitios que Dios 'me
ha dado.» Acercindose entinces todos,
saludaron con respéto & Esaa. Jacob le
ofrecio despues muchos de sus rebafios;
y Esat aunque rehusd la oferta al princi-
pio, sin embargo tales fueron las instan-
cias de Jacob, que al fin no pudo ménos
de aceptar. Solo la humildad y el amor
pueden liegar 4 ablandar al irritado. Ja-
cob tributd 4 Dios el mas sincero reco-
nocimiento, y continuando su camine
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llegd por fin & la tierra de Chanain al la-
do del anciano Isaac su padre, que de-
bia aun gozar del consuelo de volver 4
verle,

16 El joven pastor Joseph.—Aifio del
mundo 2.245. Antesde J. C.1.759.

Enfre los doce hijos que tenia Jacoh,
Joseph era el mas virtuoso de todos. No
tenia sino diez y seis aiios, y cuidaba
como sus hermanos los numerosos re-
bafios de su padre. Un dia que aquellos
cometieron una accion muy mala, no solo
rehusé  seguir tan pernicioso ejemplo,
sino que estimulado por su conciencia
y para impedir el mal en adelante, se
ereyo obligado 4 hacérselo saber 4 su pa-
dre. Por su inocencia y virtud Jacob le
distinguia con particular carifio sobre to-
dos sus hijos, y mand6 hacerle una tdni-
ca de diferentes colores. Por el contra-
rio, envidiosos sus hermanos le aborre-
cian y no le hablaban una sola palabra
con afecto.

En ofra ocasion tuvo Joseph un sue-
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0 extraordinario que por desgracia refi-
116 4 sushermanos. ‘«Escuchad, les dijo
con candor, voy @ confaros mi sueilo:
pareciame que estibamos atando gavillas
en el campo; y que migavilla sc levan-
taba y tenia derecha, y las vuestras, que
estaban al rededor, adorahan 4 la mia.»
—«Por ventura, exclamaron sus herma-
nos, serds tu nuestro Rey? 6 estarémos
sujetos 4 tu dominio.?» Y por esta causa
aun le aborrecicron mas en adelante.

El padre, que tambien habia tenido
un suefio divino, pens6 - que podria su-
ceder muy bien que Dios hubiese des-
tinado & su querido Joseph para gran-
des cosas. La prosecucion de esta his-
toria nos demostrara que no se equivo-
caba. Joseph, cl querido de su padre,
lleg & ser por su inocencia el elegido
del Sefior.

17 Joseph vendido é los' exlrangeros.
Un dia que los demas hijos de Jacob

se hallaban 4 gran distancia de la casa pa-
ternal con sus rebafios, dijo éste & Joseph:
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«Hijo mio, vele y vé que es lo que
hacen tus hermanos y sus rebafios.» Jo-
seph se fue immediatamente & buscarlos.
Guando sus  hermanos le vieron ve-
nir 4 .lo 1¢jos, se decian los unos 4 los
otros: «jVeis,! alli viene el sohiador! Ve-
nid, matémosle y echémosle en una cis-
terna vieja: dir¢émos luego que una fie-
ra: muy mala le devord; y enténces wve-
remos de que le aprovechan sus suefios.»
El mayor de los hermanos, llamado Ru-
ben, no quiso tomar parte en tan hor-
rible: atentado, y buscaba un medio de
salvarle. «!Ay ! decia, no le quiteis la
vida.ni derrameis su sangre; arrojadle
mas bien en esta cisterna.» Estas pala-
bras ocultaban sus ulteriores proyectos;
porque infentaba  sacar de alli secre-
tamente- & Joseph mas tarde y restituir-
selo & su padre. Al punto que llegd Jo-
seph 4 donde estaban sus hermanos, se
arrojaron sobre él,1e despojaron de la tini-
ea de los varjos colores y le echaron en
una eisterna 0 pozo, el cual dichosamen-
te para aquel eslaba seco. Luego se sen-
taron tranquilamente &' comer, exceplo
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Ruben, que sin probar bocado se sepa-
6 de ellos, & meditar los medios de li-
brar & su inocente hermano.

Apenas habia marchado, llegaban unos
mercaderes Ismaelitas; montados 'sobre
camellos, que venian de Galaad y pasa-
ban 4 Egipto. Al verlos Juda, dijo 4 sus
hermanos: «;(Que adelantarémos con ma-
tar 4 Joseph ? Mas vale que sea vendi-
do 4 los ~ Ismaelitas, porque al fin es
nuestro hermano.» Acercindese entén-
ces los mercaderes, los hermanos de Jo-
seph le sacaron de la cisterna y le ven-
dieron 4 eslos por treinta monedas de
plata, mostrandose insensibles 4 las la-
grimas y* stplicas  con que les rogaba
tuviesen compasion de él. Los Ismaeli-
tas le llevaron 4 Kgipto.

- Cuando Ruben 4 su vuelta supo lo
que habia pasado, lloraba y se desaho-
gaba en amargas quejas. Mas los otros
hermanos, despues de haber muerto un
cabrito, tifieron con su sangre la tanica
de Joseph, y se la enviaron 4 su padre,
diciéndole: «Hemos hallado esla tanica:

’

mirad si es la de vuestro hijo ¢ no.»
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Jacob la reconocié al instante; y  en el
mayor desconsuelo y afliccion exclamé:
«;Es la tanica de mi hijol: una fiera muoy
mala se lo comid, una bestia feroz de-
vord a Joseph!» Y estuvo llorando largo
tiempo  la muerte de su querido hijo,
sin querer admitir ningun consuelo.

14 qué crimenes tan horribles puede condu-
cir la envidia !

18 Joseph esclavo de Putiphar.

Nunca debe  desanimarse el hombre
de bien, 4 pesar de que se vea obliga-
do 4 abandenar su patria y vivir en pais
extrangero. En todas partes Dios sera su
protector, quien no falta nuncad los que
le aman. - :

Los mercaderes que habian compra-
do 4 Joseph y le condujeron 4 Egipto,
le vendieron 4 un Senior llamado- Puti-
phar, Capitan de Guardias de Pharadn. Jo-
seph servia 4 su duefio con honradez y
fidelidad, y experimentd la proteccion de
Dios, que derramaba sobre él sus ben-
diciones y hacia le  saliesen bien todas
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stis empresas. Su amo Putipliar tambier
le amaba, eomo 4 protegido del Sefior;
preferia sus servicios 4 los de todos los
demas criados, y lleg6 & eonfiarle  todo
el cuidado y gobierne de su casa.

Pero nunca deja de haber malos en
todas partes, de quienes siempre debe-
mos, precavernos mucho. Era Joseph
un joven muy hermoso; y la muger de
Putiphar, de la cual se habia apodera-
do una vehemente inelinacion hacia ¢él,
quiso arrastrarle al pecado. Mas Jﬂseph
lo-rehusé diciendo: «; Como puedo’ yo
hacer esa ‘maldad y pecar: contra ' mi
Dios?» Ella, sin embargo, todos los dias
le armaba lazos que Joseph evitaba con
constancia. Una vez que este se hallaba
solo despachando los negocios, llegaron
las \importunaciones de aquella hasla
asirle de la capa, que Joseph tuvo que
dejar entre las manos de la misma y
huir, para librarse del peligro.

Viéndose asi despreeiada esta muger,
concibié un odio violento contra Joseph;
pues la amistad de los malos muy facil-
mente se convierte en’ la mas entrana~
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ble enemistad. D16 voces, y acudiendo
4 ellas los criados: «;Ved, les dijo, el
hombre que ha metido en su casa mi
marido: ha entrado 4 donde yo estaba,
y me ha querido perder: yo he alzado
mi voz, y 4 mis gritos ha soltado su ca-
pa y se ha escapado.!» Despues cuando
su marido volvio & casa, le repiti6 la
misma odiosa mentira; y en prueba de
lo que se aventuraba 4 afirmar, le mos-
tr6 la eapa. Putiphar, encendido en co-
lera, mandé poner en la circel al ino-
cente Joseph.

Reflexionad sobre esta historia, nifios mios:
tened siempre & la vista el excelente ejemplo
que 0s da el noble, el inocente, el valeroso Jo-
seph. Cuando el malo quiere seducirle, acude &
Dios. Huye la sociedad de aquellos que no estin
poseidos del temor santo e Dios; eslima en
mas su inocencia que todoslos bienes de la
tierra; ama la virtud por lo que es elia misma,
yno por los bienes temporales que puede pro-
porcionarle. Al contrario, por salvar su inocen-
cencia, pierde antes sus honores, los placeres y
lag ventajas del mundo, prefiriendo ser encer-
rado en un calabozo i pecar contra su Dios.
«No es este un reelevante sacrificio? Obrad tam-
bien vosotros asi, cuando la tentacion quisicre
seduciros.
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19. La inoeencia cn la cdreel.

Hé aqui, pues, 4 Joseph en el fondo
de un calabezo entre malhechores. Pero
aun alli, en aquella estancia, vela Dios
por su inocencia y le protege, haciendo
que el carcelero se le muestre favorable.
Este le ' confio muy pronto el cuidado
de todos los demas presos; y Joseph de
este modo hallé la ecasion de hacer
mucho bien. Poca despues de su arres-
to, el Rey mando encerrar en las mis-
mas pristones 4 dos de sus principales
criados, que habian eaido de su gracia:
el uno era su eopero mayor, y el otro
su panadere mayor. Largo tiempo estu-
vieron alli arrestadoes.

Una mafiana entrando Joseph en el
calabozo - donde  estaban y viéndolos
muy turbados, les pregunté con interés:
«;Porqué vuestro rostro esla hoy mas
triste que lo acostumbrado?» —«Hemos
visto un suefio, respondieron, y no hay
quien nos le interprete.» Joseph que sa-
bia bien que el creer en interpretacio-
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nes de suefios, es por lo comun una se-
nal de supersticion, replicé: «;Por ventu-
ra no es cosa de Dios la interpretacion?
Contadme lo que habeis visto.»

El copere mayor entinces dijo: «Veia
delante de miuna vid con tres sarmien-
tos brotar poco 4 poco sus yemas,y des-
pues de estar en flor madurarse las uvas;
tenia en mi mano la copa de Pharaén, y
“tomando las uvas las exprimi en la co-
pa, y'se la servi & Pharadn.»

Joseph, & quien Dios habia coneedido
exlraordinarios dones, le Pespondlo «Es-

ta es la explicacion do ta susfio: al'cabio
de {res dias’ Pharaén se  acordari de ti;
te restituird 4 tu antiguo grado, y le ser-
virds la copa segun tw oficio, como an-
tes. acostumbrabas. Bmpero, acuérdate
de mi, cuandotuvieres esta dicha; y haz
nnscsmordm, insinuando al Rey que me
saque de esta edrcel.»

El panadero mayor, oyendo la fzwo-
rable explicacion de este sueiio, dijo 4
su vez 4 Joseph: «En cuanto & mi; yo
he sofiado que llevaba tres canastillos de
harina sobre mi cabeza; que -en el mas
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alto habia de toda clase de manjares de
panaderia, y que las aves comian de
ellos.» Joseph le dijo: «Al eabo de tres
dias Pharadn te mandard colgar, y las
aves comeran tu carne.» Al fercer dia,
que era el cumple aios del Rey, se ve-
rificaron ambas predicciones: el pana-
dero thayor fué colgado, y el copero
restablecido en su empleo; el cual sin
embargo olvid en medio de su dicha
la palabra que habia dado 4 Joseph, ha-
ciéndose asi reo de ingratitud.

20 Elevacion de Joseph.—Aiio del mun-~
do 2.289.— Antes de J. C. 1.715.

Dos afios despues el Rey mismo ti-
vo un suefo. Le parecié que estaba cer-
ca del rio Nilo y veia salir del agua
sietevacas gordas, las cuales pararon 4 pa-
cer en un sitio pantanoso de la ribera:
luego vi6 que salian otras siete muy
flacas; y por fin observd que estas tra-
garon 4 las siete gordas. Entonces el
Rey se despert. Mas pronto  volvio &
quedarse dormido; y vi6 todavia en sue-
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flos siete espigas llenas y hermosas, cu-
ya Tozania era devorada por otras tantas
delgadas y secas. Eslos suehos inquie-
taron vivamente al monarea.

Tan luego como amaneeid, mandd
juntae todos los sabios y adivinos de
Egipto ; pero ninguno de ellos suapo
explicarle lo que significaban sus suefios.

Entonces, por fin, el ingrato copero
se acordd de Joseph, & quien habia de-
jado en la cércel, y dijo al Rey: «Yo
conozco un joven hebreo, que cuando
estibamos arrestados, nos explic6 al pa-
nadero y A mi de una manera clara y
precisa dos suefios notables.» Pharaén
al punto mandé llamar & Joseph; y de
su 6rden se le mudaron los vestidos y
fué llevado 4 su presencia.

El Rey le dijo: «He tenido unos sue-
1ios, y no encuentro quien pueda expli-
carmelos: he oido que tu los descifras con
mucha sabiduria.» «Yo nada sé,» con-
testo modestamente Joseph; «Dios solo
puede dar & Pharaén una respuesta fa-
vorable.» El Rey le refiri6 luego sus
dos suefios, & saber: el de las vacas gor=
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das y flacas, y el de las espigas llenas
y delgadas. "

Joseph dijo enténces: «Dios anuncia &
Pharadn lo que va & hacer: las siete va-
cas hermosas y las siete espigasllenas
designan siete afios de abundancia; las
siete vacas flacas y las siete espigas del-
gadas y secas significan siete  aiios de
hambre, que sucederan 4 los primeros y
seran la causa de que se consumay eche en
olvido toda la abundancia pasada. Habra
una carestia general ‘en el pais. Esto es
lo que Dios ha resuelto, 'y su voluntad
se cumplird muy luego. Elija, puesi¥el
Rey un hombre sabio ¢ industrioso, que
tome prontas medidas, para que la quin-
ta parte de los frutos ‘en losiaiios de
fertilidad se recoja en graneros, y haya
de este modo con que vivir despues en
los afos de esterilidad y carestia.»

Agradaron mucho al Rey la interpre-
tacion y el consejo, y dijo: ¢;Por ventu-
ra podrémos: hallar un varon como este,
tan lleno; del espiritu de Dios?» Y diri-
giéndose -4 Josehp anadio. «Puesto que
Dios te ha manifestado todo lo que has
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hablado ;acaso pcgdr'é hallar otro mas sa-
bio ni semejante 4 ti? Tu serds sobre
mi casa,y al imperio de tu boca obede-
cerd mi pueblo: solo te precederd mi
trono.» Y se quitd su anillo, y él
mismo se lo puso & Joseph en el de-
do: vistitle de ropas finisimas, colgéle
al cuello un callar de oro, hizole mon-
tar en una carroza, la segunda despues
de la suya; y por altimo: mando fuese
praclamado como el Salvador de Egipto.

Niiios mios, vepasad en vuestra memoria la
historia que acabo de contaros; y por ella qui-
siera comprendidseis, eomo Dios hace que todo
concurra al bien de aquellos que  le aman. Tan
cierto come Dios exisie es, que sicmpre el hom-
bre virtuoso llega 4 ser feliz sino en esta vida,
por 10 menns en 14 otra, ca donde su dicha no
tendré fin. Y aun evando en este destierra fuese
consiantemente victima de la adversidad, sin
embargo tendria menos todavia de gue quejarse
ue el malo} porgue le serviria de consnelo el
testimanio de su buena conciencia, ¥ no cxperis
‘mentaria el mas insoportable de todos los males,
quiero decir: aquellos terribles remordinientos,
que son la herencia del crimen.
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21 Los hermanos de Joseph en la cdrcel.

No tardaron en llegar los siete afios
de fertilidad = profetizados por Joseph.
En ellos se hicieron de su érden gran-
des acopios de trigo de reserva en los
graneros del Rey; porque fué tan gran-
de la abundancia que excedio sobre to-
da ponderacion. Llegaron, pero, despues
los afios de esterilidad; y entonces Jo-
seph abri6 los graneros y suministro
pan al Egipto entero. De todas las pro-
vinciag venian en tropas en busca de
alimentos.

“La carestia reinaba tambien en la tier-
ra_de Chanadn, y Jacob dijo 4 sus hijos:
«Descended 4 Egipto y* comprad trigo,
para que no perezcamos de hambre.» Y
partieron al momento diez, quedando so-
lo con su padre el menor de todos Ben-
jamin, que aun era de muy tierna edad,
cuando Joseph fué vendido. Retivole en
su compaiia Jacob diciendo: «No sea
que padezca algun desastre en el cami-
no;» temeroso de que no le sucediese
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lo que & Joseph, & quien reputaba muer-
to por entoénces.

< Llegaron con felicidad & Egipto, y fue-
ron llevados 4 la presencia de Joseph,
ante quien, sin conoeerle, se postraron
respetuosamente hasta tocar al suelo con:
sus rostros. Joseph, empero, los cono-
ci6 al punto que los vi6; y no pudo me-
nos de acordarse de los' suenos de su
juventud y de adorar los caminos mila-
grosos de la providencia.

Sin embargo, ' fingiy  no - conocerlos
y-les dijo con severidad: «Vosotros sois
espias.» —«No sefor, respondieron ellos:
temblando: hemos venido & comprar ali-
mentos, y no maquinamos mal algune.
Somos doce hermanos, hijos de un solo
padre, el cual vive en la tierra de Chanadn:
el menor ha quedado con su padre; el
otro no existe ya»—aHsto es, replico
Joseph, lo mismo que ya he dicho: es-
plas sois. Yoy ahora & hacer la prueba
con vosotros: por vida de Pharatn, que
no saldreis de aqui hasta que venga vues-
tro hermano el mas pequefio. Vaya ano
de vosotros & traerle, y los demas que-
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dareis en prisiones miéntras tanto.» Y
con esto mandd llevarlos & la  cércel.
Los hermanos de Joseph en otro tiempo
habian arrojado & esle en una cisterna; y
ghora seven & su vez ellos mismos en-
cerrados en un calabozo.

Pero una alma noble no se venga ja-
mas. Joseph, que solo queria corregir 4
sus hermanos, al cabo de tres dias man-
do sacarlos de la carcel; y vueltos 4 su
presencia, les hablo asi: «Haced lo que
os he dicho y vivereis; pues temo 4 Dios:
si sois buenos, quede uno de vosotros-
atado en la carcel; los demas marchad
con los granos ~ que habeis compra-
do 4 vuestras casas, y traedme a vues-:
tro herinano el mas pequefio, para que
pueda  abonar vuestras = palabras y no
eIrais. » ‘

No tauvieron mas remedio que some-:
terse 4 esta deeision, diciéndose los unos
4 los otros: «Justamente padecemos esto;
porque pecamos contra nuestro herma-
no, al ver la angustia de su alma, cuan-
do nos rogaba y no le oimos: por eso
ha venido sobre nosotros esta  tribula-
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cion.» Tarde 6 temprano siempre des-
pierta la conciencia. No pensaban que
Joseph pudiese comprehenderles; por-
que hablaba por medio de intérprete;
pero este, entendiendo lo que decian, se
apartd un poco para dejar correr algu-
nas lagrimas. La ternura de su corazon
se sinti6 vivamente herida, tan pronto
como notd en sus hermanos mues-
tras de arrepentimiento. Sin embargo
resolvié probarlos mas, hasla asegurar-
se de la sinceridad de sus sentimien-
tos; y volviéndose hicia ellos mandé
atar 4 Simeon. Despues secretamente
orden6 4 sus criados, que les entrega-
sen el trigo que habian pedido, que pu-
siesen el dinero en los costales de cada
uno y que ademas’ les proveyesen de
viveres para el camino. Guando todo es-
tuvo pronto, cargaron los costales sobre
sus asnos ytomaron la vuelta de su casa.

Habiendo llegado, dieron parte & su
padre de todolo que les habia sucedido;
pero su asombro fué extraordinario, cuan-
do al vaciar sus costales, cada uno en-
_contrd en el suyo su dinero. El anciano
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padre, empero, no hallaba consuelo, yles
deein: «jVosotros me habeis privado de
mis hijes: Joseph no existe ya; Simeon
queda en  prisiones, y me -quitareis &
Benjamin.! No ird, no, & Egipto; yo no
puedo consentirlo.»

.22, Viaje de Benjamin a Egiplo.

Entre tanto la provision de trigo se
iba acabando, por lo que Jacob impor-
tunaba 4 sus hijos & que volvieran 4 Egip-
topor mas grano. Pero Juda le dijo: «No
podemos . volver 4 presentarnos delaute
del Sefior que alli manda, sino llevando
con mnosotros A nuestro hermano Ben-
jamin. Entregidmele, que yo responde
de él.» Para Jacob era este un sacrificio
muy costoso; mas apremiado por lanece-.
sidad, cedi6 al fin diciendo: «Tomadle,
pues, ya que es necesario. Tomad tambien
de nuestros mejores frutos, y haced un
regalod aquel Seiior. Llevad al mismo
tiempo doble cantidad de dinero, y jun-
tad al que habeis hallado en los costales;
pues quizi se os devolveria por error.
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Y quiera mi Dios todopoderoso que
aquel hombre se os muestre favorable,
y remita con vosotros 4 vuestro herma-
noque tiene en su poder ya este mi
querido Benjamin. En vuestra ausencia
estaré como de§p0jado de mis hijos.»

i De qué amor tan grande  esti lleno el cora-
zon de un padre.

Los hermanos de Joseph hicieron fe-
lizmente su segundo viaje & Egipto en
compania del joven Benjamin y con to-
dos sus regalos. Sabedor Joseph de su
llegada y de que tambien venia Benja-
- min, mand6 & su mayordomo  preparase
un banquete para obsequiarlos. Este los
introdujo en casa; y ellos que venian im-
pacientes por manifestar lo que les ha-
bia ocurrido en el viaje anterior, le
contaron como habian hallado cada uno
su dinero en el fondo de sus costales.
Pero el mayordomo  procurd  tranquili-
zarlos, diciéndoles que nada temiesen
por eso; les presento su hermano Simeon;
les di6.pienso para sus jumenlos, y les
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anuncio que estaban convidados a co-
mer con Su mismo amo.

Ellos, miéntras se presentaba Joseph,
prepararon los regalos; 'y cuando se de-
jo ver, se los ofrecieron postrados en el
suelo. Joseph los salud_con todo afecto,
y les pregunto: «;Esta buieno vuestro pa-
dre anciano? vive todavia?» A cuya pre-
gunta respondieron: «Esti bueno vuestro
siervo nuestro padre; aun vive.» Y Joseph
mirando 4 Benjamin, dijo: «;Eseste vues-
tro hermano el menor? - Dios tenga mi-
sericordia de ti, hijo mio». . . .Pero no
pudo continuar; pues sus entrafias se
conmovieron, y le saltaban las ligrimas
4 causa del tierno amor que profesaba &
Benjamin: de suerte que tuvo que salir
y retirarse &.su cuarto, para dejarlas core
rer mas libremente.

Alli - se desahogd su corazon; y cuan-
do pudo serenarse y enjugd sus o0jos,
volvié al lado de sus hermanos. Hizolos
sentar & la mesa por el ¢rden de su edad
4 cada uno, de lo que ellos no pudieron
ménos de  admirarse, y mando traer la
eomida. Servia 4 todos, haciéndoles pla-
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to; pero daba siempre 4 - Benjamin una
porcion cinco’ veees mayor que @ los
otros hermanos. De este modo comie-
ron y bebieron alegremente.

23. La eopa de platade Joseph.

Joseph, resuello todavia & someter 4
una fuerte prueha 4 sus hemanos, 4 fin
de asegurarse de su sincero arrepenti-
timiento, mandé venir 4 su mayordomo
y le hablé asi: «Llena de trigo los cos-
tales de esos hombres ‘cuanto pueden
caber; pon el dinero de "ecada uno en la
boca de los sacos, y mete ademas en ¢l
del menor mi copa de plita.» Todo fué
asi ejecutado; y al dia sighiente, apenas
ray6 la aurora, emprendieron su marcha
los once hermanos. Cuando iban 4 algu-
na distancia de la Ciudad, despacht Jo-
seph al mayordomo en su seguimiento,
con encargo de reconvenirlos severa-
mente por la falla de la eopa.

Este, dindose priesa & cumplir las’ -
denes de su amo, alcanzé  muy pronto &
los viajeros y les dijo: " «La 'copa que
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habeis hurtado, es la misma en que be-
be mi amo: habeis hecho una accion
malisima.» Sorprendidos todos de seme-
jante reconveneion, exclamaron: «j Era
posible! i Nosotros habiamos de come-
ter accion tan vil! Muera aquel de no-
sotros, en cuyo poder se hallare la co-
pa, y los demas serémos esclavos de tu
Sefior.» Y al punto derribando sus cos-
tales en tierra, abri6 cada uno el suyo;
pues su conciencia estaba tranquila, y
nada tenian por que temer. El mayordomo
fué reconociéndolos desde el del ma-
yor hasta el del mas pequeiio, y hallo la
copa en el costal de Benjamin. Todos
quedaron aterrados y confusos, y volvie-
ron al momento & la presencia de Jo-
seph.

«;Por qué habeis querido portaros de
esa maneral» les dijo este apenasllega-
ron & su presencia.— ¢;(Jué podemos, Se-
fior, responderos? -conlesto Juda: Dios
ha hallado nuestra iniquidad. Vednos
aqui: aquel  en cuyo poder se ha en-
contrado la copa yjtodos los demas escla-
vos vuestros somos.» Joseph le respon-
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di6: «No permita Dios que yo obre asi:
el que ha hurtado mi copa, ese serd mi
esclavo; y vosotros marchad libres al
lado de vuestro padre.»

Jud4 acercindose enténces mas 4 Jo-
seph le dijo asi: «Vos, Sefior, que sois
igual al Rey, dignaos escuchar 4 vuestro
siervo. Yos mos habeis mandado trae-
ros fi nuestro hermano menor: mi padre
lo ha permitido 4 pesar suyo; pues tie- '
ne su vida colgada de la de este. Yo
he respondido de restituirsele: yo pues
me quedaré en su lugar por vuestro
esclavo, y dejad que vaya él con sus
hermanos; porque no puedo yo sin Ben-
jamin presentarme delante de mi padre,
por no ser testigo del dolor que ha de
oprimirle. »

La conducta de Judi fué noble y generosa.

24, Joseph se di d conocer d sus
hermanes.

No pudo por mas tiempo reprimirse
Joseph; y haciendo salir a los Egipeios
&
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que le rodeaban; se manifestd entre so-
llozos 4 sus hermanos diciendo: «Yo s0y
Joseph, vuestro hermano: jvive mi pa-
dre todavia?» Pero sus hermanos, sobre-
cogidos de mayor espanto y de un nue-
vo temor, no acertaban 4 decir una pa-
lahra. Todo el mal, que habian causado
4 Joseph, vino & representarseles en su
memoriay oprimi¢ duramente su corazon.
Mas suhermano, al verlos tan turbados,
les'dijo con mayor ternura: « Venid, acer-
caos 4 mi: yosoy Joseph vuestro herma-
no, #& quien vendisteis para que me
condujesen & Egipto. No os asusteis:
por  vuestro  bien me ha enviado
Dios 4 este pais, para preservaros del
hambre y de la muerte; por eso  Dios
me ha hecho como padre de Pharaén y
principe de todo Egipto. 1d, apresuraos
4 decwr & mi padre:—Dios me ha hecho
duefio de toda la tierra de Egipto: des-
ciende 4 mi; no te detengas; y habitards
la tierra de Gesen, y estards cerca de
mi con toda tu familia, y alli te alimen-
taré; porque aun restan cinco aiios de
hambie..Daos priesa, volved pronto, traed
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4 mi padre.» Y se dej6 caer sobre el
cuello de Benjamin llorando, y Benja-
min lloraba tambien. Despues abrazd a
los demas hermanos regindolos con sus
lagrimas,

1Oh mis queridos niiios! Quicn no exclamarh de
1o intimo de su corazon, levantando al cielo hu-
medecidos sus ojos: Cuan grande es, oh Dios,
vuestra hondad y qué admirables son vuestros
designios.

25 Gozo del anciano Jacob.
Su traslacion d Egiplo.—Adio del M.
2.989.—Antes de J. G.1.715.

Divulgése la nueva de que Joseph ha-
bia hallado & sus hermanos, y llegd lue-
2o 4 los oidos del Rey. Pharadny to--
da su familia sintieron por ello grande
gozo, y el mismo Rey envié su propio
earruage, para traer al padre de Joseph
con foda su casa. Joseph regald dos
vestidos 4 cada uno de sus hermanos, y
4 Benjamin cinco muy preciosos v tres-
cientas monedas de plata. Igual cantidad
de monedas y otros tantos vestidos en-
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Vit & su padre, y ademas diez bhorricos
cargados de todo género de riquezas de
Egipto y diez borricas que llevaban tri-
go y viveres para el camino. Y con esto
despidio & sus hermanos, diciéndoles
cuando partian: «No ridais cn el cami-
no.»

Apcnas vieron estos & su padre, que
va les esperaba inquieto. y afligido, dié-
ronle la nueva diciendo: «Vuestro hijo
Joseph vive, y ¢l esel que manda en to-
da la tierrade Egipto.» Oialos Jacob co-
mo si despertara de un sueho, sin resol-
verse 4 creer tan placentera nolicia; pero
la llegada del carro del Rey y los mag-
nificos regalos de Joseph pudieron con-
vencerle, y dijo- enténces: «Bastame, si
mi hijo Joseph vive todavia, iréé ver-
le éntes de mi muerte.» :

Despues que el piadoso anciano se
puso en camino, levantando su corazon
4 Dios, le ofrecié un sacrificio en los li-
miles de la tierra de Chanain; y el Senor
que se le apareci en suehiospor la nochie,
le dijo: «No temas Jacob, vele i Egip-
to; y alli tu descendencia llegari & ser
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un gran pucblo. Yo le protegeré, y sa-
bré sacarle de aquel Beino.» Y era eon-
ducido & Egipto con toda su familia y
sus bienes en los carros que el Rey ha-
bia enviado. Antes de llegar, se adelan-
t6 Judi para anunciar & Joseph que ya
venia su padre. Joseph salié 4 recibirle;
y cuando le vi6, salto de su carro y
corrié & abrazarle todo alborozado. Ja-
cob recibiéndole entre sus brazos y es-
trechandole tiernamente, le dijo al mis-
mo: tiempo  transportado y ‘con dulces
lagrimas ‘en los ojos: «Ya niorivé con-
tento; porque he visto tu POSti‘O y e de-
jo vivo.»

Joseph, & pesar de su elevaelon no
solo no se avergonzé de ' su padre, sino
que ¢l mismo ]o llevé 4 la presencia del
Rey. Este experimentd’ un singular pla-
cer viendo al padre de un hijo tan pia-
doso, y le sefialé para  su residencia la
provincia mas fertil de Egipto, - la tierra
de Gesen: Alll se establecit  Jacob con
su familia, v Joseph provey( abundante-
mente & todas sus necesidades.
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Aprended de Joseph, nifios mios, & amar 4
vuestros padres.

26 Muerte de Jacob y de Joseph.

Jacob llegd & la edad de ciento cua-
renta y siete afos. Al acercarse su muer-
te, hizo llamar & ‘su hijo Josephs quien
se presentd  al momento & su anciano
padre llevando  consigo sus  dos hijos,
Manases y Ephrain. Jacob, cuya vida se
acababa por instantes, se incorpord en
su lecho; y abrazando y besando & los
dos nifios les echd su bendicion, di-
ciendo luego 4 Joseph: «Ya ves que me
estoy muriendo; pero Dios serd con vo-
sotros y os restituird 4 la tierra de vues-
tros padres. Te doy en herencia sobre
todos los hermanos la tierra de Sichen.»

Despues hizo venir 4 los demas hijos,
y di6 a todos su bendicion, diciendo en
particular & Judd: «No serd quitado de
Judé el cetro ni de su  descendencia el
caudillo, hasta que venga el que ha de
ser enviado, y él serd la expeclacion
de las gentes.»
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Finalmente, dirigiéndose & todos sus
hijos les dijo. «Enterradme en la caver-
na doble en la tierra de Chanadn.» Y de-
jandose caer sobre su lecho, di6 su dlti-
mo SUSplI‘O.

Cuando Joseph vié que su padreesta-
ba muerto, echése sobre su rostro y le
besaba bafidndole con sus lagrimas. Des-
pues llevo 4 enterrar el cadiver 4 la
tierra de Chanain, conforme el mismo Ja-
cob lo habia mandado.

Los nifios virtuosos aman, 4 sus padres hasta
la muerte; y aun despues cumplen Lodavia con
su voluntad.

Habiendo cumplido Joseph ciento diez
afios y conociendo se, aproximaha su
fin, dijo 4 sus hermanos: «Despues de
mi muerte Dios os visilard, y os hard su-
bir de esta tierra al pais que prometié
con juramento & Abraham, & Isaac y
A Jacob.......Llevad mis huesos con vo-
sotros de este lugar.» Y murid lleno

de f¢ y de confianza en las promesas del

Altisinio. Su muerte fue dulee y tranqui-
la, y muy sentida y llorada su pérdida.
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_ Aqui, allado del sepulcro de Joseph, resolvecs;
queridos mios, 4 vivir conformes, como él,
con la voluntad del Sefior, & fin de que aigun dia
logreis el consuelo de morir tambien con goze
y confianza en Dios.

97" Moyses sobre las aguas.
Aiio del M. 1438. Antesde . G. 1.571.

Los* descendientes de Jacob ‘poco &
.poco llegaron & formar un gran pueblo.
Sellamaron Israelitas del nombre que el
Angel habia dado al santo, patriarca Ja-
cob en aquella misteriosa lucha que tuve
que sostener contra él; y se dividieron en
doce tribus, cada una de las cuales to-
mo su nombre de uno delos hijos de
Jacob.

Muerto el viejo Pharaén, mas adelan-
te otro nuevo Rey, que nada sabia de
Joseph ni se acordaba ‘de sus eminentes
servicios, temiendo al' pueblo de Israel,
porque se aumentaba y cobraba mayores
fuerzas de dia en dia, resolvio acabarle
con todo género de malos tratamientos.
Afligi6 & los pobres Israelitas con los
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mas gravosos impuestos,  obligandoles
con dureza y crueldad 4 trabajar en las
obras publicas y haciéndoles sufrir Ia
opresion mas insoportable. Pero cuanto
mas los oprimian, tanto mas se multipli-
caban y crecian; lo cual visto por el Rey,
mand6 4 las comadres de las mugeres
hebreas , que ahogasen todos los ni-
nios varones que naciesen de éstas. Mas
como tanbarbaro mandato no fuese cum-
plido por las comadres, publicé una ér-
den general, para que fodos los nifios va-
rones hebreos segun iban naciendo fue-
ran arrojados al rio.

Por este tiempo un matrimonio, que
se destinguia por su piedad en el pueblo
de Dios, tuvo un hijo. Su madre Joca-
bed, viéndole muy hermoso, movida de
su maternal amor, le guard6 escondido
por tres meses 4 las pesquisas de los en-
cargados de ejecutar el edicto de ex-
lerminio. Pero no pudiendo ocultarle ya
mas tiempo, metié al nifio en una cesli-
lla de junco bien calafeteada con hetun y
pez; y le abandoné al cuidado de la pro-
videncia en una junquera 4 orillas del
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Nilo, quedando wna hermana del mismo
nifio 4 1o 1¢jos en observacion del para-
dero del depdsito. Dios, que vela sobre la
inocencia, quiso que no muche despues ba-
jase hacia el rio 4 banarse la hija del Rey
Pharaén v advirtiese luego la eesti-
Ha. Movida de curiosidad, mando & sus
<riadus que se la trajesen; y abriéndola y
viendo en ella un nife llorando, dijo
compadecida: «De los nifios de los He-
breos es este.»

Animoése entdnces la hermana del ni-
10, v acercindose preguntd & la hija del
Rey: «; Quereis quo vaya & Hamar una
muger hebrea que pueda eviar ol nino?»
«Anda» respondid L hija de Pharaon.
Y fué la hermana del nio y Hamno 4 su
propia madre. Cuando esta llego, le dijo
Ia hija de Pharaén: «Toma este niio y
crigmele: yo te daré tu salario.»

i Con qué ternura y gozo aquella ma-
dre tomaria en sus brazos & su propio
hijo que el cielo le restituial Por sus
cuidados llegé & ser un nifo ya ereeido;
y enténces la hija del Rey te adopto co~
mo hijo suyo y le puse por nombre
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Moysés, que quicre decir: libertado de las
aguas.

Asi Dios, en medio de su bondad, vela tam-
bien sobre los nifios y sabe desbaratar los pro—
yeelos de los malos, para cumplir sus adorables
designios.

28 Moysés cerca del poso.

Cuando Moysés Tlegé & ser adulto, la
miseria de los lIsraclitas afecté su cora-
“zon profundamente. Quiso mas sufvir
con el pueblo-de Dios, que participar con
los impios de todos los tesoros del Egip-
to; y poniendo toda "su eonfianza en el
Sefior, tomé con valor la defensa de sus'
hermanos oprimidos. Viendo un dia que
un egipeio ultrajaba 4 un israelita, sin
poder contener su mndignacion ' s¢ eché
sobre el opresor y le quit la vida; pero te-
meroso delas consecuencias de esta muer-
 te, que le atrajo la indignacion del Rey,.

tuvo que huir de Egipto. Dios, empero,
no abandoné al ' que habia ‘demostrado
tan nobles sentimientos.

En su fuga Moysés llego 4la tierra-de



(176)
Madian, y faligado de cansancio se senld
al lado de un pozo. Vivia en aquel pais
un piadoso Sacerdote, llamado Ragiiel,
el cual tenia siete hijas que cuidaban los
rebanos de su padre; y & la sazon los tra-
jeron hacia el pozo para darles de be-
ber. No bienllenaron de agua los pese-
bres, cuando llegaron otros pastores y
trataban de echar 4 las jovenes de alli;
pero Moysés levantindose entonees, las
defendi6 de tan grosero atentado y did,
de beber 4 sus rebaiios.

Al volver 4 casa las doncellas, con-
taron 4'su padre la aventura, el cual les di-
jo: «;En donde estd? por qué dejisteis
ir & ese hombre? Llamadle, para que to-
me alimento.» Y salieron en busca de
Moysés, yle llevaron & casa de su padre.
Este le inst6 & que se quedase en su
compatfiia; y Moysés no solo aceptd, sino
que se caso tamhien con una de las hi-
jas de Regiiel, llamada Séphora.

29 La zarza ardiendo.

Apacentaba Moysés las ovejas de su
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suegro Jethro,  (que tambien asi se lla-
maba Ragiiel); v un dia habiendo llevade
el ganado & lo interior del desierto, vi6
en el monte Horeb ardiendo una zarza,
la que sin embargo no se quemaba. Ad-
mirado del portento, delerming acercar-
se mas; pero oyé una voz que  salia de
en medio de la zarza y le decia: «Moy-
sés! Moysés!»-— «Aqui estoy» respondié
Moysés. Y la voz misteriosa continud:
«No te acerques ach: desata el calzado
de tus pies; porque el lugar en que estés,
tierra santa es. Yo soy el Dios de tu pa-
dre, el Dios de Abraham, el Dios de
Isaac, el Dios de Jacob.» Moyses, mo-
vido enténces de un santo respeto, se
cubrié su rostro; porque no se atrevia a
mirar hicia Dios. Y el Sefior continué
todavia: «He visto la afliccion de mi
pueblo en Egipto y he oido sus clamores
por la dureza de los sobrestantes de las
obras; y conociendo su dolor, he descen-
dido para librarle de las manos de los
Egipcios y sacarle de aquel pais 4 una
tierra fertil y espaciosa, que mana leche
y miel, 4la tierra de Chanadn. Ven, Yo te
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enviaré & Pharadn, para que saques & mi
pueblo de Egipto.» {

Obedecié Moysés las drdenés de Dio
con sumision y - humildad; y separindose
de Jethro, tomo su vara 6 cayado y par-
ti6 para Egipto.

En el desierto encontrd & su hermano
Aaron, y le comunicd los grandes: de-
signios de Dios. Luego que llegaron 4
Egipto ambos, congregaron los ancianos
del pueblo de Israel; Aaron les repitio
todas las palabras del Altisimo, y Moysés
hizo prodigios en presencia de los mismos
comprobando de este modo la verdad de
cuanto su hermano hablaba. Todo el pue-

blo creyé en ellos, y postrado adoro al
Sefor. ‘

30. Milagros en Egipto.

Despues, los: dos ancianos Moysés y
Aaron se presentaron al Rey Pharan, y
le anunciaron las érdenes de Dios en es-
tos términos: «lsto dice el Sefior, Dios
de Israel:—Deja ir & mi pueblo, para que
me ofrezca sacrificio en el desierto.» El
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Rey respondit con altivez: «;Quien es el
Sefor, para que obedezca d su voz y de-
je salir 4 Israel? No conozeo al Sefor,
y no dejaré salir & Israel.»

Moysés, para convencer & Pharadén de
que era verdaderamente enviado de Dios,
hizo en su presencia muchos milagros.
Eché su vara al suelo, y al punto se con-
virtio en serpiente. Los Magos de Egip-
{0 4 instancia del Rey echaron tambien
al suelo sus varas, y lambien se volvie-
ron serpientes; mas fueron tragadas
inmediatamente por la vara de Moysés.
Pharaon, sin embargo, no se dejo persua-
dir niablandé nada:al contrario, endure-
cido mas y mas, gravéal pueblo de lsrael
con cargas mayores y mas pesadas loda-
via.:

Moysés 4 vista de Pharadn tocé al Ni-
lo con su vara; vy el agua del rio se con-
virli6 en sangre, los peces murieron y
nadie podia beber de squelia agua. Pero
tampoco asi el corazon de Pharadn se
dejo ablandar.

Enténces, por la voluntad de Dios to-
do el Egipto se lleno de mosquitos



(80)

y moscas muy incomodas, de ranas, de
langosta y otros inseclos, que penelra-
ban en abundancia en todas las casas,
sin perdonar al palacio del mismo Rey,
y causaban grande dafio y un tormento
continuado. Una enfermedad epidémica
acab¢ con el ganado. Negras tlceras cu-
brieron & los hombres y tambien 4 las bes-
tias, Una tempestad espantosa, mezclada
de granizo y lluvia de fuego, asold todos
los campos. Todas las plantas se secaron;
los hombres y el ganado perecian.

En una palabra, diez plagas se suce-
dieron sin intermision una despues de
otra y eada vez mas terribles, siendo no-
tabilisima eircunstancia que solo causa-
ron dafio & los Egipelos, y ninguna inco-
modidad sintieron los Israclitas. Pero el
corazon del Rey siempre seguia endure-
cido, 6 por lo. menos, si alguna vez se
dej6 ablandar, era solo mientras duraba
la calamidad; pues fan pronto como por
las oraciones de Moysés cesaha el azote,
se retractaba de sus palabras y no cum-
plia sus promesas.

Dios, empero, lo habia resuelto; y en
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vano se ‘empefiaba el Rey Pharaon en
oporierse 4 la salida de los Hebreos de
Egipto.

1 Quien es el hembre, para atreverse conlra
un Dios todopoderoso !

31 Institucion de la Pascua y salida de
los Israelitas de Eyipto. Afio del mundo
2513.~~Antes de ' J. G." 1491.

Moysés y Aaron parecieron por la dl-
tima vez 4 la presencia de Pharadn y le
anunciaron: «listo ‘dice el Sefior:—A me-
dia noche saldré por Egipto; y morir to-
do ptimogénito en tierra de los Egipeios,
desde ¢l de Pharaén que se sienta en su
trono, hasta el de'la esclava que da vuel-
tas 4la tahona, y todos los de las bestias;
y habré grande clamor en toda la tierra
de Egipto, cual nunca hubo ni habra des-
pues. Mas entre todos los hijos de lsrael,
desde el hombre hasta la ‘bestia, ni un
perro siquiera latira, para que entendais
con cuan grande milagro dislingue el Se-
for 4 los Egipeios y & Israel. — Entinces,
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prosiguio Moysés, se humillaran ante mi
{odos vuestrossiervosy postrados meins-
tarin diciendo: sal 0 y todo el pueblo
que e estd sometido. Despues de esto
saldremos.» Sin- embargo, el corazon de
Pharaon perseveré endurecido.

El Sefior, Antes que se verificase esta
Gltima  amenaza, con prevision . paternal
dispuso que todo el pueblo de Israel ce-
lebrase la Pascua. Para esto .ordené a
Moysés y Aaron dijesen 4 toda la congre-
gacion de los hijos de Israel, que el dia
décimo del mes (1) tomase cada padre de
familia un cordero macho, de un afo y
sin mancha alguna, y guardindole  hasta
el catorce, fuese inmolado este dia por la
tarde: que con su sangre sefialasen sobre
los dos postes y el dintel de la puerta las
casas en que habiade comerse;yfinalmente
que todas las familias, y si cada una no era
bastante numerosa para comer un corde-
ro, juntandose de la inmediata el niune-
ro de personas suficiente al efecto, le co-

(1) Se Namaba isan ¢ Abid, y empczaba en el
equinoccio de la primavera.
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miesen por la noche asado 'y no de otro
modo, con pan acimo y lechugas silves-
tres, apresuradamente, con los baculos
en las manos, ceiidos y dispuestos a par-
tie. Debia comerse todo sin reservar na-
da; y si algo sobrase, era preciso que-
marlo. De esta manera mandé Dios 4 los
Israelitus celebrar la Phase, 0 el transito
del Sefior, 6 lo que es lo mismo la Pas-
cua; y quiso que todos los afios en ade-
lante comiesen el cordero ‘pascual  en
igual dia, consagrandole como festivo y
solemne en memoria del gran beneficio
que iba & dispensarles, libertindolos pri-
niero del dngel exterminador y despues
de la esclavitud de los Egipcios.

Moysés y Aaron hicieron saber al pue-
blo las 6rdenes de Dios; y el pueblo ado-
rando con respeto la providencia del Al-
tisimo, celebrd el hanquele pascual bajo
¢l rito que se le acababa de prescribir.
Y estando todos dentro de sus casas, pues
se les habia prohibido salir hasta la ma-
fiana, pasé 4 media noche el Angel ex-
lerminador hiriendo con muerte repenti-
na & todos los primogénitos de Egipto,
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desde el'de Phara(gn hasta el de la mas vil
esclava y sin perdonar ni aun 4 los de las
bestias; pero & nadie tocd en las  casas
de los Israclitas, quienes fueron preser-
vados de'esta calamidad en virlud de la
sangre del cordero  con que estaban se-
fialadas sus puertas, indicando al Angel
que alli no debia penetrar, Despertose
Pharadn sobresallado y aterrado con todo
el pueblo de Egipto. 'No se oia por to-
das partes sino el -clamor de  la desola-
cion; porque no - habia  casa donde ' no
hubiese 'un 'muerto. De noche todavia,
llamando el Rey & Moysés y Aaron: «Le-
vantaos, lesidijo, y salid de mi pueblovo-
sotros y los'hijos de Israel: id, sacrificad
al ‘Sefior; ‘como- decis; llevad vuestras
ovejas y ganados, como lo habeis deman-
dado, y al partiros bendecidme.» =

Y los Egipcios estrechaban 4 los Israe-
litas 4-que se marchasen pronto; y tanta
fue la priesa y precipitacion con que sa-
lieron, queno pudiendo aguardar 4 que
fermentase la harina que tenian amasada
con el fin de cocer pan para el viaje, hu-
bieron de llevarse las masas sin levaniar.
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Asi se salieron de Egipto, sin olvidar em-
pero, en medio de su precipitacion los
huesos de Joseph, que llevaron consigo
para depositarlos donde el mismo lo ha-
bia ordenado.

32. Destruccion de los Egipeios en el paso
del mar Rojo.

Por medio de tantos y tan estupendos
prodigios quiso Dios sacar 4 los Israeli-
las de Egipto. Cuando salieron ascendia
su. namero & cerca de seiscientos mil
hombres sin contar las mugeres ni los
nifios. Una nube maravillosa, de dia os-
cura y de noche clara y resplandeciente,
iha delante de ellos en forma de colum-

na, ensendndoles - el camino, Guidles 4
un valle inmediato al mar Rojo; y alli
acamparon entre dos montafias.

Pharadn, entre tanto, arrepentido ya
de haber dejado escapar 4 los Israelitas,
salio inmediatamente en su persecucion
al frente de un numeroso ejéreito, y it mar-
chas forzadaslogré aleanzarlos en el valle

donde habian establecido su campamento.
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Era de noche; y los Israelitas se veian
cerrados por todas partes. Por delante
el mar se presentaba a su vista, escarpa-
das pefias 4 la derecha y 4 la 1zqulerda y
el enemigo 4 retaguardia. El miedo y el
terror los tenian consternados; pero Moy-
sés los animaba dieiéndoles: «No temais;
el Seiior combatird por vosotros.» Y es-
tendiendo su vara sobre el mar en nom-
bre del Todopoderoso, las aguas se se-
pararon al un lado y al otro, y un viento
calido secd el fondo que antes ocupaban.
Los lsraclilas entraron por el nuevo ca-
mino que se abria delante de ellos; y te-
niendo las aguas 4 derecha ¢é izquerda
Icvmt‘u'}as como murallas, pnsamn sin
mojarse &' otra orilla.

Pharaén con todo su e](,rclto, caballe-
rfa y carros armados, penetrd tambien
persiguicndolos por medio del mar. Pero
el Sefior desde la nube milagrosa despi-
diendo rayos con truenos y relimpagos ,
dusharataba & los Egipeios: las ruedas de
sus carros se quebraron; y cuando ater-
rados quisieron huir, juntindose las aguas
al contaclo de la vara de Moysés, cor-
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taron su retirada y fueron todos tragados
por las olas, sin ‘que uno solo  siquiera
se salvira de tan espantoso desastre.

33 Milagros en el desierto.

Despues de haber pasado tan feliz-
mente el mar Rojo, Moysés y todos los
Israelitas entonaron un magnifico canti-
co ‘en accion de gracias al Sefior por el
gran prodigio que acababa de obrar, pa-
ra librarlos de sus enemigos.

Asi debemos, niiios mios, manifestar A Dios
nuestro reconocimiento por lantos heneficios
con que no cesa de colmarnos.

- Cumplido este piadeso deber, conti-
nuaron su camino y llegaron al desierto
de Sur, que era una soledad inmensa
absolutamente = esteril é inculta. Pronto
faltaron los viveres, y el hambre se deja-
ba sentir. ;Gomo, empero, hallar alimen-
to alli para tanta- gente? Dios que hasta
entonces les habia asistido de una ma-
nera tan milagrosa, vino tamhien ahora
en st So0Corro.
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Por la mafiana al levantarse, advirtie-
ron la lierra cubierta de una cama de
rocio blanco como la nieve: efecto sor-
prendente producido por una  multitud
mnumerable de granitos blancos, que te-
nian un sabor como de pan amasado
con miel. j«Que es esto?» se pregunta-
ban unos & olros los hijos de lIsrael, lle-
nos de admiracion. «Este es el pan, les
dijo Moysés, que el Sefior os ha dado pa-
ra comer.» Recogierénle unos mas, otros
menos; y sin embargo ninguno tuvo mas
que lo necesario para su alimento. Algu-
nos, contra las érdenes de Dios, quisieron
guardarle para el dia siguiente; pero se
llené todo de gusanos. A este alimento,
que no dejé de enviarles Dios todas las
mailanas, excepto los sabados, mientras
peregrinaron por el desierto, dieron los
Israelitas él nombre de MaNA.(1)

JEl pan de que nos alimentamos todos los
dias, no se aumenta tambien de una manera tan
admirable, y nole dehemos igualmente i la bon-
dad divina?

t1) Deuna pnlabra hebrea, Manhu, cue quiere de—
sir: ; que es esto?
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En otro lugar del desierto llegé 4 fal-
tarles el agua. Acudian & todos lados en
su busea; y no pudiendo encontrar i
una gota, perecian de sed. Comenzaban
ya & oirse quejas contra Moysés. Com-
padecidse el Senior sin embargo; y de su
orden Moysés hirid con su vara i una
pena delante de los ancianos de Israel, v
brot6 al punto un abundante manantial
de agua pura, en donde lograron todos
apagar su sed.

34. Mandamientos de Dios ¢ infidelidad
del pueblo.—Afio del M. 2513.
Antes de J. C. 1491,

Los Israelitas, continuando su marcha
por el desierto, llegaron al piedel monte
Sinai. Moysés subid & la cumbre, en don-
de le hablé Dios y le mand6 que al ter-
cer dia, cuando se oyese el sonido delas
trompetas; todo el pueblo se juntase al
piede la montaia, preparindose en los
dos dias anteriores como para la celebra-
cion ‘de una gran f{estividad. Efectivamente

lavé todo el pueblo sus vestiduras, como
b]
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se le habia ordenado, y se dispuso para
celebrar un dia augusto y santo.

Llegado el dia tercero, desde la ma-
fiana comenzaron 4 oirse truenos y 4 re-
lucir los relampagos; cubridse el monte
de una muy densa nube, ylas trompetas
resonahan con vehemencia. Absorto el
pueblo estaba atemorizado en sus Reales.
Hizole salir Moysés del campamento para
Hevarle 4 la presencia de Dios, y le con-
dujo hasta el pie del monle, que humea-
ba, parecia todo encendido y tenia un as-
pecto terrible. El sonido de las trompetas
crecia poco & poco y se frasmitia cada
vez & mayor distancia.

De repente hubo un profundo silencio;
y se oy6 distintamente en el centro de la
nube la voz de Dios que dijo asi:

L. Yo soy el Sefor Dios tuyo, que te he
sacado de la tierra de Egipto, de la casa
de la servidumbre. No tendrés otros dio-
ses delante de mi. No haras para ti imé-
gen de escultura ni figura alguna de las
cosas que hay arriba en el cielo, ni abajo
en la tierra, ni de las que hay en las
aguas debajo de la tierra, No las adora-
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ris ni rendirds culto. Yo soy el Sefior
Dios tuyo, el fuerte, ¢l celose, que visito
la iniquidad de los padres en los hijos
hasta la tercera y cuarta generacion de
aquellos que me aborrecen; y que hago
misericordia sobre millares de genera-
ciones con los que me aman y guardan
mis mandamientos.

IL. No fomards el nombre del Sefior
tu Dios envano; porque no dejar el Se-
fior sin castigo al que tomare en vano el
nombre del Sefior su Dios.

HI.  Acuérdate de santificar el dia del
Sabado. Los seis dias trabajaras y harés
todas tus labores; mas el setimo dia Sa-
bado es el del Sefior tu Dios. No haras
obra ninguna en él, ni {1, nitu hijo, ni tu
hija, ni tu siervo, nitu sierva, ni tu bes-
tia, ni el extrangero que estd deniro de
tus puertas. Por cuanto en seis dias hizo
el Seiior el cielo y la tierra y el mary to-
dolo que hayen ellos, y reposé en el
sétimo  dia; por eso bendijo el Sefior
al dia de Sabado y le santifico.

IV.  Honra & tu padre y 4 tu madre,
para que seas de larga vida sobre la tier-
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ra, que el Sefior tu Dios te dara.

V. No mataris.

VI. No fornicaras.

VII. No hurtaras.

VI, No diris eontra tu projimo falso
testimonio.

IX yX. No codiciaris la casa de ta
projimo, ni sn muger, ni su siervo, ni su
sierva, ni su buey, ni su asnoy ni cosa al-
guna delas que le son propias.»

El pueblo estaba extitico ¢ inmovil,
temblando y lleno de un santo temor, y
al fin exclami: «Harémos todo como el
Senor ha hablado.»

Los mandamicnies de Dios son para los hom-
bres el camino que los guia & la perfeccion y &
la felicidad. Observémoslos ficlmente por toda
nuestra vida.

Despues subid Moysés segunda vez al
monle Sinai, y alli estuvo hablando con
Lios por espacio de cuarenta dias y cua-
renla noches, sin comer ni heber. Al fin
de ellos bajo con los diez mandamientos,
escritos por el dedo del mismo Dios so-
bre dos tablas de piedra; pero hall6 una
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grande abominacion. El pueblo, olvidan-
do ingrato tantos y tan sefialados bene-
ficlos como habia recibido del Sefor,
habia erigido un becerro de oro y le tri-
butaba culto, como si hubiera sido su Dios.
Viendo esta maldad Moysés, hizo pedazos
las tablas de la ley que traia en las ma-
nos: destruyé el becerro de oro, que re-
ducido 4 polvo y echado en ‘agua di) &
beber 4 la mullitud; 'y castigé el delito
eon muerte de veinte y tres mil Israeli-
tas. |

Luego aleanz - del Sefior que perdo-
néara al pueéblo su pecado. de ingratitud é
idolatria; y volvié & subir  al monte Si-
nai. Permanecié  sobre el monte ofros
cuarenta dias y cuarenta mnoches ' como
antes, sin comer ni heber, conversando
con Dios; despues de cuyo término
baj6 otra vez con los diez mandamien-
tos muevamente eseritos por el dedo
del Sefior sobre otras dos tablas de pie-
dra. Los Israclitas esta'vez no se atre-
vian & acercarsele ; porque su rostro
despedia un extraordinario - resplandor.
Moysés comprendiendo el motivo, se cus
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bri6 su rostroen adelante, para no deslum-
brarlos, con un velo, que solo quilaba
al hablar con Dios. 1
Las tablas de la ley fueron puestas y
guardadas en el Arca del Testamento 6
Alianza, la cual se cologaba en el centro
del Taberniculo. El Arca era-de madera,
de forma cuadrada, guarnecida toda de
oro y estaba cubierta.con dos querabines
del mismo metal. El Tabernaculo era un
Templo' portatil, compuesto de distintas
piezas, pard que pudiese ser trasportado
en las marchas de los Israelitas por el
desterto: Ambas cosas: mando fabricar
Moysés segun las oérdenesy el disefio
que el mismo Dios habia dispuesto.
En este Templo tributaban los Israelitas
elculto al verdadero Dios conforme -4 sus
grescripcioucs. Aaron . fus censagrado
umo Sacerdote, y toda la Tribu de Levi
dedicada al ministerio - del Tabernéculo.
Tampoco en adelante se mostraron
los Israelitas muy agradecidos & los in-
mensos: favores que el Seilor les dispen:
saba. Muchas veces, cuando todo no les
salia & medida de sus deseos, se rebela-
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ron contra Moyséé y blasfemaron del nom-
bre de Dios. Antes de llegar & la tierra
de promision, habiendo sido enviados
doce hombres 4 explorarla, & su vuelta
los mas de ellos esparcieron voces alar-
mantesy mentiras sin nimero entreel pue-
blo, pretendiendo persuadirle, era  lle-
vado 4 sn destruccion, si se trataba de
hacerle ocupar aquella tierra. Los Israe-
litas dando mas fé 4 estos falsos rumo-
res que 4 lag palabras del Sefor, se su-
blevaron en general, murmurando contra
Moysés y Aaron y pidiendo con sedicio~
sos gritos la vuelta & Egipto.

De este modo se hicieron reos de un
gran pecado. Para expiarle los sedicio-
sos todos fueron condenados 4 morir y
el pueblo entero & andar errante cua-
renta afios en el desierto. Y en - efecto,
perecieron todos los descontentos y de
los doee exploradores Josué y Caleb so-
los, que no . fueron  promovedores de
murmuraciones como -los otros diez y
sirvieron siempre bien & Dios, --lograron
entrar en la -tierra : prometida, despuecs
de cuarenta afios -de  peregrinacion - por
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el desierto desde la salida de Egipto.

85, Muerte “de ' Moysds—Adio “del | M.
92558, ~Antes de J. G. 41851

No era tampoco Moysés del nimero
de los que  debian entrar cu la tierra
prometida, en castigo de haber faltado
unasola vezala confianza en Dios. La mas
ligera falta desagrada tanto al Sefior.

Contaba ciento veinte afios de edad;
y antes de morir, habiendo congregado
4 todos los hijos de Israel, como un pa-
dre moribundo, les dirigié su 4 Dios pos-
trero y tltimas exhortaciones.

«Ved, les dijo, que yo muero en esta
tierra y no pasaré el Jordan: vosotros le
pasarels y poseereis una tierra excelen-
te.» Les amonest6 & que fuesen siempre
fieles 4 aquel Dios que les habia dispen-
sado tantas bondades 'y habia obrado en
su favor tanfos prodigios; & que le ama-
sen, escuchasen su voz y cumpliesen sus
preceptos; y les hizo una promesa con-
soladora con estas palabras.» El Sefior
Dios tuyo levantard para ti de tu nacion
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y de entre tus hermanos un Profeta co-
mo yo: & él leteiras.....pues el Sefior
me dijo—Levantaré para ellos un Pro-
feta de en medio de sus hermanos, seme-
jante & ti, y pondré mis palabras en su
boca, y les hablara todo lo que Yo le
mandire. El que no quisiere oir sus pa-
labras, que hablard en mi nombre, expe-
rimentard mi venganza.» _

Mas adelante verémos cuan importan-
te es esta promesa, y sabrémos en quien
fue cumplida.

Moysés luego, fiel & las ordenes de
Dios, impuso sus manos 4 Josué, pre-
sentdndole al pueblo como caudillo, al
cual en lo sucesivo debia obedecer.

Y finalmente subid al monte Nebo,
desde cuya altura, apareciéndosele el Se-
fior, le mostrd la tierra de Chanaan di-
ciéndole: «Mira la tierra, por la cual ju-
ré & Abraham, Isaic y Jacob diciendo: 4
tu linage la daré. La has visto con tus
0jos, y no entraras en ella »

La hermosa vista de aquel pais ena-
geno su alma; y participando - del gozo
que sentiria el pueblo en su posesion,
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di6 humildes  gracias alSefior, y murid
tranquilamente en la esferanza de la fe-
licidad eterna. :

Tal es el fin del hombre virtuoso. Asi dejala
tierra. Su muerte es el sneiio delicioso de un ni=
fio que se duerme dulcemente entre los brazos
de un padre carifioso. :

36. Entrada enla Tierra de promision.

1.° Habia llegado por fin el tiempo, en
que el pueblo de Tsrael debia entrar en la
tierra tantos tiempos hacia prometida.
Sirviose Dios de Josué  para mtroducir-
le en triunfo; y el acontecimicnto fue se-
fialado por los mas admirables prodigios.
El rio Jordan que separaba la tierra de
Chanain del desierto, se dividio por or-
den de Josué, y los Israelitas le pasaron
4 pie enjuto. Las murallas de la Ciudad
de Jerico cayeron al solo sonido de las
Trompetas. Los habitantes de Chanadn,
que con sus atroces crimenes habian
colmado la medida de sus pecados, fue-
ron todos vencidos por Josué.

Duefio del pais, le repartio entre las
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doce Tribus de I(srael.)Era una comarea
deliciosa, en la eual los arroyos que ba-
jaban de las montanss fecundizaban sus
agradables llanuras. Producia trigo y ce-
bada en abundancia: la viiia, los grana-
dos y las higueras adornaban su suelo
en todas partes; nada faltaba alli, en una
palabra, 4 las necesidades de la vida. El
aceite y la miel se recogian en grandes
canlidades; y hé aqui porque, hablando
de aquella tierrg, se decia que corrian en
ella rios de leche y miel. :

{ Cual dehi6 ser el gozo de los Israe-
litas, viéndose por fin despues de tantos
sufrimientos en posesion de latierra pro-
metidal Levantaron un altar en el monte
Hebal, y penetrados de reconocimiento
por tan inumerables beneficios, rindie-
ron al Sefior un solemne tributo de ac-
cion de gracias.

Tambien 4 nosotros nos esth prometido un
Reino mucho mas hermoso que el terrestre de
Chanaiu; es el Reino de los Cielos. Por eso,
mientras viviéreis, guardad en vuestro cora-
zon, nifios mios, esta promesa del Sefior, y em-
plead todos vuestros esfuerzos para ser admiti-
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dos en aquella felicisima estancia,-donde nos
aguardan el reposo, la alegria, nuestro descanso
elerno,

2.2 Muerto Josué, el pueblo de Dios
fue gobernado largo tiempo por unos
Gefes 6 Caudillos, conocidos con el
nombre de Jueces. Los mas de ellos
fueron nombrados ¢ susecitados por Dios,
para librar 4 su pueblo del yngo y
opresion de sus enemigos, en que  por
sus pecados caia frecuentemente. Eger-
cieron el mando supremo; pero sin fa-
cultad de imponer tributos ni establecer
leyes nuevas, - siendo en una palabra su
auforidad menor que la de los Reyes.
Cuéntanse quince con este nombre de
Jueces del pueblo de Dios en un espacio
de lrescientos afios. -

De todos refiere hechos célebres la
Sagrada Escritura; pero Sanson es no-
tahilisimo por sus extraordinarias y mi-
lagrosas fuerzas y por la guerra que 6l
solo hizo 4 los  Filisteos, enemiges im-;
placables de los Israclitas.

Acometido un dia por un leon, sin
mas armas que sus manos - despedazd &
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la fiera. Gon una quijada de un jumento
mat6 en otra ocasion mil Filisteos, des-~
pues de romper, como si hubieran sido
de tela de araha, las fuertes ligaduras
con que permitid le entregasen atado a
los: mismos. Aeosado y'muerto de sed
despues por la fatiga, y no encontrando
agua, pido 4. Dios le socorriera; y de
una de las muelas de la quijada sa-
lieron aguas abundantes, de las cuales
bebid, recobrando asi sus fatigadas fuer-
zas. Una noche que se vid encerrado en
una ciudad de los Filisteos, llamada Ga-
za, arranc las puertas de entrada de la
ciudad con sus  pilages y cerraduras, y
se fué con todo 4 cuestas al monte He-
bron.

Tuavo, empero, la debilidad de reve-
lar el secreto de sus largos cabellos, &
Dalila filistea; y esta traidora hizo se los
cortiran 4 tiempo que estaba dormido,
llamando luego 4 los Filisteos. Vinieron
estos, y apoderandose de Sanson, le sa-
caron los ojos y se vengaron de él con
todo género de ultrajes. Celebraron por
Gltimo una- fiesta en accion de gracias &
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su idolo Dagén; y sacando & Sanson de
la carcel, servia de juguete y de burla 4
la' concurrencia en el templo del dios
falso. =

Sanson enténces dijo  al muchacho
que le;guiaba: «Déjame tocar las: colum-
nas, sobre que carga toda la casa, para
apoyarme enellas y descansar un poco.»

Despues pidié 4 Dios le restituyera
sus anteriores fuerzas; cogi6 en seguida
las dos calumnas con las dos manos, y
diciendo: «Muera Sanson con los Filis-
teos,» di6 tal vaiven & las columnas que
se desplomé el edificio y vino todo 4
tierra, hundiéndose = el mismo  Sanson
entre sus: ruinas, pero con muerte de
mas de tres mil de los principales Filis-
teos.
Queridos nifios, lavida y hechos extraordinarios
de SanSon nos refiere la Sagrada Escritura, no
para que nos sirvan de modelo precisamente en

todo, sino para que admiremos el poder de Dios
¥ adoremos sus inexcrutables juicios.

37 Historia de Ruth.

Hubo un tiempo en que Dios, para
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castigar los pecados de %os Israelitas, ne-
g6 la lluvia, y por su falta hizo se sintie-
ra una gran sequia y terrible esterilidad
en la tierra de Chanian; pues de la vo-
luntad del Sefior depende el hacer feliz
4 un pais derramando la fecundidad so-
bre sus tierras, ¢ infeliz retirando  de ¢l
sus bendiciones. Un habitante de la pe-
queiia Ciudad de Bethlehen obligado de
la hambre dej6é su patria, y seguido de
su muger y de sus hijos se faé 4 esta-
blecer en tierra de Moab. Llamabase este
hombre Elimelee, y su muger Noemi.
Despues de haber vivido en Moab bas-
tante tiempo, Elmelec murid, no tar-
dando tampoco mucho sus dos hijos en
seguirle al sepulero. Noemi tratd luego
de volver 4 su pais natal, y tambien las
dos viudas de sus hijos, Orpha y Ruth,
quisieron acompafiarla. Ya puestas en
camino, Noemi les dijo;» 1d & la casa
de vuestra madre: el Sefior haga con vo-
sotras misericordia, como la hicisteis
con los difuntos y conmigo.» Y las be-
s6 despues carifiosamente. Pero ellas al-
zando la voz comenzaron 4 llorar repi-
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tiendo:» Con vosirémosavuestropueblo:»
Orpha, cediendo al fin & las reileradas
instancias de Noemi, se despidid y vol-
vi6 & su- tierra, Mas Ruth sin querer
separarse de su suegra, le dijo: «A donde
quiera que fuereis, iré yo; y donde vos
moréreis, yo tambien moraré: vuestro
pueblo ser mi pueblo, 'y vuestro Dios serd
miDios: la tierra que os recibiese en
vuestra muerte, en esa moriré, y alli ten-
dré el lugar de mi sepulero,» Asi es que
Noemi oyendo esto, no pudo menos  de
condescender y permitir que Ruth la si-
guiera.

Noemi y Ruth, pobres ambas, llegaron
juntas 4 Bethlehen en tiempo de la re-
coleccion de las mieses. Para ocurrir de
algun modo & la primera necesidad, Ruth
dijo & su suegra un dia:» Si lo mandais,
iré al campo y recogeré las espigas que
se escaparen de las manos de los sega-
dores, donde quiera que halldre gracia
con algun padre de familias, que use de
clemencia conmigo.» Anda, hija mia,»
le respondié Noemi; y Ruth se fué. Dios
que dirigia sus pasos, la condujo 4 un
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campo (ue pertenecia 4 Booz; hombre de
corazon recto, muy rico y pariente de
Elimelec. Muy ~poco. despues vino al
campo Booz, y- pregunt) al joven que
euidaba de'los segadores. ««;De/quien’ es
esa muchacha?»~-«Es aquella: Moabita,
respondid el joven, que vino con Noemi
del pais de Moaly, Rogé se le permitiese
recoger las ‘espigas’ que  fuesen que-
dando tras los segadores; y-desde la ma-
fiana hasta aliora se esta-en el campo,
sin que por un momento se haya: vuelto
4 su casa.y 1] - :

Enténces Booz dijo & Ruth:» Oye,
hija, no vayas & otro: campo 4 espigar,
ni te apartes de estelugar: incorporate
con: mis muchachas, y.donde ségaren; si-
guelas; pues he mandado: & mis eriados,
que. nadie te inquiete; y aun euando. tu-
vieres sed, vete al hato y bebe del agua
que hehen tambien mis criades.» Ruth
inclinando su rostro hasta el suelo,le res-
pondi6 con modestiazjaDe dondeyo ladi- -
cha de haber hallado gracia on vuestros
0jos, y que. os digneis saber de mi, sien-
do una muger extrangera?» A lo-eual con-
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testo Booz: «Me han contado todo lo que
hiciste con tu suegra despues de la nuer-
te de su marido.......El Sefior te galardo-
ne conforme & tus obras.»

Llegadala horade comer, Booz la lla-
mo diciendo:  «Vente aqui; come pan 'y
moja tu hocado en el vinagre.» Rulh se
sentt al lado de los segadores; comid, y
tambien guard6 alguna cosa para su sue-
gra. Despues se levanto para volver &
su trabajo, y estuvo espigando hasta la
tarde. Booz entre tanto ordend todavia &
sus criados, que fuesen dejando 4 Ruth
como por descuido un buen nimero de
espigas, para que  ella las recogiera sin
rubor. Por la tarde Ruth desgrant todo
lo que habia recogido; y llevd 4 su: sue-
gra tres modios de cebada (1).

Aqui se nos presentan dos bellos egemplos de
virtud: en Booz la. rigueza unida i la bondad y
heneficencia; y en Ruth, la_pobreza diligente
junta con la modestiay el reconocimiento. La
Providencia ‘en sus designios habia hecho acer-
carse & entrambos, y mas adelante se unieron
en un feliz matrimonio. Booz, al pedir 1a. mano
de Ruth, sedijo 4 si mismo: La virtud es la dote
mas preciosa. 'La piadesa Nocmi vié tambien

(1) Medida iguald dos celemines 6 9,25 litros.




por este enlace mas alegres los dias de su vejeia
Jamas abandona Dios & los suyos.

38. Los hijos viciosos de Hell y el bueno
de Elcana y Ana.

Los Israelitas - habian edificado  un
Templo parecido al que Moysés constrn-
yo en el desierto segun las ordenes de
Dios. Consistia este Templo en una tien-
da ricamente adornada, en medio de la
cual se hallaba el Arca de la Alianza, que
contenia las tablas de los mandamientos.
Esta tienda se llamaba  Tabernaculo; es-
taba situada en Silo;y el Sumo Sacerdo-
te erasu guarda. De todas partes concur~
rian alli los Israelitas 4 ofrecer sacrificios;
alli se' presentaban por todos los padres
de familia ‘en ofrenda las - primicias de
sus ganados y el ‘diezmo - de sus cose-
chas, y alli finalmente se celebraban to-
das las fiestas solemnes.

Heli, que fue sumo sacerdote y gober-
n6 tambien en calidad de Juez al pueblo
de Dios, tenia-dos hijos, llamados Ophni
y Phinées; pero malos y perversos, y na-
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da lemerosos de Dios ni de los hombres.
Cuando el pueblo se reunia en Silo, para
celebrar los festines que seguian & los
Sacrificios, enviaban sus criados contrin-
chantes y sacaban la carne fuera de las
ollas, aun antes que estuviese cocida.
Cometieron tambien en secreto pecados
mucho mayores todavia. Frecuentemen-
te Heli les dirigia ligeras reprehensio-
nes; pero ellos despreciaban las ~ exhor-
taciones paternales, y el anciano era de-
masiado debil para castigarlos con mas
eficacia.

Al mismo tiempo Elcana y Ana, pia-
dosisimos casados, trajeron al Templo un
tierno hijo suyo, que Dios atendiendo 4
sus oraciones les habia concedido, y le
presentaron al surno Sacerdote Heli; pues
querian consagrarle al Sefior, 4 fin de
que por toda su vida le sirviera en su
Templo. Este nifio se llamaba SAMUEL;
era piadoso y obediente, y prestaba sus
servicios delante del Altar con suma re-
verencia. Supo resistir & los' malos ejem-
plos v seducciones de los perversos hi-
Jos del sumo Sacerdote. Era amado de
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Dios y de los hombres.

Dormia una noche en el Tabernaculo
delante del Arca del Testamento, y el
Sumo Sacerdote Heli tambien muy cer-
ca en sitio separado. Los sicte meche-
ros del candelero de oro ardian aun en
el Lugar Santo. Reinaba el silencio de la
noche; y oyo Samuel una voz que le
llamaba; «Samuel, Samuel!» Creyendo
era el Sumo Sacerdote, se levantd
corriendo y dijo & Heli: «Aqui estoy.....
«Pero Heli le contestd: «No te he la-
mado; vuélvete y duerme.» Obedeci
Samuel y se volvié & dormir. Mas la voz
repitié ofra vez el mismo llamamiento;
y habiendo acudido Samuel segunda vez
a Heli. recibié de este igual respuesta
que la anterior. Vuelto 4 su lecho terce-
ra vez, fue despertado todavia por la mis-
ma voz; pero cuando se presentd & Heli,
conociendo este que el Senor erael que
llamaba & Samuel, le di6 el consejo si-
guiente: «Anda y duerme; y si despues
te llamare, responderds: hablad, Sefor,
que vuestro siervo oye.» La voz no tar-
db en oirse, repitiendo de nuevo: «Sa-
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muel, Samuel.» El cual prontamente se-
gun el consejo de Heli respondié: «Ha-
blad, Sefior, que vuestro siervo oye.» En-
ténces el Sefior le dijo: «Mira, que Yo
voy #rejecutar un castigo en  lsrael, que
4 todo el que le oyere, le retifirn  sus
oidos. En aquel dia suscitaré contra Heli
todas las cosas que he dicho sobre su casa:
comenzaré y acabaré. Porque yale be pre-
dicho, que habia de ejercer mi juicio sobre
su casa para siempre por la iniquidad; por
cuanto sabia que sus hijos obraban mal, y
no los ha corregido.» Efectivamente entre
otros castigos le habia sido anunciada la
muerte de sus dos hijos en un mismo dia.

Por la manana Heli pregunté & Sa-
muel: «;Que te ha dicho el Sefior? rué-
gote que no me lo encubras.» Samuel,
aunque temia dar una pesadumbre al
Sumo Sacerdote, por fin obediente hubo
de revelarle todo.

Nifios, aprended en el ejemplo de Samuel 4
ser obedientes & vuesiros padres, a vuestros
amos y superiores, y su vOz , sea para yosolros
como la de Dios. Sed, asi como cen Dios, abier-

1o0s y francos, cuando 0s preguntaren algo yues-
tros padres.
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Todo lo que Dios ha)bia anunciado 4
Samuel, se cumplié muy luego. Sostenia
guerra el pueblo de Dios contra los Fi-
listeos & la sazon; y ganaron estos una
gran batalla, en que pasaron & cuchillo
4 los dos hijos de Heli con mas de trein-
ta mil Israelitas apoderdndose ademas
del Arca santa de la Alianza. Cuando
participaron 4 Heli tanlas desgeacias, lle-
no de dolor y senfimiento cayé hacia
atras de su silla, y quedé muerto en el
acto desnucado.

De una manera tan rigorosa castiga Dios la
desobediencia de los hijos v 1a debilidad de los
padres; porque ambos defettos igualmente me-
recen y atrahen la colera del Sefior.

39 El Jéven David.

El primer Rey que tuvo el pueblo de
Israel, fué Sadl. Demostr6 al principio
valor y noble caricter; pero la dignidad
Soberana con que fué revestido, le ins-
pir6 arrogancia, y la fortuna le hizo am-
bicioso. Desprecié luego las 6rdenes de
Dios; y €l Sefior le desecho, eligiendo
otro en su lugar,
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Este fué David, el menor de los hijos
de Isai, habitanle de Betlehen. Era jo-
ven todavia, y estaba cuidando las ove-
jas de su padre, cuando Samuel  dirigi-
do por el Espiritu divino, entrd en la
casa de Isaf, hizo venir & David del cam-
po, y tomando el cuerno del aceite, le
ungté como Rey en medio de sus her-
manos. Desde este dia el Espiritu del Se-
fior descendié sobre David. Dios vela so-
bre el humilde pastor enlre sus mismos
rebafios, y le ama cnando se porta bien
y con inocencia. - Asi se portaba David.
Cuando se hallaba en' los campos solo
con sus ovejas, elevaba su alma & Dios
y con sumo recogimiento le adoraba en
la hermosura y imagnificencia de sus
obras. El cielo y la tierca, el sol, la lu-
na y las estrellag, las flores y los frutos,
todo atraia su atencion y le revelaba la
bondad del Criador. Juntando enténces
las manos 'y levantando los ojos al cielo,
adoraba al Sefor. Frecuentemente cele-
braba sus alabanzas con cénticos inspi-
rados por su corazon acompanandolos
con el arpa. La fama de su talento lle-
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g6 hasta Ia Gorte del Rey, quien Te hizo
lamar. Su' canto y los * dulces sones y
suave armonia'de su arpa agradaron
Satl, y contribuian & disipar la tristeza que
frecuentemente’ abatia el espiritu de este
Rey. Satil no dejaba de estimar 4 David;
pero Jonatas hijo de aquel le amabamucho
mas. Le profeso el mas tierno afecto, y am-
bos David y Jonatas formaron un vinculo
de reciproca ‘amistad y de carifio que nada
pudo alterar jamés. Se amaban mutu-
mente estos dos jovenes; porque ambos
eran virtuosos y temian ‘al Sefor; y 'su
misma ' amistad era para “elles un esti-
mulo que les obligaba 4 ser'cada vex
mejores, pues'con el ejemplo uno 4 otro
se excitaban 4 la practica de la virtud.

Busead, nifios mios, siempre como ellos la

compatiiia de los buenos y virluosos, y no hagais
jamas amistad con los malos.

‘

40, El Gigante Goliath.

David, muy joven aun, vino un dia al
campo de los lsraelitas, que solo estaba
separado del de sus enemigos los Filis-
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teos por un estrecho valle. Del centro
del gjército enemigo - salié un - gigante
llamado Goliath que tenia seis codos y
un palmo de alto; 'y adelantandose eu-
bierto de, una formidable armadura y
con aire de desprecio y arrogancia, gri-
taba & los Israelitas: «lscoged entre vo-
sotros alguno que salga 4 combatir cuer-
po & cuerpo, Si pudiere ~pelear conmi-
go y me matare, seremos. vuestros sicr-
vos; mas s yo le vencieré:y, le matare,
vosotros, sereis los esclavos y nos ser-
vireis.» Viendo 4 este hombre los Israc-
litas. y oyéndole hablar asi, tuvieron un
gran miedo..

David, empero, sintiy una  santa in-
dignacion, al oir las bravatas del Filis-
teo, y dijo: «;Quien es ese Filisteo in-
eircunciso que ha tsaltado los escuadro-
nes del Dios vivo.? Yo voy & combatir-
le.» Informado el Rey del designio de
David, le Hamo; revistiole ¢1 mismo con
su propia armadura; le colocd en la ca~
beza su morrion de cobre,  y le cifio: su
espada. David proh¢ si podia andar con
tanto aparato; pero viendo que le  era
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imposible, dijo: «Yo no puedo anddr asf; »
y despojandose defodas estas armag, réco-
bré su cayado, eligio en el ‘arroyo cinco
piedras lisas que meti6 en su zurron, to-
mé su honda en’la mano,” y puesta su
confianza en Dios, marcho valerosamen-
mente al encuentro del gigante. Viendo
éste venir 4 David, le dijo en fono de
desprecio: «;Soy'yo por " ventura algun
perro, para que té pongas délante’ de mi
con ‘un palo? Acéreate, y daré ths ‘carnes
4 las aves del cielo'y & 'las bestias’de la
tierra.» David' le vespondid: «Tu vienes
contra mi ¢on espada, “lanza 'y ‘escudo;
pero yo vengo én el nombre " del Sehor
de'los ejéreitos, del Dios ' 'de'16s ‘escua-
drones de Tsrael; 4 los ‘cuales Has ingil-
tadohoy.» Mas, como notase que ‘el Fi-
listeo se levanté 'y sé"le iba " acercando,
corrii & su ‘enclientro; 'y ‘meticndo’la
mano''en su Zurron, saco una piedra, pi-
sola en'la honda 'y se Ta' dirigi6' con' tal
destrezi 'y fuerza, " que 8¢ 1a‘clave en
frente’ 'y cayo el giginte con'el Tostro
hicia la tierra. David entonées "¢ piiso
sobre él; “le’ quitd su” espada;”y* cdn
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ella le: cortd la cabeza. Todo el ¢jér-
cito de los_Filisteos sobrecogido de. es-
panto huyo pre(npltadamente

ll«‘ aqui lo. que Dios puede hacer. por medio
de un debil brazo! Combatiendo _en nombre de
Dios, David hizo caer al snberbm gigante.

Desde este dia.en adelante. Saul nomi-
ro con buenos ojos 4 Dayid, envidiando-
le la gloria, que acababa de: adquirir; y
no ceso de perseguirle. donatis trato -a
veces de desimpresionar & su padre del
odio que habia concebido contra David;
perosusesfuerzos. fucron inttiles y nunca
pudo conseguirlo, Saul siempre le aborre-
¢ia, y aun atentu muchas veces contra la
vida de David, de manera que éste se
vid obligado & huir, al desierto y ocul-
tarse en las peias y en los montes. Por
todas partes le amenazaba la  muerte.
& Qué.. hombre en tal situacion no se hu-
hiera desanimado ? David, empero, per-
severd firme, porgue tenia puesta su
confianza en Dios. En medio de los pe-
ligros cantaba: <El que vivehajo el cui-
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dado del Todopodeéroso, esti seguro y

nada tiene’ que temer.s

La conflanza.en Dios hace que et hombre pia-
doso viva sosegado y tranquilo aun en; medio
de los peligros que le asaltan en teopel.

Miis de una vez pudo David vengarse
de"'Saul 'su enemigo; pero no lo kizo ja-
mds, pues en él respetaba al ' Rey que
el.mismo Dios habia elegido, " al ungido
del' Sefior, contra quien ningumo sin de--
lito podia atentar de modo alguno. Saul,
por fin, perdi6 1a’ vida" en una batalla
que 'di6 4 sus enemigos; v David' fué ele-
gido Rey por consentimiento undnipe

el pueblo: i

41. David, Rey piadoso.

David establecid su Cérte  en Jerusa-
lem, y fué 'un buen’ Rey. Bu corazon em-
Fapa&o en el amor'y sometido 4 la vo-
untad de Dios, le "dictaba el ‘modo de
cumplir sus deberes. Trabajé por la fe-
licidad ‘de su pueblo, empleando’ princi-
palmenle su mayor celo’ en inelinarle y
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divigitle_poe el camino de la virtud. Cui-
d6 do inspirar & los Jsraclitas sentimien-
fos religiosos y un profundo respeto ha--
ciacel ‘wnor, ytomy las' ‘medidas ' mas
acertadas pam cstablecer de una manera
conveniente el cullodel verdadero Dios.

Cerca de Ja€iudad de Jerusalem, en
una altyra: que era como la. corona-del
pais, hize construir una tienda magmﬂcat
para colocar, el anca de la_alianza, cuya

 traslacion se yerifico, despues con gran

pompa al son de cimbalos ¥ trompetas.
Todo. el pueblo se entregd, 4 la alegria,
=\presanf 0 su gozo en canlicos de tuun-
fosss.

Dor su pteda& v ta: roctitud. dé s, con
razon llego & ser David muy fayerecido
del Seior; el espirite de Dios descendio
sobre ¢l, v mucliag veces sus miradas pe-
netraron ¢l poey epir. Los siglos masy le-

janos se presentaron d su vsla despeja-

dos del:velo que cubre 4 lo futuro; yaun
hoy sus,profecias son objeto do nues-
tra adm:rac;on Recibio. de Dios la cons,
soladora promesa, deque naceriade sn
raza. uﬁ Rey inmortal,, cuyo Reino ._L_.lun,
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ravia hasta la cunsaume),ion de los liem=
os. Asi David vié en espivitu al divino
alvador del mundo y. celebrd su gloria

en los salmos.

3 nosolros mas dlchnsos que este santo Rey,
gozamos de los beneficios que el divino Salva-
do’ha ‘traide & 1a tierra: somos sus discipulos;
¥ estamos llamados 4 participar del Reino Celes-
tial. jGuan grandes esfuerzos, pues,-nodebemos
hacer para t,umphr nuestro glorioso empeno

49. Salomon Rey de Is;ael '—A'ﬁo“'del
M. 2990 --An&es de d. C . 8 O’M

Sucedig 4 Davld en el Trono de Israel
Salomon su hijo: David, antes de morir,
le dig" su bendicion'y le exhorté y apre-
mi6 encarecidamiente 4 que viviera siem-
pre consagrado al Servicio del Sefior y
somelido todo & su voluntad. Cuando su-
bi6 al Trono amaha & Dios Salomon con
toda su.alma, y el Sefior se le aparecio
en sueiios y le dijo:  «Pideme lo. que
quisieres, y Yo te lo daré» . Salomon, oyen-
do una, promesa tan extraordinaria, no
pidio 4 Dios ni las riquezas, ni la gloria,
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sino la sabiduria, es decir, el verdadero
conocimieuto de sus deberes.

Esta siplica agradé al Sefior de tal
manera que no solo concedid 4 Salomen
la sabiduria en un grado que ningun
otro Rey Hlegd ni Negaria nunca & alean.
zar, tan sublime, sino que le did tambien
las riquezas y la:gloria; y ademas le hi-
20 la promesa siguiente: «Si anduvieres
en mis caminos, asi como anduvo tu padve,
y guardares mis preceptos y mis manda-
mientos, prolongaré tus dias.»

La sabiduria es el mas precioso de todos los
bicnes; porque ella sola_puede hacerncs en la
tierra perfectamente felices. Pidamosta, ‘pues,
al Sefior+todos los dias con fervorosas siplicas,
rogindele se digne iluminar nuestro enlendi-
miento, hacernos conocer nuestros deberes y
darnos fuerzas para cumpliries ficimente.

No tardé Salomon en dar pruebas de
aquella singular ' sabiduria que ¢l Sefior
le habia concedido. Dos mugeres que
vivian juntas en una misma cas, tuvie-
ron cada una un hijo con poca diferencia
de tiempo una’ de otra.” Poco ' despues
murié por la noche uno de  estos nifios,
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ahogado. por descuido de su madre du-
rante el suefo. Esta, levantandose & des-
hora, quit6 el hijo 4 su compaiiera, que
estaba dormiendo, y le dejé en cambio
el suyo  muerto. Por la mafiana, al ir la
Ultima 4 dar de mamar 4 su hijo, hallose
con el nifio. muaerto; pero mirandole con
atencion 4 la claridad de la luz del dia,
reconocid que no era el suyo. De aqui
resultd entre ambas mugeres una acalo-
rada disputa, afirmando cada una que el
nifio vivo era el suyo y el muerto de la
otra; y hubieron de acudir para que la
decidiera al mismo Rey Salomon.

Muy. dificil era descubrir la verdad en
este asunto, pues no_ habia testigos; pero
el Rey que poseia una sabiduria todo di-
vina, mandé. que fuese dividido por me-
dio el nifio vivo, y que 4 cada una de las
mugeres se diese una parte. La falsa ma-
dre se conformo gustosa con esta sen-
tencia, consintiendo en ver dividie en su
presencia el nifio que ' no, le pertenecia.
Mas la otra entrafiablemente conmovida
se horroriz6 de . semejante propuesta, y
antes que ver muerto 4 su- fiijo, prefirio
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que fuese entregado  entero y vivo i la
que malamente selo” disputaba. Recono-
cio el Rey al punto que esta ‘eral la ma-
dre verdadera;'y mand6 se 1e ‘entregase
el nifio vive, Todo ‘el’pueblo " admird fa
sabiduria‘de su Reygi ' v w0 2

El réinado’ de Salomon fué  glorioso,
v todas sus empresas salieron bien 4 es-
tamonarca. Sus juicios fueron ‘mareados
con el sello de ‘ana sabiduria que no 'po-
demos ménos’ de admivar 4 todas horas.

Los Reyes y los'Principes de'la tier-
ra admiraron sus'virtudes y grandezs, y
quisieron' todos ~ Liacer alianza  con' 'él,
persuadidos' de que-afirmarian su ‘poder
uniéndose 4 un Rey tan grande. La Rei-
na de Sabd; ‘que habia oido hablar de las
maravillas del Rey  de Tsrael, 'salié ' de
stis estados; fué 4 verle & Jerusalem y le
ofrecié ' dones ‘muy preciosos. La ben-
dicion del Sefiort descansaba visiblemen-
te sobre 6li 197 69 Gl

Salomon fue el que edifico el grande
y magnifico templo  deDios en" Jerusa-
lem ' “conforme 4 las Grdenes 'de'su’padre,
quien junté yle habia'‘dejado “inmensos
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tesoros para esta fibrica. Las pavedes to-
das fueron forradas de madera de cedro
primorosamente: tallada,  representando
ramas con. su follage  salpicadas de bo-
tones y flores de oro, tedo sacado & re-

“heve. El altar y los diez candeleros que
le decoraban, todos los: utensilies é in-
censarios, eran, de oro  purisimo. El pa-
vimento mismo estaba incrustado de es-
te metal, y las puertas enteramente guar-
neeidas.

En este templo era donde los Israéli-
las debian’ adorar en eomun 4 un solo
Dios. Asi debemos‘tambien nosotros ha-
cerlo en nuestras Iglesias.  Persuadidos.
de que alli reside la Divinidad, debemos
eslae en ellas con' el mismo respelo y
modestin, que si tuviésemos la dicha de
eontemplarla con nuestros ojos.

Si el reinado de Salomen fué lan glo-
rioso y feliz en sus principios, no fué,
empero, menos {riste en su fin. Come-
010 desgraciadamente un. sinnimero  de
pccados y aun se entregd 4 la idolatria.
Huyeron entonces de s lado la bendi-
cion y la graeia del Sefior; v desde este
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‘momento decavd su grandeza 'y la revo-
lucion v’ sediciones arranearon provincias
enteras de su' dominacion. ‘A su muerte
diez Tribus se rebelaron  contra Roboan
su hijo, eligieron por Rey & Jeroboan y
formaron “estado  independiente con ‘el
nombre de ' Reino de Israel. Las otras
dos Tribus, que se ‘mantuvieron bajo la
obediencia de Roboan, tomaron el nom-
bre de Judd; y Jerusalem continud sien-
do su capital. -

Los' dos Reinos se trataron constan-
temente como ‘enemigos. Los Reyes tan-
to de Judi come de fsrael, con escasas
excepeiones, fueron todos perversos. Ei
pueblo cayé en la ‘ignorancia, en el cri-
men y el pecado; y la felicidad pablica
desaparecio. Sin embargo en Judiel co-
nocimiento y culto del verdadero Dios
se conservaron maspuros que en Israel.

La miseria es inevitable consecuencia del pe-
cado, y aflige & los pueblos enteros 1o mismo,
~ que &'l0s individuos. :

De tiempo en tiempo aparecian unos
varones santos enviados de Dios, 4 los
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enales'se Tes'dio el nombre de profetas.
Merecen particular atencion “al presente
todavia. En“ellos Dios's¢  ha revelado 4
los hombres de’una manera ‘sobrenatu-
ral; v por medio de Tas” profecias de los
mismos nos ha manifestado el Sefior, que
nada 'se ‘escapa & su  conocimiento 'y que
el porvenir delante’dé ¢l estd’ despejado
enteramente, [ :
43. El priféta Elias.— Ano del M. 3.405.
A id Antes'de J. €. 899.

"'Entre los'Reyes de Israel no hubo
ninguno peor que Acab: ningurio come-
ti6 mas pecades delante del Sefior. Le-
vantd altares 4 un idolo ~Namado Baal,
y arrasted 4 su pueblo 4 la‘idolatria.

Al punto el profeta Elias se presento
delante del Rey'y  le dijo: «Vive el Se-
fior Dios de'lsrael, en cuya presencia
estoy, que no caerd rocio ni lluvia en
estos afos, sino segun la'palabra de mi
baca.» Pero Acab no hizo caso de las ex-
hortaciones del Profeta, y buscaba oportu-
nidad para darle muerte en secreto. Dios
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entonces dijo & Elias: «Retirate de aqui;
y vete hicia el oriente, y escondete en el
torrente Carith, que esth junto al Jordan.
Reberas alli del ar royo; v he mandado a
los cuervos te alimenten. »

Elias se fué y estuvo escondido cerca
del torrente en la soledad. Bebia en: sus
aguas, yilos. cuervos le Lramu carne y
pan por la maiana y por la tarde bajo
el cuidado de la divina Providencia.

Pero al cabo de algun tiempo,  como
no habia lleyido, el arroyo se seco; y
viendo el Sefior & Elias fallo de bebida,
manddle fuese & Sarepta, en. donde una
vinda cuidaria, de  alimentarle. Obede-
ciendo el Profeta, encontrd & su llegada
en la puerta de Ja Ciadad 4 Ja viuda que
estaba recogiendo lefia, y le dirigio esta
suphca: «Dame en un vaso un poco de
agmwa para _beber» = Complaciente esta
muger iba corriendo & traérsela, y Elias
le grité: «Teruego me traigas tambien
un hocado de pan.», Ella entinces res-
pondid: «Vive el Senor Dios  tuyo, que
no tengo pan, sino solo un  punado de
hamna en una orza y un poco de aceile
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en una aleuza: estoy recogiendo dos le-
fias, 4 firl' de ir & preparar esta miseria
para comerla mi hijo y yo, y morir Tue-
20 los dos. «Elias; testigo 'de la afliceion
de esta pobre y caritativa’ muger; le re-
plico: «No temas, anda, haz eomo lo has
dicho; mas primero haz parami con ese
poco de harina un panecillo ¢ocido bajo
el rescoldo, y traémele....»Asi lo hizo la .
buena 'muger; 'y ‘comié Elias, y tambien
ella y'su hijo. Pero desde " aquel dia la
harina no falts de'la orza, ni' se amen-
g6 el aceite " de 1a' aleuza. Dios  quiso
premiar con un milagro la caridad de la
piadosa ‘viuda, haciendo’que no le falta-
se'con que alimentarse en adelante.

‘Pasaron tres'' afios"y ‘medio sin ‘que
cayera ni'una gota de’ agua. Todos los
manantiales se habian agotado; los cam-
pos parecian ‘un ‘érido desierto, y en to-
do el pais reinaba el desconsuelo.

Oh! . Cuantos males provienen de, retirar el
Sefior uno solo de sus beneficios!

~ Dios, por fin, compadecido de la mi-
seria que afligia 4 los' Israelias, viéndo-
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los reconocidos de sus iniquidades; ha-
blo 4 Elias asi: «Anda, muéstrate & Acab,
para que yo envie lluvia sobrela tierra.»
El Profeta comparecio ante. el Rey'y le
dijo que congregara fodo. el pueblo de
Israel en el monte Carmelo, y reuniera
tambien en el mismo, lugar los cuatro-
cientos cincuenta falsos profetas que ha-
hia en el Reino. Hecho asi, dirigiéndose
al pueblo dijo: + «Dénsenos dos bueyes:
elijan uno los profetas. de Baal, y divi-
diéndole en trozos coldquenlos sobre la -
lefia, pero sin. poner fuego  debajo; vo
saerificaré el otro buey 'y le colocaré
tambien sobre la lefia, sin poner tampo-
co fuego debajo.. -Invocad los, nombres
de vuestros . dioses: yo invoearé el nom-
bre de mi Sefior; y el Digs que oyere, en-
viando fuego, sea reconocido por Dios
verdadero,» Todo el pueblo grito: « Muy
buena proposicion, » b
Los profetas dec Baal fomando los pri-
meros un buey, le sacrificaron; y desde
la mafiana hasta el medio dia estuvieron
sin cesar clamando: «Baal, escuchanos. »
- Al mismo tiempo pasaban saltando el al-
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tar que habian levantado. Mas como no
habia respuesta, Elias se burlabade ellos,
diciéndoles: «Gritad con voz mas fuerte;
porque ‘ese Dios ‘quizd esti’ hablando
con alguno, ¢ metido én alguna posada,
6 por'lo ‘ménos duerme.» Y ellos efecti-
vamenté, dando cada vez mayores gritos,
estuvieron sin cesar clamando hasta la
tarde; pero sin que nadie atendierad sus
dlamorel] £0968 , Juproq :

“Elias entonces juntd al pueblo en der-
redor suyo; tomé doce piedras segun el
ntmero de las teibus de'Tsradl; levantd
un‘altar consagrado ‘al ‘Sefior, y le"cer-
¢6 de un ancho foso. Despues arreglé la
lefia, dividi6 en trozos la’ victima, la co-
loco sobre la lefia y dijo: <Llenad cua-
tro cintaros de agua, y echadla sobre el
holocausto' y sobre la lefia.» Lo cual asi
se ejecutd por tres veces; de suerte que
corny el agua al rededor del altar hasta
llenarse toda la zanja.

Hecho esto, Elias se adelanté hacia el
altar y or6 en estos términos: 'eSefior
Dios de Abraham, de Tsaac y de Jacob,
oidme y dad & conocer hoy que sois el
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Dios de Iseael.»  En.el mismo instante
oayo fuego del ciclo y consumio el Liolo-
causto, la lefia y las piedras, y aun dejo
seco el foso, que estaba lleno de agua.

Todo el pueblo en vista, del. prodigio
se postrd con el rostro en tierra y excla-
mo: «El Seiior es el Dios, el Seiior, es
ol DI0SO vl | apsanithe onni g

Luego Elias dijo al Rey: «Andad, co-
med y bebed; porque suena ruido ; de
una grande lluvia.» , Habiendo . despues
subido al monte  Carmelo, y orando. .alli
algunos momentos envio, nuevo recado
4 Acab, diciéndole; Uncid . vuestro carro
{ marchad luego, para que no os coja la
luvia.» Y efectivamente, Dios hizo ver
cuan poderosa es la oracion del justo: in-
terin se preparaba el Rey, se .cubrio el
cielo de nubes, se levanto viento y .cayo
abundante lluvia, que fecundizd . la tier-
ra. Enténces pudo reconocerse. bien, que
la lluvia es un verdadero | beneficio del
Sefior, . A e AL
Finalmente, Dios arrehatd. de la tier-
ra 4 Elias por medio, de, un, torhélling
en un carro, de fuego, tirado de caballos
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tambien de fuegfn, en presencia de su
discipulo y sucesor, Bliséo, & quien dejd
su manto al tiempo que desaparecia,

Elias vive aun.en compapia de Enoe,
Patriarca anterior al diluvio, reservados -
amhos por Dios, para que vengan .al fin
del mundo 4 combatir al Antecristo; y

enténces moriran. , : 7
A4, Elisto. ., ...

Eliséo, sucesor de Elias obré tambien
grandes milagros.. . . .1 <yt :

- Naamén, general, del. ejército del Rey,
de Siria, hombre muy. rico y poderoso,
fue atacado de la lepra, -enfermedad es~
pantosa y horrible, A su muger servia
una muchacha israelita, la cual dijo.4 su
sefiora; « Ojala hubiera ido mi ame 4, ver
al Profeta que esti en Samaria; cierta-
mente le hubiera curado de la  lepra...»
Oyendo Naamén estas palabras, subio en
su carro y se puso en camino, llevando
muchooro.y plata de regalo., Cuando lle-
g6 delante de:la casa el Profeta; este le
ehvio " mensagerd, diciendo: «Vé, y
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livate siele veces en el Jordan, y tu car-
ne ‘recobracd la sanidad y serds limpio.»
Resinlisse el orgulloso Naaman * do quo
el Profeta no hubiese salido & saludarle,
y se retiraba diciendo entre ofras’ cosas:
«Pues qué! ;no'son mejores los rios de
Damasco, que todas ‘las‘aguas ' de- Isracl
para lavarme en ellas y limpiarme?s Mas
sus crindos lo instaron hiciese una
experiencia tan ficil ‘cumpliendo las 6r-
denes del Proleta, tanto que al fin fue y
se lavé siete veces en el Jordan; y en -el
mismo instante desaparecié-la lepra. Al
punto  ¢on toda su 'comitiva volvid ' & la
presencia del Profela, y enagradecimien-
to le rogaba ‘que admitiese algun regalo.
Pero Ehiséo le respondid: «Vive el Se-
fior, en ‘cuya presencia estoy, que no' lo
aceptaré.» Y & pesar de’ todas las ins-
tancias de Naaman, nada quiso recibir;
porque ' aquel que sirve al Sefior, debe
ser desinteresado. -

Esta historia nos enseiia, que tambien 108 ni-
fios, si son atentos'y virtuosos, pueden hacer el
hien. Aisw joven ¢rinda debia aquel Seiioe sive

;u salud y su conversion i la (¢ del Dios verda-
£ro, g
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Giezi, criado de Eliséo;.-no se . porto
tan desinteresadamente eomo su' amo.
Luego que Naaman partid, fué cor-
riendo tras su carruage, y le dijo: «Mi
amo me ha enviado 4 suplicaros, medeis
un talento y dos mudas de vestidos para
dos jovenes, hijos de  los profetas, que
acaban de llegar del monte Efrain.» Na-
aman le div dos talentos y las dos mu-
das de vestidos, cuyos efectos Giezi es-
condid fuera de su casa con el designio
de que no llegase & tener de esto noti-
cia. Eliséo. Pero cuandovolvii i casa,
Eliséo le pregunto: « ;De donde vienes,
Giezi?» Este respondio: «Yaestro, siervo
no ha ido 4 ninguna parte.» El Prolcta
entonees replicd: « ;Por ventura mi co-
razon no estaba presente, ; cuando aquel
hombre volvii de su carro 4 tu encuen-
tro? Ahora bien, tu has tomado dinero y
vestidos.....; mas tambien la lepra  de
Naaman te se pegara 4 tiy 4 tu linage
para siempre.» Y Giez se apartd de la
presencia de Eliséo blanco de lepra como

la nieve. lan T
Sirva este snceso de advertencia 4 todos aque-
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Hos que, imitandod Giezi, se porten vil yisordie-
damente; y sean menurosos v embusleros.

45 Jonus §

VPor 108 rhismos liempos vivia el Pro-
fta Jonas.! Dios le”'mando que" fuera 4
la’ gran' ‘¢iuddd 'de 'Ninive & predicar
péniteneia; porque’ los ninivitas' sé ha-
bian entregadod los mas’ escandalosos
desdrdenes,’y sus ‘criimenes, levantindo-
se contra el cielo, provocaban 'sin’ cesar
la-edlera divina. Mas Jonas, temiéndose
la venganiza de aquel 'pueblo; si repre-
hendia sus’imquidddes, 1o se atrevio' &
cumplir la drden del Sefior; y en vez de
ir & Ninive, ‘se embarco por huir de la pre-
sencia del Altisimio. ;Pero” quien puede
escapar de la 'vista del Sefior? © '

No'bien' Jonds' habia ‘entrado ‘en‘ Ia
nave, ‘cuando''se levantd ' una violenta
tempestad. Temiendo perecer'los ‘mari-
neros, ‘oraban todos invocando cada une

4 'su Dios. Jonids, ‘empero, no se atrevia
& imitar su ejemplo, lleno de confusion:
su‘eonciencia misma se ‘sublevaba ‘con-
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tea ¢, Bajo al fondo del navio, y alli se
echo con deseos de dormirse.. Entre: tan-
to Jos marineros, que todos eran genti-
les, se decian los unos; a los otros: sin
duda se halla entre nosotros algun gran
crininal, euya presencia es la causa del
peligro. 'En sus dudas, echaron. suerte
para descubrir al culpable; y Dios ~hizo
que cayera sobre Jonas. Este entonces
confeso su pecado; y les dijo: «Arrojad-
me al mar, y cesara latormentu.» Asi lo
hicieron ellos, y en el instante mismo se
restablecio la c-l‘ma ,

Par disposicion de Dios,al caer Jonds
en el agua, fué tragado por un cnorme
pez, que bajo con A i i lo mas profando
del mar;, pero el Senor le conservé la
vida @, en. el vientre de aquel mons-
truo. El Profeta desde alli levantando su
corazon & Dios, le suplico se dignase li-
brarle, Su oracion fué oida;, y al lerecro
dia el pez vomit6 & Jonisi sano y, hueno
sobre la arena en la orilla del mar.

.De este modo s.tbe el Sefior castigar, y sede-
ja ablandar por las stplicas y lunrlmas de un
verdadero arrepentimicnio.
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Jonis, obedeciendo por fin el manda-
‘to divino, se fué'§in mas tardanza 4 Ni-
nive, ‘capitd] del“Reino de Asiria. Era
una Ciudad grande'y soherbia: tres dias
enterds de camino apenas bastaban para
dar 1a'vuelta en su derredor. Jonés entré
en'la Ciudad gritando: « Dentro de cuarenta
dias Ninive sera destruida.» Los habitantes
creyeron en Dios; y todos desde el Rey has-
ta ‘el 'menor de sus vasallos hicieron pe-
nitencia de 'sus pecados 'y pidieron al
Sefior misericordia. El Sefior, siempre
pronto & perdonar & los que se arrepien-
ten de sus' culpas, tuvo compasion 'de
ellos y los' perdond. :

Jonas habia salido de la ciudad, y sen-
tado 4 la ‘sombra de una planta de  cala-
baza ‘esperaba alli la ‘'suerte de Ninive;
pero viendo que habia sido perdonada, se
atrevio 'a murmurar contra el Altisimo,
y en medio de'su ira pidié Ta muerte. El
Sefior le reprehendié su falta con suma
indulgencia. :

La mafiana siguiente, dntes de salir
el sol, envid un gusano, que royendo las
raices de la calabaza hizo que la planta
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se secara; -y despues, 'cuando el sol sé
fué elevando en el orizonte, el ardor de
sus rayos en undia.de gran calma inco-
modaba al Profeta. Jonis con: esto mas
irritado se entregé 4 - la desesperacion y
pidi6 de' nuevorla muerte. 'Mas el :Sefior
enténces le dijo: ' «Tu te -dueles por la
falta de una planta; que t4 no hiciste
crecer, (ue en una noche naci6 y en una
noche . perecidl; ;y Yo no perdonaré &
Ninive, ciudad; grande, en la'que viven
mas de ciento veinte mil hombres :que
no saben discernir lo ‘que hay, enire su
derecha y su izquierda?» 0100 i

j Obl coanto no debemos amar 4. este Dios de
bondad que nos perdona con tanta facitidad lne=
80 que nos conyerlimos i €l sinceramentel ;Gon
qué filial confianiza o debemos implorar su mi-
sericordia, cuando tenemes Ia desgracia de ofent
derle ! jAh ! es mucho mas sensible 3 nuestras
Igrimas que & nuestras faltas; y cuando vamos
huniildes 4 echarnos i sus pies, sicmpre esta pron-
10 & darnos el beso de ‘amor v deipaz. )

46. Tobias cautivo entre los Asirios. Asio
del M. 3.283.—Antes de J. C. 721.

Los ‘milagros y las exhortaciones ! de
: T
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los Profetas pasaron sin hacer mella en
la mayor parte de los Israclitas: cada vez
eran mas perversos y mas desobedientes
al Sefior; y al fin eayo sobre ellos el cas-
tigo divino. Salmanasar ‘Rey de Asiria
subyugé el Reino  entero de Israel, y
llevé todos los habitantes 4 su pais. Gi-
mieron largo tiempo en la servidumbre
y tuvieron mucho que sufrir. Extenuados
de hambre y acesados de la miseria,
apenas podianlegrar un pedazo de pan,
ni'un harapo siquiera con que cubrirse.
A muches, les quitaban la vida; y sus ca-
dveres arrojados al pie de las murallas
que cercaban la Ciudad, servian de pas-
to 4 las aves y & otros animales, feroces.

Enténces se dejo ver en todo su esplen-
dor la virtud del ' piadoso Tobias. Iba &
visitar 4 sus hermanos cautivos: los ani-
maba y consolaba: les exhortaba 4 per-
severar firmes en la fé de sus padres; y
partia con ellos todos sus bienes. Daba
de' comer 4 los hambrientos, vestia 4 los
desnudos y enterraba los muertos.  Tan
pronto como tenia noticia de que un Is-
raelita, privado de la vida, habia sido ar-
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rojado en cualquier- sitiode la Ciudad,
dejaba. todo; iba en' busea « del cadaver;
le'traia & sw casa,y: ledaba -sepultura
luego;’ aprovechandose de 1a-‘oscuridad.
de la noche. wriis ol adp a6
o= Gon estorse atrajo’ la-indignacion | del
Rey, quien  {rath de  apoderarse tde: su
persona para  hacerle «inorir; 1y Tobids
. e vid precisado #-huir con su muger, 'y
su:hijo.-No faltaron, ‘empero, gentes! ca-
ritativas que le: dieron hospitahdad. Irri-
tado el Rey de su fuga, Te:confiseé to-
dos sus bienes; pero Dios no abandon(' al
virtuoso perseguido. Al cabo de cuarenta
y cinco ! dias murié el Rey; y pudo Tobias
volver enténces 4 su casa con seguridad,
y & la posesion de sus’ bienes que le
fueron devueltos. 10LD19Y

- Mas Dios quiso: probar de nuevo con
la adversiddd 4 este hombre: piadoso. Un
dia volvié & casa: fatigado de - enterrar
muertos; y echandose junto !4 una pa-
ved, quedd'dormido.) Miéniras: dorinia,
de un:nido de golondrinas que habia
en’aquella; pared, cay6 sobre sus ojos
el 'escremento caliente de estas avecillas
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y ledejé ciego. Sin' embargo de este
padecimiento, no solo' no se le oy6 nun-
«ca'Ja 'mas minima queja, sino que todos
los dias daba gracias & Dios por los tra-
hajos que le enviaba.
© Llego 4 tal estado de pobreza, que su
muger Ana le alimentaba con el trabajo
de sus manos. En cierta ocasion habien-
dodado esta en remuneracion un cabri-
to, le llevo a casa. Tobias oy sus balidos;
y en la'infeligencia de que el trabajo de
su muger no podia valer tanto, dijo:
«Mirad no sea acaso hurtados ' volvedle
4 'su ‘duefio; por‘qué no nos es licito
comer nada de hurto; ni aun tocarlo.»
Eslas palabras irritaron & su muger, la
eual le contestd con las masamargas res
convenciones é insultos. Tobiasla oy6 sin
replicarle: una- palabra, y solo Dios fué
testigo de‘las lagrimas que le hizo' der-
ramar la injusta colera de su muger.
Creyéndose  préximo & morir llamé
4 Tobias su  hijo, 'y le 'di6 los con-
sejos siguientes: «Honraris & tu madre
todos los dias de su vida; porque; debes
acordarte de los muchosy grandes traba-
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jos que pasé portillevandote ersu seno.
Cuando muriere; la enterrards ami lado.»

«Tendrés & Dios en tu corazon to-
dos los dias de tu vida; y guardate ‘de
consentir jamas en pecado  ni- de que-
brantar los mandamlentos del Sefior Dios
nuestro.

‘«De lo que tengas, haz llmosna, y
no apartes tu rostro ‘de ningun pobre;
porque asi se verificard que tampoco se
apartard de ti el rostro del!Sedor.. Si
tuvieres mucho, ‘d4 con abunddnecia: si
tuvieres poco, aunlo poco prooura d@ar-
lo eon gusto. ido']

«No temas, hijo mio: e verdaﬂnque
pasamos una vnda pobre; mas tendremos
muchos bienes, si'temiéremds & Dies, y
nos desvidremos de todo pﬁcado 6 hacle~
remos buenas obras.»

El hijo respondi6: ' «Haré todo 10 que
me habeis mandado, padre mio.», Y cum-
pli6 ﬁelmente su palabra. -

Quendos nifios, haced lo mismo. " !

No' muri6, sin embargo, este buen
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padre todavia. Dios le conservé la vida
con el designio de bendecirle ;por me-~
dio de suchijo. (1 HALE

“El viejo Tobias determiné enviar & su
hijo-4 da Ciudad de Rages en la Media,
para’ que cobrase de un 'tal Gabelo cier-
ta suma de dinero que hacia tiempo este
le debia de¢ un préstamo. Un: Angel lla-
mado Rafael bajo la figura: de un gallardo
joven se ofreci6 & aeompafiar en su viaje
4 Tobias el hijo; pero sin darse 4 conocer
ni reveldr que era un'Angel del Sefior.

Despues de despedirse. de los pa-
dres, Tobias partid con su-compaiiero,
seguidotambien del perro. La primerd no-
che quedaron junto:al vio Tigris; y tratando
de lavdrse-los pies Tobias, salid hacia él
un péz disforme; & cuya vista  estreme-
cido grité: «Sefior, que me acomete.»
Pero el Angel le dijo: aCogele por las
agallas’y-tirale haecia ti.»!Lio querhabien-
do ejecutado Tobias, quedd el pez en 'seco
y comenzd & palpitar & sus pies. Enténces
le dijo el Angel:"«Desentrifiale; y guér-
date el corazon, lahiel y el higado; pues
estas COSas SOM Mecesarias para: reme-
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dios saludables.» Y asf lo hizo tambien
Tobias, asando una parte de la carne
y salando lo que podia, bastarles para. el
camino’ hasta llegar & Rages.

-Por cansejo del Angel fueron despues
dcasa de'un pariente de Toblas, llama-
do: Raguél, ¢l cual no:tenia;sino una hi-
ja, y muchos bienes de fortuna. Siguien-
do llas 6rdenes del Seiior el mismo An-
gel persuadié tambien & Raguél, 4 que
diera su hija en - matrimonio al, joven
Tobias. Ademas verificado el enlace, de-
jando, 4 Tobias en casa  de sus suegros,
fué él.solo a4 Rages, cobrd la deuda y
volvid luego. ‘A su vuelta emprendieron
el viajé de regreso para la Asiria, apre-
surandose por llegar presto 4 la casa de
los padres de Tobfas con la joven espo-
sade éste, acompaiiada de sus criadas y
un gran ndmero de camellos cargados
de riquezas.

Entre tanto los padres de Tobids
aguardaban - solicites la vuelta de - su
hijo. Su madre todos los dias iba y se
sentaba  sobre lo alto. de un monte cer-
ca del camino, & registrar -desde alli si
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le veia venir & lo léjos.

Por fin lleg6 el momento en que le
vi6 venir a' alguna distancia, y corri6 4
dar, la nueva & su marido gritando: «Ya
viene tu hijo.», No bien habia pronun-
ciado estas palabras, cuando entrd cor-
riendo el perro que habia ido “en'com-
pania del hijo, haciendo ' alagos con la
cola y anunciando por decirlo asi la lle-
‘gada del viajero. El'gozo de los padres
fué extraordinario: el viejo Tobias, aun-
que ciego, salid tropezando al encuentro
~de’ st hijo; amboes  padre'y’ madre le
abrazaron - estrechamente ‘derramando
lagrimas de contento, 'y fodos tres-die-
ron luego gracias 4 Dios. Frotando 'des-
pues €l hijo los ojos’de 'su jpadre ' con
la:hiel “ del ‘pez; como el Angel se 1o
habia acensejado, Tobias el viejo inme-
diatamente recobrd la vista. Todo - era
para aquella familia un nuevo'motivo de
alegria. bsg | g0 0

* Sin' saber'como agradecer padre ¢ hi-
jo tantos favores al desconocido  joven
que habia acompaiiado -al ltimo en 'su
viaje; le' rogaron  aceptase en  recom-
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pensa la mitad de los- bienes que aca-
baban de recibir; pero el jéven mis-
terioso - manifestindose entdnces les
dijo: «Yo soy el Angel Rafael, uno de
los siete que asistimos delante  del Se-
fior.» 'Y animandolos luego, pues se ha-
bian turbado y temblaban por causa de
esta revelacion, desaparecio de su vista.
Enténces ellos postrados con el rostro
en el suelo, bendijeron al Sefior.

De este modo, despues de haber pro-
bado Dios la virtud de la piadosa fami-
lia de Tobias por medio de la adversi-
dad, la colmé finalmente de felicidad y
degozo. .

i Cuan grande es 1a bondad . del Sefior! ;Ha-
braalgune que no pueda amarle.?

47. Judit.

Tambien en el Reino de Judd se mul-
tiplicaban los desordenes, y cundia la
corrupcion de costumbres. El Sefior en-
viaba sus castigos de cuando en cuan-
do; pero reprimia su indignacion y per-
donaha & este Reino, tan pronto - como
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gue habitantes reconocian ‘'sus pecados y
tos lloraban arrepentidos. Habia permi-
tido que’ Senacherib, hijo 'y sucesor de
Salmanasar, ' pusiera  sitio @ Jerusalem;
pero atendiendo 4 los ‘rnegos’del Santo
Rey Ecequias, envié unAngel extermi-
nador, 4 cuyas manos' perecid en una
noche todo el ejéreito sitiador; muriendo
ciento ochenta y cineo mil* Asirios.

Posteriormente permitio Dios que el
Rey Manasés, hijo y sucesor de Ecequias,
fuera Hevado' preso & Babilonia en cas-
figo de su impiedad; mas convirtiéndose
al Sefior en’ medio  de su vafliecion, fué
restituido 4 su Reino. _ :

Asi las cosas en Judea, Nabucodono-
sor 1.° que reinaba en  Ninive, indigna-
de porque algunas naciones desprecia-
ron 4 los embajadores que les habia en-
viado, convoed & todos sus capitanes
guerreros, - les mamfesté su pensamien-
to de subyugar 4 suimperio toda la tier-
ra. : : :
Parecié bien al Consejo la proposicion;
y el Rey llamando enténces 4 Holofernes,
General en Gefe de sus: tropas, le dijo:
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«Sal ‘contra todos los reinos de occiden-
te y principalmente contra. los que han
menospreciado mi nombre: no perdonara
tu ojo 4 'minguno, y sujetards & mi toda
ciudad fuerte. »

Holofernes al punto reunié su ejército
para la expedicion, compuesto de ciento
veinte mil combatientes de & pie y doce
mil saeteros-de 4 eaballe, con una mul-
titud innumerable de camellos y abundan-
tisimas provisiones. Pas6 los limites del
imperio de Asiria, y entrando-en los rei-
nos inmediatos haeia el occidente se apo-
deré de todos los eastillos, arraso las ciu-
dades y se hizo duefio de una multitud
de ‘pueblos y naciones.

Atemorizados los Reyes y los: Princi-
pes, 4 los cuales  amenazaba Holofernes
con sus conquistas, le enviaren = emba-
jadores.con . este mersajes «Cese tu
idignacion para eon nosotros; porque
mejor es que viviendo seamos’ siervos
del gran Rey Nabueodonesor, v que nos
sometamos 4 ti, que morir y padecer en
nuestra ruina los males: de: la esclavitud.
Todas nuestras ciudades y todas las 'po-
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sesiones, fodos los montes, los : collados
v los campos, las vacadas y los rebaiios
de ovejas y de cabras, de caballos y. de
camellos, y todas nuestras facultades 'y
familias, estin en {u presencia: ' todas
nuestras cosas estan: debajo - de tu ley:
nosotros y nuesiros hijos siervos : tuyos
somos. Vente para nosotres como Senor
pacifico, y empléanos en tu servicioconio
te pareciere.» -

Holofernes, entérices, descendié de los
montes eon su ejéreito, y se apoderd de
todas las ciudades, sometiendo sus  ha-
bitantes al dominio de Nabucodonoser.
Y tan grande fué el espanto de- aquellas
provincias, que los: principales y mas
distinguidos - moradores de las ciudades
salian al ' encuentro con el pueblo 4 la
llegada de Holofernes, y le recibian con
coronas y con hachas encendidas, for~
mando danzas al son de flantas y tam-
hores. Pero 'nada de esto basté para
amansar ' la fiereza de aquel orgulloso
conquistador, quien sin embargofodo lo
talabay destruia. - ! y

Acercabase ya en su marcha taiunfal
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hicia el reino -de Judd; y los pobres ha-
bitantes de estalierra consternados pen-
saron en la defensa. Ocuparon con sol-
dados. una parte de la frontera y las
cumbres de los montes:. Cercaban  de
muros sus: aldeas, juntaron granos y se
aprestaron: para la guerra. Clamaron  al
Sefor misericordia, humillindose en su
presencia con ayanos y oraciones. Los
Sacerdotes se wistieron de cilicios; po-
nian 4 los nifios postrados delante . del
Templo del Seiior, y cubrieron su altar
de luto.

‘Eliachin, - Sumo -Sacerdote, recorria
todo el ‘reino, y'.exhortaba y anima-
ba 4 los Judios  de este modo: «Sa-
bed que el Sefior oird vuesiros - rue-
gos, si perseverireis constantemente en
ayunos -y ‘oraciones -en su. presencia.
Acordaos de Moyses; siervo del Sefior,
el eual no  peleando con espada, sino
orando: con santos ruegos, eché por tier-
ra & Amalec, que confiaba en su. fuer-
za, en su poder y en su ejéreito, en sus
escudos, en sus-carros 'y en su caba-
Heria.»
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A estas ‘exhortaciones = sumiso el
pueblo’ permanecia  orando- en la pre-
sencia del Sefior. - .

Avisado Holofernes de que los Judios
sé preparaban para resistirle, enfurecido
llamo -4 todos los principes de: Moab 'y
4 los capitanes de Ammon, pueblos que

~acababa de conquistar, y les pregunto:
«Decidme, ;qué pueblo es ese que tie-
ne cerradas las montafias; qué ciudades,
cuales'y euan grandes son las. suyas;
cual su poder y el numero de sus habi-
tantes; quien es el Rey de sus tropas; y
por qué entre todos los que moran = en
el occidente, estos solos nes han menos-
preciado y no nos han salido al encuen-
tro 4 recibirnos de paz.?

Achior, Gefe de los Amenitas; tomo &
su cargo la respuesta y dijo 4 Holofernes:
«8i 08 dignais escuchar, Sefor mio; di-
vé en vuestra presencia la 'verdad averca
de ese pueblo qne mora en las  monta-
fias y no saldré palabra falsa de mi boca.»
Refirio .despues el linage del pueblo he-
breo; contd los milagros que obré  Dios
en su favor en Egipto, su salida de aquel
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reino; el paso del mar rojo y todos  los
demés’ prodijios hasta que -entrd en- la
tierra de Canadn; v afiadi6. «Mientras no
pecaban en la presenm de su Dios, les
iba bien; porque su Dios:aborrece la ini-
- quidad.»!' ¥ finalmente. concluy6 su res-
puesta de-este modo: «Ahora pues, Se-
fior mioy informaos' bien, s han' come-
tido-alguna maldad delante de su Dios;
y stes asi,” subamos & ellos; porque de
cierto los: pondrd. su/'Dios en vuestras
manos' y quedarin: sujetos al - yugo de
vitestro poder. Mas si no hay cofensa de
este pueblo delante de su ‘Dios, no po-
dremos resistirles; porque 'su Dios los
defenderd, Bsercmos oprobno de toda
la ticrra.»

No gust6 & Holofomes esta 1*espues-
ta, @ irritado  de las pl‘ofecns de Achior,
le ‘condené 4 ser entregado en manos
de los  Judios, para que fuese compre-
hendido en/'su esterminio,  mandando &
sus criados ‘le llevasen 4 Betula, ciu-
dad -de ' consideracion  enténces en la
Judea.

Apoderéronse de Achior los criados
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de Holofornes; y fueron & cumplir su co-
mision; mas al acercarse 4 - las monta-
fias, salio “contra ellos una partida de
honderos ‘Judios; por lo cual dejando-
le atado de piés y manos & un dar-
hol, huyeron. Los honderos'llevaron &
Achior 4 Betulia. Alli; despues de haber
oido  de su boca el motivo porque le
trataban de aquella manera y la resolu-
cion que traia Holofornes de pasar &
cuchillo 4 todos los Judios, el pueblo
postrindose ~ adoré- al Seiior; y todo el
dia estuvo orando con muchos gemidos
y ligrimas. Despues, consolaron & Achior
diciendo: < <El Dios de nuestros = pa-
dres, cuyo poder has publicado, te con-
cedera en retorno que tu veas anles la
ruina de los que te han enfregado.»

Al dia ‘siguiente, dio - orden Holofer-
nes & su ejéreito de marchar contra Be-
tulia. Moviéronse las tropas y pusieron
cerco 4 la Ciudad, cortandole las aguas
y estrechando el sitio de forma, que:al
poco tiempo perecian dentro todos = de
sed.

La muchedumbre acudié en fropel &
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la presencia de Ocias, que mandaba en
Betulia, y le requirieron que entregase
luego la Ciudad en manos de Holofernes:
porque mas valia, decian, morir al filo
de la espada ‘que entre los ardores  de
lwed, wy saol ‘
Prorrampi6 luego ‘en un' grande llan-
to y-alarido 'todo el concurso; y por es-
pacio de muchas horas: estuvo claman-
do 4 Dios asi: «Hemos pecado con nues-
tros ‘padres, hemos obrado injustamente,
hemos cometido: iniquidades. Vos, por
que sois piadoso, tened misericordia de
nosotros, 6 con vuestro  azote castigad
nuestras iniquidades; ‘pero no quérais
entregar los‘que osconfiesan 4 un pue-
blo que no os conoce, para que ne digan
entre las gentes: ;Donde esti el Dios de
ellos?»

+ Cuando fatigados todos - del Tlanto y
los clamores quedaron: en 'silencio, le-
vantise Oclas todo hafiado en ligrimas,
y dijo: «Tened buen animo,  hermanos, y
esperemos  del - Sefior misericordia- por
estos " cinco  dias; © porque quizd cor-
tard su indignacion 'y dard ' gloria é'su
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nombre. Mas si pasados los cinco. dias
o viniere el socorro, haremos lo que
habeis dicho.» g b

Vino Dios en socorro dé aquella.deso-
lada Ciudad. Una viuda ~hermosa, noble
y rica, pero muy piadosa y muy respe-
tada en Betulia: por su virtud y santidad,
cuando oyo-que Ocias habia prometido
al pueblo’ eniregar  la -ciudad pasados
cinco: dias, en primerJugar reprendié al
mismo Ocias' y 4 los ancianos, que asi
pusiesen término & las misericordias del
Sefior, 'y-al fin.« les previno: i« Vosotros
esta:noche ‘estareis 1 4 la, puerta de-la
Ciudad, y yo saldré con'mi criada; mas
no quiero : pretendais. indagar ‘lo -que
voy & hacer; y hasla tanto -que wuelva &
avisaros; 1o 08 OCUPEIS Singen orar por
mi al Seiior nuestro Dios.» :

Ocias y los Ancianos prometieron: ha-
cer cuanto ella ordenase; pues no duda-
ban-era dirigida por el espiritu’ de:Dios.

Judit entonees entrd en su oratorio; y
vistiéndose de cilicio 'y poniendo.ceniza
sobre su cabeza, postrada delante del
Seiior le pidio s -proteccion,  para lle-
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var 4 cabo la empresa que meditaba.
Despues bajando & su ‘habitacion, se
quitd- el cilicio yilos vestidos de-vindez,
- se lavé y ungié con: un ' ungiiento-muy
oloroso, trenzé sus - cabellos y.se vistio
de gala-en la forma quelas mugeres de
surango acostumbraban enténces entre
los Judios: losidias - mas ‘solemnes,
adornindose con vistosos  pendientes,
_ brillantes sortijas g manillas muy precio-
sas: Mandé-4 una de sus criadas que to-
mase vino en una: bota, aceite,  harina,
higos, quéso y otros: manjares, previ-
niéndose de este modo, por no:-verse
precisada & comer viandas de; los genli-
les. Asi dispuesta 'y prevenida salié de
casa'y se dirigié 4 la puerta dela G-
dad, donde la ‘estaban: esperando Ocias
y los ancianos.Sorprendiéronse estos de
las nuevas gracias, con que él Sefior ha-
cia en esta ocasionresaltar mas que nun-
cala hermosura:de’ Judit; pero sini pre-
guntarle nada, la dejaron pasar diciendo
Unicaments:’ i El/Dios: de: mnuestros pa-:
dres rte dé gracia 'y - fortifique  con’su
virtud todo-el designio  de tu corazon,
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para que de ti se glorie Jerusalem, y tu
nombre sea en el namero de los Santos
v de los Justos.» Todos los demas que
alli estaban, contestaron & una voz: <Asi
sea» Y Judit salio deda Ciudad, y se
fué hécia el campo delos enemigos,
orando y pidiendo 'al Sefior la ayudara
con la fuerza irresistible de su brazo.

Al rayar el dia'se encontrd ‘con  los
centinelas de los' puestos avanzados 'de
los Asirios, quienes la: detuvieron, y en-~
terados de su procedencia la conduje-
ron al instante & la- tienda del General
Holofernes. Estaba sentado este bajo un
pabellon de pérpura bordado de  oro y
cubierto de esmeraldas - y otras, piedras
preciosas; y Judit, al verle; se incling en
su presencia, indicando su respeto de es-
te'modo. Holofernes, prendado de laher-
mosura’de Judit; apenas la vio entrar en
la tienda, mando que se levantaran todos
sus criados. - Hizole despues  varias pre-
guntas; y plenamente satisfecho - de sus
respuestas, se mostro decidido 4 favore-
cerla y obsequiarla. Di6 6rden para que
le ensefiasen donde tenia guardadas sus
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alhajas, y quiso alimentarla con los man-
jares de sapropia mesa. Mas Judit agra-
deci6 sin aceptar la segunda  oferta, di-
ciendo: «Ahora no podré comer de esas
cosas que mandais se me den, porque
no venga la indignacion sobre mi; co-
meré de lo que he traido para mi.»
Holofernes le' pregunté —extrafidndose:
<Y si te llegasen 4 faltar esas cosas que
has traido contigo, que te haremos.?»
«No  consumird vuestra ‘sierva, Sehor
mio, contesté Judit, todas estas cosas,
sin que haga Dios por mi mano lo que he
pensado.» Ella hablaba de su verdadero
proyecto; mas Holofernes debié entender,
fundéndose en otras' respuestas anterio-
res de Judit, que hablaba de ' entregarle
la Ciudad sitiada y todo el pueblo Judai-
co. De todos modos no insistié mas en
que admitiera Judit la oferta, y accedio
tambien & los ruegos de la misma, que
pidié se le: permitiera:salir/ por la noche
y al amanecer 4 hacer oracion  fuera de
la tienda que se le habia preparado, dan-
do las’ 6rdenes convenientes para que
nadie'la detuviera ni inquictara en sus
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salidas 'y entradas. Judit con esta liber-
- tad: salia por-lds « noches al valle de Be-
{ulia;roraba al Senor porda salvacion de
su pueblosdesla-opresion delsus enemi-
zosjy seovolvia 4 su’ tienda acompa-
niada rsicmpre de su criada. Al evarlo
dia+ les eonvidd - Holofernes & una ce-
na que i dids & todos sus: domésticos.
AsistioJudit; perd no comid sino de-los
manjares: de su provision preparados por
sweriada, miéntras que todos los demas
lo hicieron-opiparamente, bebiendo Ho-
lofernes 'tanto:vino en medio de -la ale-
gria del festin, que no. tuvo ofro reme-
dio sino tenderse en la cama, donde que-
d6 luego profundamente dormido. Como
ya era tarde, los ¢onvidados que habian
bebido peeo ménos, se fueron retirando
todos & sus alojamientos, dejando’ sola
dentro de la tienda del General & Judit
y su eriada & la puerla. Aprovechandose
Jadit de la ocasion é implorando la. ayu-
da del cielo, acercése a la cama en ‘que
estabu Holofernes medio aletargado del
vino; tomo- el alfange del mismo que col-
gaba del pilar de la cabecera; le desem-
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bainé, y asiendo por los cabellos al dor-
mido General, le corté de dos ‘golpes la
cabeza. Echo por tierra su cadaver tron-
¢o; ymandando & su eriada que metiera la
cabeza en el saco, se salieron ambas co-
mo para ir'4 orar segun ' costumbre, y
llegaron 4 las puertas de Betulia sin
contratiempo alguno, despues de haber
atravesado todo el campo enemigo. -

«Abrid las puertas, grit6 Judit de 1¢-
jos & los guardias, porque’ Dios es con
nosotros, y ha dado muestras de su po-
der en Israel.» ' -

Luego que oyeron estos ‘la voz de
Judit, abrieron las puertas, y fueron cor-
riendo 4 avisaré los ancianos. Iha vinien-
do la gente en tropas y' encendidas lu-
ces rodeaba & Judit'la multitud, ansio-
s0s todos de verla y oirla. Judit subi6 4
un lugar algo'mas elevado, y- haciendo
seial para‘que callaran, dijo: «Alabad al
Seior, nuestro Dios que'no desampars
d'los que esperan ‘en él: por ‘medio de
mi, sierva suya, ha‘cumplido su miseri-
cordia, que prometio & lacasa de Israel;
por ‘mi mano hamuerto esta noche al
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enemigo de(su. pueblo’ Y sacando
li cabera «de Holofernes, 'la mostrd al
pueblo diciendo: «Ved aqui la cabeza de
Holofernes; General . del ejército de los
Asiriosi»i Toda la  multitud. provrum-
pio entonees enigrilos de - alegria, | ala-
hando al Seiior y' colmando & Judit de
hendiciones 'y, de elogios.

Achior al ver la cabeza de Holofernes,
se llendral pronto de: terror, « perorreco-
brado suespirita, ensalzé /4 Judit ' como
todos los demes, diciendo: «Bendita 10
de tu Dios en toda la casa de Jacob; por-
que er - cualquiera nacion en: donde ' se
. oyere:; tu (nombre, séré rengrandecido
el Dios'de lsrael por causa tuya.»

Despues al salic el sol, por orden de
Judit colgaron .de los muros la  eabeza
de.Holofernes; y salicron los, gitiados con
estruendo y algazara contra los sitiado-
res; Aeudieron eslos 4 despertar & su Ge-
nersl; pero no encontrando en su tienda
mas que el tronco de su cuerpo nadan-
do en sangre, se estendio por . todo el
ejéreito un terror panico, con la noficia
de la desgracia, y comenzaron todos a
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huie precipitadamente, sin  hacer re-
sistencia, abandonando sus tiendas, sus
viveres v demas provisiones. Sigui¢-
ron los Judios el alcance hasta los con-
fines de su patria - deslruyéndolos, y se
volvieron cargados. de despojos.

El Sumo Sacerdote y todo el pueblo
judio dieron el parabien de la victoria &
Judit: esta celebro el triunfo con un cin-

tieo de alabanzas y gracias al Sehor; y .

duraron tres meses los.  regocijos entre
los Judios. Por {in Judit llena de dias y
merecimientos murid santamente, eomo
habia vivido, 4 la edad de ciento y cin-
co afos, habiendo lorado todo el pueblo
su muerte por espacio de siete dias.

iAdmiremos los juicios y el poder de Dibs,
que se vale ahora del debil brazo de una muger
delicada, como en wtro tiempo de David contra
Goliat, para abatir el orgullo de un fiero y po-
deroso conquistador y salvar al pueblo judio,
cuando ya iba 4 caer en las manos del fti-
rano!
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' 48; Daniel cautivo en Babifonia. Aflo
del M. 3398.— Antes de J. C. 606.

El Reino de Juda, por fin,tan corrom-
pido como el de Israel, fue tambien de
la misma manera castigado. Desprecian-
do losiavisos y hasta las amenazas de
“los Profetas, v16 ‘por GJtimo caer sobre’si

~todoi el poder de Nabucodonosor 2.°
Rey de Babilonia, quien por tres veces
ocupd 4 Jerusalem;ytoméandola por asalto
en la tercera la destruy6 completamente,
redujo 4 gemzas el Templo y se llevo &
Ja mayor parte 6 casi todos los habitan-
tes del Reino con su propio Rey cauti-
vos & Babilonia,

Entre los cautivos llevados desde la
primera invasion habia muchos nifios
de la Real familia y tambien hijos de
otros Sefiores de los mas principales.
Nabucodonosor mandé elegir de en-
ire ellos los mas bien dispuestos, ‘& los
euales hizo entrar en su servicio y qui-
so se alimentagen de los manjares de su
propia mesa.
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Daniel, empero, uno de los escogidos,
fiel observador de la ley que prohibia &
los Judios el uso de diversos alimentos,
por no cometer un pecado’ quebrantando
esta ley, rog6 & Asphenez, gefe princi-
pal de los dependientes de palacio que
no le obhgém 4 comer de los manja-
res ni & beber el vino que todos  los
dias les presentaban. Oftros  tres niiios,
llamados Ananias, Azarias y Misaél, si-
guieron tambien su ejemplo. El camare-
ro 6 mayordomo mayor los oyé con be-
nignidad; mas temeroso de faltar 4 su de-
ber, sino cumplia 4 la letra las drdenes
del Rey su amo, y de que este le hicie-
se senlir su indignacion, si por causa de
unos alimentos ménos escogidos y sus-
tanciosos observaba que estos nifios des-
mejoraban apareciendo mas flacos y ma-
cilentos que sus compaiieros, no se atre-
vio 4 condescender con lasaplica.

Sin embargo Daniel no desistié. Con-
fiado en que Dios haria palpable la futi-
lidad del reparo en que descansaba la
negativa del mayordomo, reiteré susins-
tancias & Malasar, encargado por Asphe-
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nez de cuidar de ellos: especialmente,
diciéndole: «Ruégole que hagas la prue-
ba-con nosotros tus siervos por diez dias:
dénsenos legumbres 4 comer y agua &
beber: contempla luego nuestro semblan-
te y los de los otros nifios que se ali-
mentan de las viandas del Rey; y st ob-
servares que hemos desmejorado, enton-
ces hards lo que te parezca.»

Condescendid Malasar por fin con los
raegos de Daniel, y este tuvo la satisfac-
cion de ver asi cumplidos sus  deseos.
Pasaron los diez dias, y aparecieron los
cuatro nifios mas hermosos y robustos
que los demas. Su templanza agradé al
Senor y les atrajo su divina bendicion,
recibiendo no solo una naturaleza mas
robusta, sino tambien una inteligencia
superior 4 la de todos aquellos otros que
se educaban en su compaiia.

Sed tambien vosotros, nifios mios, religiosos
ebservadores de los preceptos de abstinencia que
nuestra madre la Iglesia nos impone; yel Se-
fior no dejari de premiaros como A Daniel.
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49. Sabiduria de Daniel.

1. Desde -muy temprano se did 4.co-.
nocer entre los Judios la sabiduria y suma
prudencia de Daniel en la célebre sen-
tencia que pronunci6 en defensa “de la
castidad é inocencia de Susana, muger
de Joaquin, y conlra dos viejos Jueces
que intentaron oprimirla con calumnias;
porque habia rehusado - condescender
con sus infames descos. Ya estos pérfi-
dos calumniadores habian logrado fuese
condenada & muerte, y era conducida al
lugar de la ejecucion para  ser apedrea-
da conforme & las leyes hebreas, cuan-
do de repente Daniel que apenas conta-
bamas que doce afios de edad, levan-
tando su voz entre la multitud exelamé:
«Por lo que & mitoca, estoy inocenteen
esta muerte.» Detaviéronse todos al oir-
le, y 4 instancia del mismo volvi6  ver-
sede nuevo la causa. Conyinieron los
ancianos del pueblo en que Daniel fuera
el-Juez que decidiese en esta ocasion; y
. lo hizo con fal tino y prudencia que lo-
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gré convencer de calumniadores 4 los
dos infames viejos; por lo' cual tuvieron
que sufric la misma pena en que ellos
se¢ habian propuesto hacer morir 4 la
‘virtuosa Susana deshonrada.

Asi mira el Sefior por el honor y fama del
inocente.

2. Pero donde mas se descubri6 la ad-
mirable penetracion y espiritu profético
do Daniel, fué enla interpretacion de
cierfas visiones misteriosas. El' Rey
Nabucodonosor tuvo un  suefio  que le
aterrd de ‘tal manera, que el mismo es-
panto hizo se le borrara completamente
de la memoria. Turbado é inquieto’ lla-
mé 4 los magos y adivinos, 4 fin'de que
se lo trajesen & la memoria'y le' ‘mani-
festasen al mismo tiempo™ lo que signi-
ficaba; pero mo hubo ninguno que acer-
tara 1ii lo uno nilo otro. Asi es que ir-
 ritado y furioso el Monarca mandé ma-
“tarlos &'todos.

. Noticioso Daniel del suceso, pidié se
le diera, tiempo, pues era uno de los si-
bios que debia tambien morir, y ofreci6.
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traer el suefio 4 la memoria del Rey y ma-
nifestarle ademas su significado. Habién-
dole sido otorgada su peticion, acudid
fervorosamente al Senior, quien ' la. ne-
che siguiente le reveld todo el miste-
rio. DBi6 humildes gracias a Dios por tan
grande favor; y despues fué intmdueido
a la presencia del Rey. liry
Nabucodonosor le preguntd:al instan-
te: «Crees verdaderamente - que podms
indicarme lo que yo sofi¢ y lo que sig-
nifica el sueno.»

Daniel respondio: «El misterio que el
Rey pregunta, no se lo pueden decla-
rar los sabios, magos, adivinos ni aris-
pices. Pero h:ty- un Dios en- el cielo que
revela los misterios, el cual os mostrd,
6 Rey Nabucodonosor, ‘las cosas que
han de suceder en los tltimos tiempos.

«El suefio y visiones, que tuvisteis es-
tando en vuestro lecho, son de esta ma-
nera:

«Vos, 6 Rey, os pusisteis 4 pensar en
vuestro lecho lo que habia de suceder

- despues de este tiempo, y os lo mostré
el que revela los misterios. A mi tam-
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bien me fué revelado este arcano, no
por la sabiduria que hay en m{ mas que
en todos los otros hombres; sino para
que el Rey tuviese una clara interpreta-
cion y paraque supieseis los pensamien-
tos de vuesiro espiritu.

«0s parecia que estabais viendo una
grande estatua-de mucha altura, colocada
derecha en frente de vos; cuya vista era
espantosa. Lia eabeza de la estatua erade
oro muy puro; el-pecho y los brazos de
plata; el vientee y los muslos de  cobre;
las-piernas /de ‘hierro, yuna parte de
Jos pies de hierro 'y la- otra de barro.
La estabais mirando en esa forma; y sin
que mano'de hombre la moviese se des-
prendio del monte una piedra, que hi-
riendo. & la estatua enosus pies de
hierro. y. de barro los redujo 4 pol-
vo. Enténces fueron & la par desme-
nuzados: el Lierro, el harro, el cabre, la
plata y el oro; y reducidos como 4 ta-
mo de una - era de  verano, lo arrebato
todo el.viento, sin que se hallase lugar
para: ello. Pero la piedra que habia que-
brantado  la estatua se  hizo un monte



(169 )
grande y llend toda la tierra.. )

«Este es el suefio, noté aqui Daniel:
diremos tambien, prosigid, en vuestra
presencia, 6 Rey, lo que significa.

«Vos que sois Rey de Reyes y a quien
el Dios del Cielo ha dado Reino y for-
taleza, imperio y gloria y todos loslu-
gares en que moran los hijos: de los
hombres y las bestias del campo con las
aves del cielo, poniéndolo todo bajo de
vuestra potestad: vos sois, vos estais re-
presentado en la cabeza de oro. Despues
de vos se levantard otro Reino inferior
al vuestro, figurado en el pecho y brazos
de plata. Luego otro tercero, representa-
do en el wvientre y muslos de cobre, el
cual mandard toda la tierra. Mas tarde
un cuarto Reino que serd como el hier-
ro, & manera que el hierro desmenuza y
doma todas las cosas, asi-desmenuzara'y
quebrantari todos los -demas imperios.
Y siwvisteis que los pies y los dedos.de
la estatua evan parte de hierro y parte.de
barro de ollero, es porque este-Reino se-
rd dividido; pero tendrd no obstante su
origen de vena de hierro, segun que ha-
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beig, visto el hierro mezclado con barro
cocido. Los dedos de los pies, parte de
hierro- parte - de barro ‘cocido, indican
que el Reino parte serd firme y parte de-
bil, quebradizo. Y si visteis el hierro mez-
clado con barro cocido, es porque se
mezclarén por medio de parentelas, pero
no'seunirdn uno  con otro, asi como el
hierro tampoco se liga con-el barro coci-
do. En los dias, empero, de estos Reinos,
el Dios del cielo levantara un Reino que
no serd jamas destruido: él quebrantariy
trastornard todos esos Reinos; pero el mis-
mo subsistird para siempre, segun lo que
visteis que del monte ' se desprendio sin
ser movida por mano de hombre una
piedra que redujo 4 polvo el barro coci-
do, el hierro, el 'cobre, la plata y el oro.

«El gran Dios mostré al Rey las cosas
que han'de venir despues; y el suefio es
verdadero y su interpretacion fiel.»

Asi coneluyb Daniel, dejando tan ad-
mirado al Monarea, que no pudo menos
de postrarse hasta tocar en el suelo con
su rostro, manifestando con esta demos-"
tracion y otras consideraciones el sumo
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respeto y aprecio que le merecia el pro-
feta. Despues tomando la palabra dijo 4
este: «Vuesiro Dios esen verdad el Dios
de los Dioses, el Sefior de los' Reyes 'y
el revelador de los misterios; pues -t
por inspiracion suya pudiste descubrir

esle arcano.» : }
La interpretacion profética de Daniel
tuvo y tiene en realidad su cumphmien-
to. Paso el imperio de los Asirios opu-
~ lentisimo, cuyo  gefe era {Nabucodone-
sor, figurado en' la cobeza de oro de la
estalug. El de los Medos y Persas uni-
do, ménos opulento, seialado en el pecho
y brazos de plata. Elde los Griegos, 6' la
Monarquia de Alejandro Magno, que to-
do lo absorvié ripidamiente y con armas
de cobre usadas en aquellos tiempos, re-
presentado por el vientre y muslos de eo-
bre. 'Y finalmente el imperio: Romano
que todo loinvadio, desharaté y domé
con la fuerza; que tuvo ciertos: tiem-
posde estabilidad 'y firmeza y otros de
debilidad, con diferentes formas ' ya: de
replblica ya de monarquia; con-divisio-

nes'y rivalidades queal fin 'vinieron &
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acabarle, 4 pesar de tantas alianzas, ma-
trimonios 'y uniones de personas y de
pueblos; disefiado en los piernas de hierro
y en los pies 1y dedos parte de hicrro y par-
te de barro de la. estatua. Pero subsiste y
subsistira eternamente el Reino celestial
fandado por Jesucristo nacido de la Vir-
gen Santisima, el cual es aquella piedre-
cila que desprendida del monte sin impul-
so de ningun hombre, echd los fundamen-
tos de su Iglesia pequeiia en sus prinei-

pios, pero que ha llenado despues todo = -

el orbe, creciendo hasta hacerse un mon-
te inmenso 4 la manera que la piedreci-
ta misteriosa.

3. Muerto Nabucodonosor, le sucedid
Evilmerodac, y 4 este que fallecié ‘dos
‘anos despues, Baltasar, ultimo Rey de los
Asirios. i iy i

Ensoberbecido Baltasar con su grande-
za y el esplendor de su Reino, se creyé
inexpugnable dentro de su magnifica Ciu-
dad. Sin hacer easo de que la tuviesen si-
tiada enemigos astutos y poderosos, se
entreg6” al- esparcimiento y regocijos de
una manera indecorosa é impropia de un
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Soberano en tan criticas circunstancias.
Convidé 4 un expléndido banquete & mil
de sus Magnates, 'y para solemnizar. el
festin mandg traer,  sacrilego, @ la mesa
para uso de los convidados los vasos de
oro y plata, que fueron arrebatados en
tiempo de Nabucodonosor del Templo de
Jerusalem, donde habian servidoalcul-
to de Dios Santo. Pero, entre log brindis
y alegrias de aquella sacrilega fiesta, en
que se tributaban alabanzas 4 los idolos,
aparecieron de repente unos dedos co-
mo de una mano escribiendo. en frente
del candelero en la superficie de la pared
de la Real estancia.

Asustdse el Rey al ver esto, y mandé
llamar 4 los magos ysabios de Babilonia,
para que le leyeran é interpretaran laes-
critura que habian dejado estampada en
la pared losdedos de aquella mano mis-
teriosa.: Vinieron; mas ninguno acertaba
ni siquiera 4. leer: lo escrito,  La, Reina
enténces, acordindose de Damel; hizo
presente al  Rey que. aquel era el mas
shbio de todos losmagos y . adivinos;
pues que en tiempo de  Nabucodonosor
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habia dado prugbas de sabiduria muy
grandes. Al instante le hizo venir el Rey,
yle ofrecid vestir de pirpura con collar
de oro y elevarle 4 la dignidad de princi-
pe el tercero  del Reino, si acerfaba &
leer las palabras escritas' en la pared y
descifraba su significado.

Agradecié primero modestamente Da-
niel las ofertas del Rey: despues le hizo
ver tenia irritado al - Sefior por la profa-
nacion sacrilega de los vasos sagrados
de su Santo Templo de Jerusalem y por
el culto que tributaba 4 falsas divinidades,
manifestandole que por eso el mismo Se-
for le habia enviado aquellos' dedos que
habian trazado las palabras que veia es-
critas en la pared; v finalmente leyéndo-
las, dijo: « Esta es la escritura que ahi se vé
grabada: Mine, Thécel, Phdres. Y esta es
la interpretacion de las palabras: Mene,
quiere decir: Dios ha' contado los dias de
vuestro reinado, v le ha puesto término.
Thécel: Habeissido pesado en la balanza,
y habeis sido hallado falto. Phares: Divi-
dido ha sido vuestro Reino yse ha dado
& los Medos y 4 los Persas.»
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~ Apenas acab6 Daniel, mand6 el Rey
fuese vestido  y adornado como se lo
hahia prometido y declarado el tercero
en el Reino. i L

Aquella misma noche, empero, " se
cumplié la sentencia pronunciada por
Dios contra el Rey Baltasar; pues per-
dio en ella su vida con el trono, que fué
ocupado por Dario Medo, entrando en la
Ciudad con Ciro Rey de los: Persas y
sorprendiendo  al monarca  Babilonio,
cuando ménos lo pensaba.

El Senor reveldo. 4 Daniel otros mu-
chos acontecimientos futuros, para que -
« pudiera consolar & su pueblo. Asies que
predijo, enire otras cosas, la préxima
vuelta de los cautivos del Reino de Juda
4 su patria y que dentro de cuatrocien-
tos noventa anos naceria el Salvador del
mundo, héecia el fin de aquel periodo de
afios. :

Las predicciones de Dios son magnificas y be-
1las como el cielo estrellado. Reverenciemos-
las penetrados de fe y de esperanza.
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50. Daniel en el Lago de los leones.

Los Babilonios, entre los cuales los
Tsraelitas vivian cautivos, eran tan nsen-
satos que adoraban figuras inanimadas y
aun animales feroces, reputindolos por
divinidades.

Habia entre otros un idolo Hamado
Bel, con el cual se gastaban cada dia
mas de una fanega de flor de harina,
cuarenta ovejas y tres arrobas de vino.
El Rey tambien le honraba é iba todos
los dias 4 adorarle; pero Daniel, que ado-
raba al verdadero Dios, vituperaba y mo-
tejaba frecuentemente de irracional y ri-
diculo semejante culto tributado al idolo.

Preguntole un dia el Rey: «Por qué
no adoras 4 Bel?» Y respondié: «Por
que yo no adoro idolos hechos de mano,
sino al Dios vivo que crié el cielo y la
tierra, y tiene dominio sobre foda car-
ne.» Kl Rey repuso enténces; «Pues
crees ti que Bel no es un Dios vivo?
No ves cuanto come y bebe cada dia?»
Daniel respondi sonriéndose: «No vivais
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engailado, 6 Rey; porque ese por den-
tro es de barro y por fuera de metal, y-
nunca come.» Irritado el Rey llamé &
los Sacerdotes del idolo, y- les dijo;» Si
no me decis vosolros quien come todo
esto que se gasta, morireis; mas si me
hiciéseis. ver que Bel lo come, morira
Daniel, porque ha blasfemado. «Qyendo
esto Daniel, dijo: «Sea asi como lo ha-
beis dicho.» ¥

Los Sacerdotes de Bel eran . setenta,
sin contar las mugeres -y los, nifios; y
fueron todos con el Rey y Daniel al
templo. Pusierdnse en él- las viandas y
el vino acostumbrado, y despues el Rey
mandé cerrar y sellar la puerta con su
anillo; pero es de advertir que Daniel,
antes de salir, hizo cerner ceniza por to-
do el templo en presencia del mismo
Rey. Hecho esto, se  salieron, dejando
cerrada y sellada la puerta. i

Al otro dia, levantindose el Rey muy
de mafiana, fué junto con Daniel al tem-
plo. Llegados  alli, pregunté & Daniel:
«Daniel, jestin los sellos sin tocar?» Y
respondid este: «Sin tocar estan, 6 Rey.»
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Abierta en seguida la puerta, mir6 el
Rey 4 la mesa; y como- vié que toda la
comida habia desaparecido, exclamé en
alta'voz: «Grande eres, 6 Bel, y no hay
en ti engafio alguno.» Riose  Daniel, y
deteniendo al Rey para  que no entrase,
le dijo: «Mirad al suelo, y considerad de
quien seran estas huellas.»  Dijo enton-
ees el Rey, al observar . ciertas sefiales
enla ceniza esparcida el dia anterior so-
bre el pavimento del templo: «Veo hue-
llas de hombres, = de ‘mugeres y de  ni-
fios:» y ‘'muy irritado mandé prender &
los sacerdotes - inmediatamente.. Eslos
manifestaron muy pronto que por deba-
jo de la mesa entraban - 4 escondidas en
el templo; declararon ser ellos  los que
comian juntamente con  sus familias los
manjares que se destinaban para cl dios
Bel,’y confesaron que asi lo habian eje-
outado tambien la noche anterior. Des-
cubierto de estemodo el engao, fueron
condenados lodos 4 muerte, y entregado
el idolo & disposicion de Daniel, quien
le echd por tierra juniamente con el
templo. '
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Habia tambien en aquella Ciudad un
dragon - grande, ‘al cual ‘adoraban del
mismo modo los Babilonios. No ménos
infatuado el Rey que los demas; dijo &
Daniel: «Mira como ahora no puedes de-
eir que no sea este un Dios vivo: add-
rale pues.» Daniel lo contest6: <Al Se-
fior 'mi Dios adoro yo, porque él es Dios
vivo; mas este no es Dios' vivo:'y sino
dadme facultad, y yo mataré al  dra-
gon sin espada ni palo.» 7

Habiendo accedido el Rey 4 esta pro-
puesta hizo Daniel ‘una especie de pellas
compuestas de pez, sebo-y pelos, cocién-
dolo todo junto, y ‘despues las acroj6 4
la boca del ‘dragon. Este animal privado
de la respiracion, por habérsele atasca-
do en la garganta aquella 'masa, al pun-
to revento entre las burlas dej Daniel que
dijo 4'los Babilonios: «Ah1 lene:s el D’ms
que adorabais.»

Alborotaronse los Babn}omos al saber
la muerte del dragon, 'y juntindose tu-
multuosamente ' decian con sediciosos
gritos: «El Rey se ha ' vuelto judio: des-
truy6 4 Bel, maté al dragon é hizo to-

»
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rir 4 los Saeerdo(tes.» Y marchando lue-
g0 4 su presencia, le dijeron con ame-
nazas: <Entréganos & Daniel, si no te
matarémos & ti y 4 tu familia.»

Estrechado de esta manera el Rey,
aunque amaba mucho 4 Daniel, se vié
en precision de entregarle en manos de
los sublevados. Estos se apoderaron de
él y le arrojaron en el lago de los leo-
nes. Siete de estos anmmales feroces se
hallaban en aquel lugar, 4 los cuales no
se les dio ningun alimento en los siete
dias que - Daniel estuvo entre éllos. Sin
embargo -de eso, en virtud del poder de
Dios que cuidaba de Daniel  cuando to-
dos los hombres le habian: abandonado,
_se olvidaron las fieras de su ferocidad
instintiva y no le causaron dafio alguno.

Mas -empezd 4 sentir el hambre, y el
Sefior.le envid. tambien muy pronto de
comer. Disponiase 4 la sazon un profeta
llamado Habacue, para llevar legumbres
y pan 4 sus segadores en Judéa; y se le
aparecié un-Angel, y le dijo: «Lleva esa
comida @ Babilonia para Daniel que esta
enel lago de los leones. »—«Sefior, res-
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pondié Habacue, yo no he visto & Babi-
lonia, ni se donde esti el lago de los
leones.» Enténces el Angel, tomando &
Habaeue por los cabellos, le  trasporto
por los aires con la actividad y pronti-
tud de un espiritu hasta DBabilonia, en
donde le dejé junto al lago de los leo-
nes. Viéndose alli Habacue llamé 4 Da-
niel y le dijo: «Daniel, siervo de Dios,
toma la comida que el Sefior te envia.»
Daniel al ver la nueva seiial de la pro-
teeeton diving, exclamé: «De mi, 6 Dios,
os habeis acordado y no habeis abando-
nado 4 los*que os aman.» Levantindose
despues ' comid; y el Angel volviendo
luego 4 tomar ofra vez 4 Habacuc por
los cabellos, le restituy6 con igual pron-
titud al mismo punto de donde le ha-
bia traido. ‘

El sétimo  dia fue el Rey al lago . de
los leones 4 llorar & Daniel, & quien su-
ponia muerto ya. Pero jcual fué su
asombro, cuando le vi6 sano y salvo y
tan tranquilo en medio ‘de los leones,
como pudiera estar un paslor entre las
ovejas!. No pudo ménos de esclamar
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sin poderse- contener: « [ Grande sois,
Sefior de Daniel | » Y prontamente hizo
sacar 4 este del lago .de los leones, man-
dando arrojar en €l 4 todos aquellos que
habian maquinado su ruina, los cuales
fueron al punto devorados en presencia
del mismo Rey. Todo el Reino recono-
ci6 despues por verdadero al Dios delos
Judios.

51, Reedificacion del Tmﬁplg y Ciudad
de Jerusalem. Ao del M. 3468.—
Anies de J. G. 536.

Ciro, Rey de Persia conquistd los
Reinos de Asiria y Babilonia, en donde
los Judios eran retenidos cautivos. El
primer aiio de ' su reinado publicd este
principe un edicto, permitiendo & todos
los que hacian parte del pueblo de Dios
volver 4 Jerusalem 4 reedificar el Tem-
plo del Sefior. Mando restituir & los cau-
tivos todos los vasos de oroy de plata
pertenecientes al Templo, de que Nabu-
codonosor se habia apoderado, y ordend
se les diera ademas con que atender &
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los gastos de su viaje.

Asi es que poco & poco volvieron en
grupos los Judios 4 la tierra de Canain
4 repoblar sus desiertas ciudades. Todos
se reunieron en Jerusalem. Los Sacer-
dotes hicieron oir el sonido de sus trom-
petas, y cantaban himnos al Sefior y pu-
blicaban: ‘«Que es bueno, y su miseri-

cordia 'eterna sobre Israel.» Todo' el
pueblo levantaba al mismo tiempo su
voz; y en medio de los transportes de una
alegria universal se echaron los funda-
mentos del nuevo Templo. Mas como es-
taban pobres despues de su larga y du-
ra esclavitud, no podian darle el esplen-
dor y magnificencia del antiguo; lo que
hacia que aquellos viejos que habian
visto el de Salomon recordando su mag-
nificencia, llorasen amargamente miran-
do la inferioridad del nuevo. El Sefior,
empero, les envié el profeta Ageo, el
cual los consold y alentd anunciindoles,
que este Templo seria sin embargo mas
tlustre que « el primero; porque seria
honrado con la présencia del Deseado de
las Naciones.
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Terminada la obra del Templo, los Ju-
dios comenzaron a reedificar la ciudad
de Jerusalem; pero no sin ftener que
vencer muchos obstaculos. Los pueblos
idolatras de la circunterencia trataron de
impedirselo hasta con la fuerza; y los
Judios se  vieron precisados & trabajar
con el instrumento en una mano y la
espada en la otra, 4 fin de estar dispues-
tos todos los ‘momentos para rechazar
las invasiones que & cada instante les
amenazaban. Sin embargo con la ayuda
del Seior salieron con su empresa.

Habiendo. aprendido 4 ser prudentes
en la desgracia, servian 4 Dios con since-
ridad y vivian de este modo felices y
tranquilos en su patria.

59. Esther.

. Remando Asuero en Persia, vivia en
Susa, capital enténces de aquel Impe-
rio, una joven judia llamada Esther, hija
de Abihail de la tribu de Benjamin, al
cuidado de su tio Mardoqueo, por haber
quedado huerfana de padres. Mardoqueo
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Ia habia  adoptado i por hija, v iprocurs,
educarla en el temor de Dios, y confors
me 48t Santa Ley. Por.uno, de ague-
1o, acentecimientos 1mprewstos 4 los
hombres, llegd esta doncella 4 ser Reina
Y /mugerp +de-. Asuero; disponiéndolo el
Sefior asi para el mayor bien de su. es-
cogido:pueblo, al cual no depba nunca
de. proteger. No ! rev@lo, sin, embargo,
Esther en un principio ‘su. procedencia,
cumpliendo el encargo: de su tio que asi
se'lo. habia | ordenado; pues) obedecn
puntualmente sus mandatos, obrando, en
la-elevacion del mismo modo que acos-
tumbraba hacerlo cuando aqual de.nina .
la.oriaba, ooiiiver

- Mardoqueo; cmdadoso deli salud dc
Esther, solia. pasearse y estaba frecuen-
temente sentado 4 la entrada del Palacio
del Rey. En una ocasionse’ descubrib
por: su fidelidad wna conspiracion eontra
la yida del-Monarca; y, cogidos: los| au-
tores; fucron: castlgados severamente. .

- Por éste tiempo Aman, de raza: Ama-
lecitay  fii¢ ensalzado & la ‘privanza; del

Rey, el cual deposité en él'toda sueon-
9
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fianza, "dandole ‘el primer asiento entre
 Jos Grandes de su Corte. Cuando pasaba
Amian, todos los- siervos v dependientes,
que estaban 4" las puertas’ de Palacio,
doblaban las rodillas 'y le daban " cierla
adoracion, menos Mardoqueo, que jamis
‘quiso ‘ejecutarlo, ‘por  no tributar 4 un
hotibre los honores propios de’ la Divi-
nidad. Luego que contaron esto 4@ Aman
y que se cercioré ‘de ello con su vista,
entrd'|en una ‘grande edlera’y resolvi6
vengarse de Mardoqueo y de'toda la Na-
cion judia. -

Con tal designio habl al Bey Asuero
- de'este ‘modo: " «Hay “un" pueblo' dis-
perso por todas las provincias de''vies-
tro Reino y 'dividido \entre si' mutua-
mente, que tiene leyes y ceremonias niie-
vas'y que:desprecia ademas las érdenes
del Rey." Y sabeis bien ‘que no conviene
4 ‘vuestro Reino; quela licencia le haga
msolente. 81 0s parece, ordenad que pe-
rezea; 'y yo pasaré 4 los cajeros de vues-
tro tesoro diez mil talentos.» ElRey, sa-
cando ‘¢l ‘anillo de su dedo 'y ‘dindosclo
&'Aman, le dijo: ' «La plata que t4 pro-
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metes sea para ti: y por lo que haced
ese pueblo, haz como gustes:»’

Mas . hinchado Aman  con la nueva
prenda de, ilimitada . confianza, con que
acababa de honrarle el Monarea, -sin
perder momento hizo eseribir - con ifiero
deleite, publicar 'y circulae 4 todos, los
jueces y mandatarios Regios entodas
las provincias’ del. Imperio un- birbaro
edicto, por el cual 'se mandaha -matar
en un dia determinado a todos los Judios,
jovenes y-viejos, nifios y mugeres, y en-
trar 4 saco en sus.bienes. oo -
. Lloraban los Judios -de Susa por.s
desgraciada, suerte, y Mardoqueo vestido
de cilicio y cubierta su oabeza de iceniza
clamaba -en j alta, voz ' enimedio \de la
plaza de Ja- ciudad, mianifestando de este
modo la amargurasde sy eorazon., No
era menor-la, consternacion - de los  de-
mass Judios esparcidos por-todo el Reino,
que:«gemian 'y ayunaban, usando , mu-
ches; de eilicios y «de jceniza en Jugar de
leghog isladen iy [ aiorsasaey a4l
.En 1al situacion,, envié: Mardoqueo &
Esther una: copia del edicto-de proserip-

95
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cion ‘con recado‘de que’ pasase & Ta pre~
sencia del‘Rey /¢ ‘ntercediese’ por su
pueblo. La Reina enterada  devolvid:'con
su' eriado & Mardoqueo la l‘LSpUCSL{l si-

guienter 11 8 B
*«Todos los siervos' del Rey 'y techs
las' provincias que’ estin’ bajo su doi-
nio " saben, que i un hombre, 67 una
muger entrare’ sin''sér’ llamado ‘en a
chmara del Rey, sin ‘recurso’ pierde” su
vida'en el momento; & né ser ‘que el Rey
tienda hicia ¢l sucetro de!oro en-sefial
de clemencia, y asi’ gueda quedar ¢on
vida GComo, pues, podré yo entrar & ver al
Rey, si treinta dias hi que no‘he mdo

‘llamada & su ‘presencia?y 0 00
- Oida’ de Mardoqueo esta’ rospuesta
envij de nuevo & decir 4 Esther: ‘«No
e’ persuadas que por 'que ‘eslis en'la
casa “del Rey, ti sola 'salvards la vida
enlre todos los Judios: mira, si'ti callas
ahora, pot-algun otro camino se'librarin
los Judms- pero 'y la casa de'‘tu pa-
dre perecereis, ;Y quien sabe si pordi- |
chia has llegado al Reino, para ‘que ‘es-
tuvieses pronta en tal' coyuntura?s  Ens
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tonces mandd [Esther. en respuesta &
Mardoqueo lo siguiente: «Ve, y junta to-
dos  los - Judios, que. hallares en Suss; y
haced: oracion por mi: no comais ni he-
hais en tres dias y tres noches: . yo .con
mis. criadas ayunaré de la misma mane,
ra;. y despues iré. & la, i)re_sencia del Iey,
4 pesar.de la ley que lo prohibe, sin; ser
llamada y, abandonéndome. al peligro. y &

la muerte.» ST Vs N
" Gumpli6 ‘Mardoqueo las . drdenes: de .
Esther, 'y, unido con los Judios de Susa
pidieron al Sebor su proteccion con/llan-
tos de:dolor. y penitencia, Lio mismo ha-
¢ia Esther retirada y sola en su cuarto,
vestida de cilicio, sueltos sus. cabellos,y
toda destituida de consuelo; Por fin, al
tercer dia foppando . sus. vestiduras: Rea-
les,;marchd  la presencia del Rey. Pero
al.llegar 4 la; puerla de la Regia estancia
frente al . trono donde. se ballaha sen-
tado - Asuero,, ya no- pudo. continuar
mas.adelante. Toda turbada y. sin fuerzas
para sostener su cabeza, la dejo caer so-
bre una de las, Damas que la acompaia-
ban. El Rey, al verla asi desfallecida, sal-
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16 del trono & sostenerla entre sus ' bra-
z0s, poniendo al instante sobre'ella’ el
“cetro que tenfa en la mano 'y diciendole:
«jQué es lo que quieres Reina Esther?»
;que ‘demanda ‘es Ja fuya? Aunque me
pidas’la mitad ' del Reino, te se 'dard.»
Alentada Ester algun tanto contesto: «Si
gusta el Rey, suplico 'que vengais & ‘mi
cuarto v Aman con vos & un eonvite que
he dispuesto.» g DL
* El''Rey al'" punto mando llamar &
Aman, para que obedeciese 4 la volun-
tad dela Rema; y fueron juntos al con-
vite preparado por’esta. Despues de con-
cluido, repitiendo el Rey & Esther ‘la
oferta de darle, aunque luese la'mitad del
Reino, le animaba eon sus ‘instancias 4
que dijese’lo que ‘sentia 'y pidiera 1o ‘que
deseaba. Esther indic6 entonces, que al
dia ‘siguiente declararia-al Rey su deseo,
s 'se' dignaba “asistic con Aman 4 un
nuevo'convite que les tendria preparado.
“Aman’ salio ‘despues mas alegre 'y
satisfecho que nunca; pero habiendo’ vis-
to'que Mardoqueo tampoco ahora le ha-
bia doblado “la rodilla al pasar por la
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puerta 'de Palacio, se enfureci6  sobre
manera. Sin embargo reprimié la ira, y.
vuelto & casa convocé ensu cuarto &
su muger Zares y a sus amigos. Ponde-
roles la abundancia de sus riquezas, el
gran  numero de sus hijos y la gloria &
que el Rey le habia elevado sobre todos
los Grandes y Cortesanos; y despues afia-
dig: «Aun la Reina Esther 4 ningun otro
ha llamado al convite con el Rey sino &
mi; y mapana tengo de comer tambien
en su euarto- con el Rey. Mas aunque
tengo todo esto, nada me parece que
tengo, miéntras vea al Judio Mardoqueo,
sentado delante |de las puertas de Pala-
cio.» Oyéndole su muger y sus amigos,
le dijeron;’ «Da ¢rden que ;se prepare
una-gran viga que tenga cinczenta co-
dos, de alta, y di manana al Rey que:
suspendan en ella & Mardoqueo; de. es-
te modo ichs alegre al convite con el
Rey.» Parecié bien 4 Aman el consejo,
y mand - que - se, preparase una; horca
muy alta, - by pafl siemn
‘No pudiendo el Rey . dormir aquella
noche, mando le leyeran, los anales de
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108 ‘affos preccdeules Habiendo llegade)
el lectar & ‘a6l lugdr en°donde -estaba’
escritd, que Matdoqueohabiir deseubior~
to la conjuricion ‘de aquello’s que trata<
ron dequitar 1dvida ab mismo Asuero;’
al punto- preguntt’ estes Yauéhonrasy:
qué preriioha’ tecibide Mardogueo  pot
asti fidetidad? v—«No ha récibido la me-'
nor recompensas ]e contestaron sug Ml-—
nistros.

lexendo entonces el Hey que aMmo
estaba“en’ la “ante-cAmara), premnutu
quien era; 'y le tespondieron ‘que’ estaba’
Aman, Tnthediatamente Te mands enlrar;

y habiendo“entrado; le dijo: Ly ﬂue de}w
hacerse con aguel horbre,” & ¢hien ol
Rey desea honrar?y Figurandese” Aman
que & ninguno, sino & ‘6l queria’ dar el
Rey nuevos honores, respondm’ eAquel
hombre & quien el” Rey desea’ honvar;
debe'ser adornado’ dévestiduras Bealusf
montar 'sobre un caballo de los! (que. se
sirve el Rey 'y llevar sobre su'cabezala
corona Real; y que el primero’'de /log
Principes'y Grandes del Reino' dirija’ su
caballo”por las riendds, y caminando'por
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la plaza de la Ciudad vaya diciendo en
alta voz: «Asi serd honrado todo aquel a
quien el Rey quisiere honrar.» Apenas
acabd, le dijo el Rey: «Date priesa, y to-
mando, el manto Real y el eaballo, haz
todo 1o que has dicho con el judio Mar-
doqueo, que esta sentado 4 las puertas de
Palacio. Guardate de no: omitir nada de
cuanto has hablado.»

- No. tuvo mas remedio el orgullow
Aman que cumplic a la letra sus mis~
mas disposiciones, y llevando por las
riendas el cahallo, en que iba montado
Mardoqueo vestido con el manto Real,
pasear la plaza de la Corte gritando: «De
tal honores digno aquel, & qulen el Rey
quiere honrar.»

Concluida Ia fancion volviose Mardo-
queo & la puerta de Pahcm, y Aman, sc
fué corriendo & casa, 4 ocultar su igno-
minia, desesperado, lloroso  y culnwto
de conlusion y vergiienza. Estaba contan-
do & su muger y 4 sus amigos . lleno de.
pesadumbre la  ocurrencia, vy - legaron
con drden  del Rey, para que inmediata-
mente fuera al banquete que la Reina
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habia preparado.’ 1l it uh

‘Ahogando sts ' pesavestuvor que acu-
die7al instante; y entrd con el Reyéla
Sala donde estaba dispuesto el ‘obse-
quio.” A los postres; ankielando el Rey
saber ‘oual ‘era‘la protension de Estlier,
pregunio 4 esta por tercera veu:  «jQué
demandaes la tuya, Esther; para que te
se conceda? jQué quieres que'se haga?
Aunque pidas la mitad de'mi Reino; la
tendrasi» La Reina entonces respondié:
“«S1 he'hallado ‘gracia en yuestros 0jos, 6
Rey, y'si"lo teneis 4 bien, concededme
mi propia vida, por la que os ruego, yla
de mi pueblo, por’ quien imploro vuestra
clemencia. Porque hemos ' sido entrega-
dos mi pueblo y yo & ser destrozados y
degollados y & perecer. 'Y ‘ojald fuéra-
mos siquiera vendidos eomo, esclavos y
esclavas: ' seria ‘un ‘mal ‘tolerable v gi-
miendo callaria; mas aliora” tenemos un
enemigo, cuya crueldad redundara sohre
el Rey.»

Kl Bev, al oir esto,’ dljo 6Qmen es
ese'y cual su poder, ‘que tenga osadia
para hacer tal cosa?»’
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Y Esther, seiialando 4 Aman contes-
t6:" « Nuestro' enemigo y perseguidor < es
este ‘malvado Aman:» R

A estas palabras, como herido de un
rayo; quedo Aman 'yérto en ‘el mismo si-
tio ‘en que'se hallaba; no - pudiendo: su-
frir-el aspecto’ del Rey y de la-Reina.

Todo ‘cambid'en un momento: - Aman
fue colgado de-aquella misma horea que
él habia destinado para Mardoqueo; y-es-
teocupd s lugar en el dnimo v confianza
del Rey, quien le entrego ol amtilo de que
aquel 'soberhio Ministro habia sido des-
pojado. El edicto de proseripeion decre-
tada ‘contra el pueblo Juddico fue re-
voeado y anulado, y publicados en su fa-
vor los mas! lisongeros y satisfactorios.

i Mirad, niiios, que contraste!: el soberbio
abatido ¥, su/orgullo | castigado; y ensalzado el
justo, que, humilde y sin temor a los respetos
humanos sirve a Dios y solo ‘confia en su poder.
Dejaos guiar humildes por la mano de laProvi-
dencia; y vereis conio todo lo dispone para yues-
tro bien. Huid siempre de la soberbia, origen
de todos los males que aguejan a los hijos de
Eva. a b 20%
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7 59, Los siete. hermdnbs“ Macaf:eo@‘ Aﬁ,o
del M. 3.833 — Antes we JuiGL 17’!

- Alreabo de 'tlgun t1empo depues de
la vuelta delcautiverio se entregaron de
nuevo los Judios al pecado; pero tam-
bien' cayeron en poder:de sus enemigos.
El mas cruel de: todos sus perseguido-
ves fué Antioco Epiphanes;, Rey de/Siria,
clicual ~se apoderd de Jerusalem  por
asalto, profané el templo, robo los vasos
sagrados y-empled. la- fuersn. para obli-
gar al pueblo dabandonar el culto de sus
padres, & adorar dos idolos y comer: to-
cino, alimento que les 'estaba expresa-
mente ' prohibido - por ley divina. Todos
cuantos lo rehusaban, eran condenados |
nmuerte.

Hizo comparocer el Rey Anhouo d'su
presencaa dunamadre con sicte hijos, y
quiso- obligarlos con azotes 4 que comie-
ran tocino. Pero uno de ellosdijoal Rey:
«;, Qué prefendeis'y qué quereis da no-
sotros? Prontos estamos 4 morir antes
que violar las leyes de Dios y de nues-
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tra‘patrin. "Antioce enfurecido lehizo ar<
rancar la 'lehgud y desollar ‘1o “cabéza,
y mand6 que le cortasen las manos y los
pies: todo. & lavvista devsu madre vy her-
manos. Despues, cuando estaba del todo
inutilizadeymandé fuese tostado.a fildgo
lentos en: una'sarten  mientras respiraba;
lo qure Lavbiens se/rejecuti en presencia
de swmadre y-hermanos, que se alenta:
ban entre st mopimeonivalor.l oy

En seguida-fué: martirizado el segun=
doy despues el ‘tereero, Juegooel cnartos
on fine todos siéte mirieron: Jod nismeoy
perseverando siempres fieles udios oy
con unaconstancia: que Bo  pado: me=
nos deddmirar el Reyoy todos los pre-
sentes. Fin médio de los-mas-atroees tor-
mentos se mostraron intrépidos y Henes
de firmeza; y habldban' coniiserenidad y
con calma de lovida fatura:Por dltimo:
lamadre de estos-herdicos jovenes: fud
tambien martivizatla; y: suftiendo como
ellogcruelisimos tormentos, ofrecid su
vida42Diosen sacrificid. =olol 20

Niiies, décid tambien lvasotvost ‘antes wiovir
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que eometer un pecado: y mantencos firmes,
cuando os quisieren arrastrar al mal.

54, Cmnpade’cese Dios:de loé Judios.

El Rey Antioco, que sin respetar & Dios
ni 4 los hombres, cometié tales cruelda-
des; recibi6 bien pronto- el justo castigo
que merecia por sus: erimenes. Una es-
pantosa enfermedad se apoderd. de él: se
le fué pudriendo todo: su cuerpo de ma-
nera que los gusanos  le devoraban vivo,
y exhalaba un olor tan intolerable para ¢l
como ‘para los que se le arrimaban. Asi
es que murid desamparado de fodosy lle-
no de remordimientos. Los  Judios por
este medio se vieron libres del mas cruel
de 'sus enemigos. ‘

Durante la vida: deeste y de ofros
Reyes de Siria, sucesores suyos quc in-
tentaron  tiranizav 4 los Judios; tuvieron
lugar la resistencia’ de 'Matatias y su celo
por la gloria del Sefior, las hazaiias de
sus hijos Judas Macabeo, Jonatis'y Si-
mon, que sucesivamente ocuparon el
sumo Sacerdocio y la direccion de los
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negocios en el puebloc) Dios. En tiem-
po de Simon se le acordaron los ho-
nores, y preeminencias Reales; y en
adelante continuaron en esta familia
Sacerdotal siempre reunidos el Principa-
doy el Sacerdocio, hasta que los ‘Roma-
nos, pueblo muy poderoso, sometieron
la Judea & su dominacion. ' Establecie-
ron enténcesestos un Gobernador, y no
dejaron sino:ebivano titulo de‘Rey & un
extrangero tlamado Herodes.

De este modo; Hegd el tiempo en que
fue arrebatado 4 Juda el cetro; y conforme
aa profecia de Jacob, el Salyador del
mundo debia aparecer; aquel 'que habia
sido tantas veces’ytani solemnemente
anunciado. como la'hendicion para la tier-
ra;" aquel . que’ todas:las almas rpiadosas
aguardahan como la salud del género hu-
mano.

“Vino ya; y sa nombre (nole pronuncxe-
mos jamés sinorcon - profundo respe-
to) es JESU--CRISTO.

FIN DEL ANTIGUO TESTAMENTO.
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